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Karácsonyi Jegyzetek.
P ötre ezen, (Ide. 24.

Émelygős cikkekkel nem Haliéin-, 
iázunk neked Karácsony, az idvezitö 
jászola elé sem vezetünk el tisztelt 
olvasó. Ezt elvégzik ma a templomok 
papjai, a felzugó zsoltárok s az or­
gona harmonikus melódiája. Marad­
junk mi ezúttal is itthon, ne menjünk 
Betlehembe. Van nekünk idehaza is 
elég elintézni valónk.

felfelé minden Nyíregyháza felé gra- 
vitál. Az érmelléki határokat magához 
szívta Nagyvárad, régi piacunk egy
részét pedig Nagykároly zsebelte el. 
........ . _.í__ „i, i,;wül Sr.nhnaz ó.

PImX'uIczü 47. ée 48.

idő óta terjesztik a magyar faj,
. __ ác • furl nt

a ma-Itio (na irijUOtiu* u.
gyár haza szeretedét, és a tudományt.

A visszhangot megadja reá egy 
másik középület, a városháza, amely-

1 1 ' ..1_ .. A ♦- *» n wi A l\Q IV 1 l'l t ó 7.1 Ír 1“r^t Pedig Nagykároly -ebeite k. termiben intézik en
Nekünk a varosok közül özobo ,. városnak sorsát. Ne vegye rossz

ke- néven senki, hogy most ünnep nap-Böszörmény es iwmo 
a melyeknek pedig elég kifejtett ke­
reskedelme van. A faluk közül pedig 
Józsa és Sámson. Ezekből pedig nem 
él meg a debreczeni kereskedő

ne* a vaiuoii«*
néven senki, hogy most, ünnep nap­
ján rekriminálunk közügyeket — de 
a komoly magába szállásra egy nap
sem alkalmasabb a közügyek vezetői- 

, . i . __ amplvnek

Karácsony estéjén, ha végig sé­
tálsz a korzón felebarátom, meglátod, 
hogy mennyire nem nagy és meny­
nyire nem kereskedő város Debreczen. 
Más vidéki városokban hullámzik a 
tömeg, pezsgő, üzleti élet van. A mi 
kereskedőink pedig ma egész nap ősz- 
szeleit kézzel állottak a pénztár elolt 
és várták a jó szerencsét. Azt mond­
ják hogy egy-két üzlet kivételével al g 
csinált vásárt valamelyik kereskedik | 

Hogy mi ennek az oka f Nagyot 
röviden el lehet mondani. Olyan row 
közgazdasági politikákat, mint Hebie- 
czen az utolsó tiz évben csinált, egyet­
len városban sem találunk. Ettől . 
natív hatalmas várostól teljesen el- 
vívták a vidéket. Hadháztól kezdve

„ ...eg a debreczeni kereskedő. .sem alku maean»^«J» >meljB,k
Régen hangsúlyozzuk mi már tot,In* g ^ ^ , amely

LTentk rwrn“zott ke-Uinikus ember leikébe is önt «T 

reskedelmét. A kis Miskolcz őszinte; is P° vivunk ennek a város­
örömmel üdvözöl minden viema 1 _ fejlődéséért. És mi szerény köz-
üebreczen pedig irtózik Wie. .Ha Deb- ^ ^
reczen városában meg le n bre 1 minthogy ez a csata a köz diadalával 
energia, ebben az esetben a Debra- nun t> Ami nagy vágyunk
czen-Nagyvárad közölh villamos vasú j teljesedé8be va­
régen kész van. Hogy keresKeuei *> jövö karácsonyi ünnepen
szempontból mit jelent ez 1 mbe. hirdethessük ami lelkünk becsületes
meg a város vezetői az^a^z e b ,^ ^ örömével, hogy az ige te­
reket. a lak tegnap este elkesered magyar protestantizmus
ten zárták be üzleteiké T &r°semmit' régi Savára, a debreczeni egyetem 
ván, hogy a karácsonyi vásár semmit; regi ^ ^ eg’yetemi rallgot.

! sem jövedelmezett. . ; ' Addig azonban, amíg ez el nem
Karácsony estéjén, ha elsétálsz & acéUollunk nem szűnik

kollégium előtt “yíÍaSpdO YahogY°n miért' meg barikádokat szántogatni a fehér 
telenül is azt kérdezed, “ SY a ‘ laoon Ha kellemetlenek leszünk iu

a»nnyi n^iyekuek. belelni ***,

Ünnepre.

el azt teljes 
* tavasz köz 
jes ezabadsá 
szomorú dát 
alkotmányán

Fehér karácsony, tavaly ilyenkor

?SÄ SÄ mV 
SÄ*« “ JE&
Ä-r%nlk:Ää SL
.ek voltunt, igzében ^ egztendó után

dto meghozta aztán a tel- 
. És most, egy évvel a, 
után, szabadon, nemzeti 

alkotmányul! oirtokibM' birdetgkr ara, 
örömünket kmtesony eljövetele felett.

- Csodálatos szép fehér u»n0P“n*

,416k «.illő 6 '““fSok j.Ä' (*-

Máver Jer.1 ji

irji ni in dúltak a tv. levelii fenyőfák, z
j beköszöntőitek a városokba. El iátogeuaü.

H kis kunyhókba, a nagy szalonokba,mmMkot némáknál, a női lA .pse,.l“c6. _ .ma.
ság pergeti le könnyeit a jótékony aaa
kozák kozóve.

.. HsSeíSa
“to ötlete, úrral b.,.éltem » min»p 
ezektől n frÍBV4r”gedtro‘a vál«azt4..«l,
S Z‘ k fo JÄ, Tbiemn J.
Itinglí nem olyan nevek, a mefyek kel 
.'““SSatS "S? .neved Ti- 
j 3z4r*VmMi?0patt»ntefd1 feabTb.uk-

direktor — hogy én Tisza legyek ab­
ból ugyan nem iszol.

— Jó, hát légy Tiszai. .
— Erről talán lehetne csevegni, volt

a válasz.^^ jebet) hanem .muszály* !
Tudod mi az, muszáj! .

Stinali Kálmánnak is választott ki
az éti barátom egy jó nevet. í5|18e^1” 
szeretné elkeresztelni. A mi derék állomás 
főnökünknek valóban jo i'^ vJ e/- 
Vissza emlékezne Máramaros Szigetre, a 
hol a mint mondják sok kedves napot 
töltött el főnökségének idején.

Bizony példát adhatnának ezek ae 
1 urak a névmagyarosítással, l essék elhin­
ni? hogy sokan követnék a példát é. ak^ 

j kor talán a Piac-utca üzletei felől '• >• 
Ikerülne egy sereg idegen név, «JŐ hang 
yásu magyar nevek hirdetnék, hogy l>e* í reczen kereskedői páratlan jó érzésű ma- 

i gyarok.
A vig özvegy diadalmasan vénült bt 

színházunkba, és olyan érdeklődést •«- 
nólt, a mely karácsony előtt igazán pá

ittant fel a legit.i1 — “ ------ -------- .
Üzletemben seetake»»«^ mzlmg

• iSrtiVegéÍ!^ fillérBbetót.»*

Széchemyi-U. 42. sz.
Telelőn 323 sz. Telelőn 323. zz.
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hogy helyezzék el mielőbb Debreczen 
közintézményeire a legszebb és leg­
méltóbb koronát az egyetemet.

S. B.

Debrecen villamos telepe.
Különálló vagy együttes ke­

zelés.
Tanácstagok nyilatkozata.

— Saját tudósítónktól. --
Debreczen, dec. 24.

Hosszú, kemény harcz után végre 
eda jutott Debreczen városa is, hogy 
villamos telepet épit s a modern vi­
lágítási eszközöket használja a világí­
tásra. Igaz, hogy egyelőre nem a köz- 
világítás czéljaira használják a villanyt, 
de mindenesetre haladást jelent Deb- 
reczennek, amely olyan nagyon hu- 
zódzott eleinte a telep felállításának 
tervétől. Most, hogy a villamos telep 
építése ele márami akadály sem gör­
dül, érdekesnek tartottuk felvetni a 
kérdést, hogy vájjon a villamos telep 
kezelése miképpen fog történni. Szó 
volt arról, hogy esetleg teljesen kü­
lönálló vállalata legyen ez a városnak, 
de viszont igen sok körülmény a mel­
lett dönt, hogy a villamos [telepet a 
gázgyárral kapcsolatosan vezessék.

E kérdésben tudósítónk felkereste 
ma Kovács József polgármestert, Ve- 
csey Imre főjegyzőt, Aczél Géza fő­
mérnököt és Roncsik Lajos föszámve- 
vöt s megkérdezte tőlük, hogy mi a 
véleményük a villamos telep kezelé­
sére nézve.

Kovács József polgármester
igy nyilatkozott:

— Szerintem a villamos telep ke­
zelése szorosan összefügg a gázgyár

Hirr>*>rwye#4U'e«»»í*ce.v'-i* n»--

kezelésével. E kérdésről a tanácsban 
is szó esett már, sőt javaslat is ké­
szült, a mely szerint a villamos te- 
leg a gázgyárral együtt kezeltessék. 
Erre főleg azért is szükség van. 
mert előre láthatóan a villamos te­
lep deficzit el fog működni. Termé­
szetesen csökkenti a kezelési költ­
ségeket az együttes vezetés s ezért 
kell a telepet majd a gázgyár kö­
zelében építeni. Én ugyan jobban 
szerettem volna, ha a Hatvan utcai 
városrészben épült volna fel, ez 
azonban újabb igazgatói állás kreá­
lását vonta volna maga után.

Veoeey Imre főjegyző.
— Feltétlenül alkalmasabb a 

villamos telepnek a gázgyárral való 
kezelése. Ezzel a város nagy költsé­
get fog megtakarítani. Különben is 
a szabályrendeletben nincsen rész­
letezve ez a kérdés, mert hiszen 
csak világítási vállalatról bessél. Az 
pedig előírja, hogy a kezelés mi 
módon történjék Határozottan jobb­
nak vélem ezt, mert egy részről ke­
vesebb a költség, másrészről a már 
meglévő gázgyári műszaki személy­
zet is elvégezheti a villamos telep 
üzemének ügyeit.

Roncsik Lajos főszámvevő 
— Én az iratokat csak részben 

tanulmányoztam át, sőt a mikor a 
telep ügyében a tárgyalások folytak, 
nem igen voltam jelen, azt azonban 
mondhatom, hogy a közös kezelés­
nek hive vagyok. Sokkal könnyebb 
az elszámolás is, meg aztán a város 
is nagy fizetéssel járó állásokat ta­
karít meg, a mi nem volna lehet­
séges, ha különálló vállalata volna 
a városnak. Lehet, hogy idővel, ha

a t ep fejlődik, beszélhetünk a 
ketté álasztásról, de ez a kérdés 
most ég korai.

A él Géza főmérnök.
a követkéz eg nyilatkozott,

— Véleményem az, hogy a mű­
szaki kezelés feltétlen külön válasz­
tandó a gázgyártól. A villamos telep 
igazgatójának feltétlenül szakember­
nek kell lenni, különben a legna­
gyobb bajok következhetnek be. Az 
üzleti kezelés aztán lehet együttes 
a gázgyárral, a mi a könyvelés és 
mérleg készítés szempontjából fel­
tétlenül kívánatos. Egyébként legjobb 
lenne egy világítási igazgatót alkal­
mazni, a ki mindkét vállalatra felü­
gyelne.

így szólnak a vélemények. Addig 
is, a mig a dolog aktuális nem lesz, s 
hozzá nem szólunk mi is a kérdés- 
heg __ legyen ez bevezetése a fontos 
kérdésnek.

ratlan. Úgy van ezzel az operettel a kö­
zönség, mint valami csodálatos szép pa­
norámával. A hányszor csak látja uj és uj 
szépséget fedez fel benne. Az operettnek 
egyébként a primadonnák versenye adott 
még nagyobb lendületet. Debütirozott A 
vig özvegyben Fóthi Frida, Lónyai Pi­
roska, a jövő héten pedig Zilahynó Vilma 
fogja eljátszani Glavani Hanna kedves 
szerepét. Ez a fellépés igazi szenzáció 
lesz. Zilahynó nagy szeretettel készül a 
szerep eljátszására, s budapesti szabónő­
jénél Boda Klotildnál mesés ruhákat ké­
szíttetett erre az alkalomra.

Lehár mester muzsikája diadalmasan 
fog jubilálni a debreczeni színházban is.

A színháznál egyébként most dü­
höng a béke. Almási Lola ismét bevonul 
öltözőjébe, s ünnep után eljátsza Szabó 
Imra kedves szerepét a Tökéletes feleség­
ben. Ezt a kísérletezést nagy érdeklődés­
sel fogják nézni a női szerep eddigi kre- 
álói. Csak Békés Gyula dühöng.

— Nekem, mondja a csélcsap és 
nő vadász titkár, a kinek egy felesége 
eines, ez a tökéletes feleség igazán a kö 
nyökömön nő már ki.

Hanel Aranka mindezzel nem törő­
dik. Őt most más gondok foglalkoztatják. 
Elolvasta Keszler József kritikáját az Új­
ságban a Vígszínház újdonságáról a Mi- 
rzáról. Most azon tűnődik, hogy ki fogja 
ezt a gyönyörű, poétikus szerepet elját­
szani. A viharjósok azt mondják, hogy 
a Mirza még nagyobb port fog felverni, 
mint a Tökéletes feleség, mert most a 
szerepre pályázók száma szaporodott egy- 
gyel. A kibékült Almási Lola is követeli 
a szerepet. Szent Thália — ki fog itt 
igazságot osztani ?

Mához egy esztendőre már villanyos 
világítás mellett ünnepeljük karácsony 
napját, Egy hatalmas lépéssel viszi ez 
Debreozent előre a haladás utján. Mi 
ugyan nem kívánjuk azt, hogy ezen a 
napon örök világosság fényeskedjen azok­
nak, akik Debreczen haladásának ellen­
őrzői, de azt óhajtjuk, hogy a villanyfény 
öntsön uj világosságot az agyakba, hogy 
azok a kiktől függ ennek a városnak 
sorsa, végre ne a sötétben tévelyegjenek.

Bárd.

A város mérlegéből.
Egy évi munka eredménye.

— Saját tudósítónktól. —
Debreczen, deez. 24.

Alig egyhét és vége ennek az esz­
tendőnek, a mely oly szomorúan kezdődött.
Ez a múló év Debrecen város évköny­
veiben az újabb kornak, egyik fekete feje­
zete lesz és szólani fog a törvényhatóság 
sziklaerős összetartásáról, melyet a tör­
vénytelen kormány nyers erőszakával szem­
ben kifejtett, de szólni fog egyben 8 mun­
kateljes hónap igen szép eredményéről is. 

i A múló óv kezdetén Debrecen tör­
vény hatósága minden erejét inkább a 
nemzeti ellenállás sikerére sikerére fejtette 
ki. A szomorú napok idején a midőn Boda 
esendőrszuronyai villogtak meg a város­
házán s a Piac utcán Naszády huszáros 
kisérésétől kongott a csonttá fagyott út­
test, nőm intézték sem a nagy, sem a 
kisteremben Debrecen város közügyéit. 
Megállóit minden ügyvitel; a hivatalokban 
csak a legsürgősebb folyó ügyek ellátá­
sává! foglalkoztak.

A mikor a tavasszal együtt az alkot­
mányos élet szellőé elsöpörtje a törvény- 
hatóságok gyilkosait, annál nagyobb fel­
adatok vártak megoldásra. így a befejezett 
tények után szinte jól esik visszagongolm 
azokra a napokra, a mikor bizottságok 
egymásután készítették elő az elintézésre 
váró közügyeket. Nemsokára ezután kö­
vetkeztek a közgyűlések, a melyek hatá­
rozottá emeltek régen vajúdó terveket.

így kapott Debrecen a múló évben 
villamos világítást, vízvezetéket, mentő 
egyesületek, Bocskai szobrot stb. Lalán 
még más közérdekű intézmény létesüiósét 
is elhatározta volna a törvényhatósági 
kö zgyülés, ha az utolsó hónapokban az 
üg yek előkészítését végző bizottságokban 
ne m kap ismét lábra az az ósdi, a város 
hal adását megölő felfogás, hogy újabb ta­
nul mányok ürügye alatt kiválóan fontos 
köz ügyeket „szőkébb* ós „tágabb" bizott­
ság okhoz utalnak. Sajnos a milyen ked­
vez őnek indult az áprilisi hó utáni idő 

yan meddő eredménynyel zárhatjuk le 
város mérlegét.i nő már ki. ______________________________ _______________________________r---------------------------------- -

karácsonyi vásárra ASZTlLdSSniSZSEF
- m • / .1 a. L n wwxlirnlrof u 7 Ot’Oíl otl _ _nem régi, hanem egész uj árukat szereztem be, melyeket az eredeti 

áraknál jóval olcsóbban árusítok.

női divat Áruháza 
DEBRECZEN, Kosauth-utoza 4. ez.

Ä jövő zenéje ... a fonográf
Egy többó soha nem kínálkozó alkalom azon 
kívüli kedvezményt nyújtja, hogy mindenki telje
nen Ingyen fonográfét kap, — - - - —

ehvartB-féle dohánysó eszközök

ha 15 drb kitűnő minőségű fonográf Karáoaonyi a jándék különleges 
) hengert vesz melynek drbja csak 2 k. aégek, _ TajU kpipák ^!\Ü„?TijÍí

és a legnagyobb választékú’ ének, zene, Fényképező gépek és felszerelési 
tárogató stb. darabokat tartalmazza, ozikkek raktára 

ktilönleettsséci iislete, Piacz-nto*«, 39 ssám «.lőtt., a városházával
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A Hortobágy ügyét például, noha 
voltak elfogadható tervek is az elősorol­
tak között, levették a napirendről. Ez' bi­
zony temetést jelent. Ismét újabb őt év

.ehetnek soha. Átformálja magyarrá -«TAtíílí 

teszi ez a város az idegent is, a ma juinett napközi otthonokat létesítene
________ _ gyár fiú lelkében pedig tiszta esz- s a népiskolai tanfolyam elvégzése után
:ony temetést jelent. Ismét újabb őt év ménvnvé teszi a haza szeretetet. az ifjúságot iparos pályára képezte! né ki.
teli ahhoz hogy újra a törvényhatosag ele A kormányban közvetlen tudomá- A népoktatási törvény szabályozza
terüljön a kérdés. A másik megrovást A Korinaiiyuaii, auzívci mpcr ozt a bizottságot, de a város bővíteni
Srdemlő dolog az évtizedek óta készülő sunk szerint Debrecennel sze eg ^ a müködési tevét s ezért bele vonja
izevvezósi szabályrendelet s ezzel kapcsu- Van az igen jo akarat. A varostól lugg nem CSUpán a közigazgatási bizottságban 
latosan a tizztviselői kar fizetés rendező-1 CSUpar)) hogy ezt a jóakaratot gyű- hivatalból helyet foglaló faktorokat, h nem 
sének, a rendőrség uj konstrukciójának | mölcabzöleg érvényesítse Debrecen ja- a társadalom több kiváló tagját, 
elodázása. , , La.,.. gmo/a ,i0loo természetesen ingyen A népnevelési bizottságnak Wesz-Igaz lelkiismerettel senki se mond vara. “ 6 üsztképzö is- prémi Zoltán főispán lesz az elnöke. He­
hatja, hogy indokolt a kérdéseknek sírba telek fe ajanlasa. Az uj IS P ivettese Kovács József polgármester. A
tétele. . , kola céljaira legjobban megfelelne a ^lasztott tagok működési ideje 3 esz-

Mily szép lett volna a mérleg, a vá Nagyerdő egyik része, vagy a bporttei,Len(jü 
ros mérlege, ha ezek az ügyek is befejezett " leveles csárda körül Nagyvá- A tervezettel a tanács a január havi
egészet is a Rédey kert mellett, a kf-'------- “

Honvédhadapród iskola 
Debreczenben.

A honvédelmi kormány terve.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, dec. 24.

la liouveu naiiapiuu ------------
i ben is az erdőn volna a legalkalma- 
Isabb hely, már csak azért is, mert aj 
helyi vasúttal ez a legkönnyebben meg­
közelíthető.

A városnak a tisztképzö iskola 
megszerzésére gyorsan meg kell tenni 
a lépéseket. A város iránt táplált jó­
indulatot fel kell használni. Thaly Kál-

Hajdumegye telefon hálózata.
A tavasszal építik.
-- Saját tudósítónktól. —

Debreczen, dee. 24.
, ,, , . m ,zA. I Mig az ország számos vármegyéindulatot fel kell hasznaim. Thaly Ka - ben ,®in(jenütt ki van építve eddig 

Debreczen, dec. 24. mán, a kinek rengeteg súlya.van úgy 1 ^ lefQn hálózat, addig bizony Hajdú-
Nehány nappal ezelőtt egy a kor- a függetlenségi pártban, mm a megye> a melynek messze fekvő köz-

mányhoz közel álló könyomatos pozi- many előtt, ezúttal a p1fJp(ihetné ségeivel a központnak nehéz az érint- 
Uv formában azt a hirt jelentette, hogy vés Pozsonyt egy napra etok*L/zés, csak ezután fogja megkapni a 
a minisztertanács több uj honvéd tiszt- Ha o és .debreceni képviselő Lodem kor legnélkülözhetetlenebb esz-
képző iskola felállítását határozta el. minden e^^el ^g02 L / iskola közét, a telefont.
Az ui hadapród iskolák az 1908. évi cem honvéd tüzér ^ztkepzö is Tudvalevő, hogy a varmegye te
költségvetésbe már fel is lesznek véve mellett, abban az esetben-Debrecen L f h6lózatonak kiépítésére megtette 
- s 1909-ben valamennnyi meg is jövő évre, megkapna a.^b^l előterjesztéseit. A tervek s a koltség- 
kezdi működését. csonYl ajándékot, a mit csak egy a vármegye hozzájárulásáról

Hnnvéd tisztképzö intézet, elte-jros kaphat. _____| szóló határozat a kereskedelemügyi
kintve a Ludoviceumtól mindössze1 ----------------- .......
Klinve o. ---- - .
Nagyváradon, Pécsen, Sopronban van 
Természetesen nem tud elegendő tiszt­
anyagot szolgáltatni honvédségünknek 
már csak azért sem, mert mindegyik inté-. 
zetben a növendékek létszáma megj 
van határozva. Ezek az intézetek köz-j 
tudomás szerint gyalogos és lovas tisz­
teket nevetnek. Ezt az igényt sem tud­
ván kielégíteni, a közel jövőben tel- 
állítandó honvéd tüzérség tisztanyaga 
evidensül követeli honvéd tüzér tiszti
iskolák felállítását is.

Budapesti politikai munkatársunk 
beavatott helyről jelenti nekünk, hogy 
a honvédelmi kormány még két gya­
logsági és két honvédtüzérségi tiszt- 
képző intézetet fog felállítani. Egyik 
tüzér tisztképzö iskola helyéül Debrecen 
van kiszemelve.

Felesleges hangsúlyoznunk, hogy 
közgazdasági szempontból mily jelen­
tős dolog Debrecenre nézve az, ha 
egy ilyen tisztképzö iskola itt épül fel. 
A tiszti karon, a segéd és kezelő sze­
mélyzeten, altiszteken kivu 8 
400 növendéke lesz ennek az iskolá­
nak. De nagy dolog ez nemzeti szem­
pontból is. Azok a tüzér tisztek, akik 
ennek a városnak humusat tapossak, 
ennek a történelmi múltú városnak a 
evegöjét szívják, hazahatlanok jiem

Debrecen város népnevelése.
=éeUj bizottság szén

Saját tudósítónktól. —
Debreczen, decz. 24.

Debrecen, az iskolák városa, a mely 
méltán viseli ezt a melléknevet regi idők- 
tői fo»va nagy súlyt állandóan helyezett 
a népoktatásra. Ha az országban mindenütt 
államosítanák az iskolákat, Debrecenben 
a népre velős ügyét továbbra is a város, az 
egyház és a társadalom támogatná. Ez 
voína méltó Debrecen nagy híréhez, 
a melyre évszázadok óta szert tett. f alán 
sehol a világon nincsen annyi áldozatkész­
ség kulturális intézmények, főleg iskolák 
létesítésére mint Debrecenben.

Bár szó sincs arról, hogy az attain 
esetleg kezelésébe vegye a debreceni 
iskolákat, a város tanácsa mégis újabb 
intézkedéssel óhajtja körülbástyázni azt a
viral, a melyet a rég,

SZOlö nauiiui.ui. »  " V*
I minisztériumnál van. A tervek szerint 
az éoitkezéshez már a jövő év tava­
szán' lógnak hozzá s ha az idő ked­
vez a munkálatoknak, még ugyanez 
év telén, tehát jövőre ilyenkor már 
készen is lesz a telefon hálózat. _ 

Ennek praktikus voltáról, óriási 
előnyeiről már nagyon sokszor hírt 
adtunk.

Modern gondolkozásu embei tudja 
azt, hogy mit jelent a távbeszélő ál­
lomás. °A vármegyének különös ér­
deke hogy a telefon kiépíttessék, 
mert’hiszen a Debreczentől messze 
fekvő községek valóban gyors érintke­
zésben a vármegye hivatalaival csak
igy lehetnek. . ,

Egyelőre nem minden telefon 
vonal épül ki. A községek bíróinak 
lakásán lesznek a telelőn központok,intéz«íeaessbi uuajij«» v ui *|0u laKdortu .

várat, a melyet a régi .időkben létesített természetesen összeköttetést a
Sj8ÄÄag|Ä8UposUva, kapna, .. . ......... ....

vTros állandó népnevelési bizottsága a 
melynek célja a népoktatás ügyet, a tói 
vénveknek megfelelőig hazafias, vallás 
erkölcsös és a közéletre kiható irányban 
n társadalom részéről előmozdítani.

A tanács az állandó népnevelési bi­
zottság tervezetét elkészítette. Egyik leg- 
,Ai v- íii AqAn tárgyalta s legközelebb mái

a törvényhatósági közgyűlés elé vizi, hogy

evegöjét szívják,  ----------------------~ ~

Csak Gsrö áruházában
kiz. szab, ekegyár. * klz. szab.

Kovács Gyula alispán, aki a múlt 
napokban Budapesten járt, érdeklődött 
az ügy állása felől a kereskedelmi 
minisztériumban. Ott azt a vá asz 
nyerte, hogy a telefonhálózat ügyé 
most intézik.

A költségvetésben már lel van 
véve az állam hozzájárulása. Valószí­
nűnek tartják, hogy január havában

lehet Feaolcsóíüban vásárolni elegáns,
divatos és tartós férfi-, hu- és gyermek
ruhái. DEBRECZEH, Piac* uteza
sitám. A nagy trafikkal éppen szemben. X

és ^n0"^r^^S”Eudva^DM°o*^
rtpavigó^'takarmAnyfűlleo/.tök, szecska vágók jargAnyok,
szártépö-gépek stb. - Minden gép próbára is ktadatik I «-e««
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iratok lekerülnek a megyéhez J hetek óta nagy titkolózva emlegetik, h gy 6 felü]ev,miti az operettek gyón-
az iratok lekeru nes a gy ^ kégzül va)amire. I gyét A Rip Wan Winklét, melyet a sze-
18Y '"^Tpitkezés a tavasszal kezdc i Azok a birek. melyek a „Magyar | ^lvzet teljesen újonnan tanult, be Lis-
hogy
tét vegye.

Utazás egy járási székhely körül.
Bzoboszió e vagy Püspökladány.

a,,vlx ve     V lilt. 1J v IÜ1JUOVM» ------ e
DÁrt“ terveit emlegették, közel járnak a; b(4et Zilahynó énekli. A többi szereplők 

! valósághoz, de csak a lényugük tea*.; V.da Ilona, Arkosy, Polgár, barkadi, Ka-

Lengyel Imre felebbezése.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, dec. 24.
Hajduvármogye c hónapban tartott 

közgyűlésén tudvalévőén uyy határozott, 
, . „/,a„a«uri ítirés székhelyet, amely

miesen luuvmovuv.. " ,
hogy a nádudvari járás székhelyet, arney 
jelenleg H.-Szoboszlón van, Puspokla-
dányba balgák "signak a kerülésen

• .• U x ™ 1 7 A an Hl IRT) ÓUl

mert a volt szabadelvű pártiak a legköze­
lebbi jövőb m hozzáfognak 11/yan reaku- 

j válási akciójukhoz, de nem csinálják ezt 
I szervezett párt formájában.

A nemzeti páitkörbeu négy kedv- 
! vei foglalkoznak azzal az id- ■% I, hogy 
‘ a volt szabadelvüpárú elemek a demok­
rata organizmusokhoz csatlakozzanak.

Csak az a ketdés, hogy ezek1 en 
van-e hajlandóság arra, hogy befogadják 
magukba ezt a diszk red itált társaságot.

Gróf Tisza István kűlömben alkal-
főrendíbázban

r.tc-

Debreczeni gazdák szövetsége.

aT mrvénvhatósáenak a közgyűlésén mat keres arra, hogy - ----------~ .
megjelent tagjai köziül 76 an Püspöla már januárban foglalkozzék a poankai 
dány mellett, 51-en pedig a régi szék- helyzettel.

o„u—1A hullott.ezavaztak. Föllépésének a sikere nagy befolyás
Dl Ív b t ■ O 1 v/II y , 1

helyén vagyis Szoboszió mellett szavaztak.
‘ A vitás kérdéshez kétségtelenül szó 

fér 11 Szoboszló utóvégre is rendezett ta 
nácsu város, a melytől kár volna elvenni

“ téblabiré .örvény-
hatósági bizottsági tagot H -Szoboszló vá­
ros fejlesztése vezérelte abban, a midőn 
a megye határozatát megfelebbezte

Lengyel Imre felebbezésóben utal a 
vitás járási székhely történetére. Az áL 
helyezés iránt évekkel ezelőtt indított 
mohomra . végül «W., hogy fontos

sál lesz arra, milyen ke Ívvel kezdik meg 
a november tizennyolc invalidusai az uj 
szereplésüket.

SZÍNHÁZ.
Műsor

Kedd d. u. Gül baba, operette. 
Kedd este P.leskei nótárius, nép

mozgalomra s végül kifejti, hogy \ színmű. . .....
lokális okok szólnak a mellett, hogy a Szerda d. u. Csöppség, vígjáték,
járási székhely ezután is H -Szoboszlóu Szerda este A vig özvegy, opei

m‘ rd a főszolgabírói hivatalt 1902. év 
ianuár 1 ótöl helyezték Hajdúszoboszlóra
■1, , 1 1 __ XI A ,,.vlr nb-ilrnpk snP,CÍálÍS ér-

özerua a. u. vsupp=us, "sj“"'-"- 
Szerda este A vig özvegy, operette. 
Csütörtök Tökéletes feleség, színmű 
Péntek Scherlok Holmes, detektiv-

január 1 ótöl helyezték Hajdúszoboszlóra lörténeL
Nádudvarról. Azok, akiknek speciális ér-: Szombat Ripp Ripp, operette.
dekük kívánta, hogy a járási székhely a; Vasárnap d. u. Drótostót, operette.
rém helyen maradjon, ken sztul vitték, Vasárnap este A kereszt jelében,régi helyen maradjon, keresztül vitték,| 
hogy még ugyanaz év május havában a 
főszolgabírói hivatal Nádudvarra helyez 
tessék vissza.

Vasárnap este 
dráma.

1" vissza. , _ Vásárhelyi nyári színkör.
Hajdumegye ily értelmű határozatát Hódmez6v^sárhely tanácsa tegmp tartott 

azonban a belügyminiszter megsemmis.- én u döntött, hogy a vásárhelyi 
tette. így maradt máig a járást szekneiy . Bzjnkört Makó Lajos színigazgató 
Szoboszlón. hhoizőeéhen mée ‘ nak adta ki. Makó e szerint jövevelmezo

SS nyári színkörhöz jutott.

K.1"1? étbe í - Karácsonyi ünnepi előadások
.biv Lre nézve határozatot. Ez a minisz- a karácsonyi ünnepek aiatt, kedden és 
y®Z íeirat azonban egyelőre abba maradt, szerdán négy előadás lesz a színházban, 

térn-e az 1902. évben döntött a megye Kedden délután 3 órakor mérsékelt he,>- 
Végie “ árakkal a népszerű kedves operette a Gul
Szoboszló mellett föltétlenül baba kerül színre a főszerepekben Lónyai
,rthh LosuTtsága van Hajdúszoboszlón, s Piroska, Fóthy Fridával Az előadáson 
tl íniószinü hogy a belügyminiszter, a részt vesznek Szakácsnő, t olgár. Sarkadt 
Sz az ügy’ iratait felterjesztik meg- Karacs, Arkosi, Deésv Este 7 és lel-kor
ípmmisiti a vármegye határozatát rendes helyárakkal a legkitűnőbb magyar
semmisíti a varmegye _____ bohózat A peleskei nótárius a czimsze-

repben Polgár Sándorral. A többi sze­
replők Zilahynó, Lónyai Piroska, Szabó 
Irma, Hahnel Aranka, Lukács Juliska, 
Szakácsnő, a férfiak közzül Zilahy, Szakács 

I Ternyei, Békés, Szalai, Sarkadi, Deésy 
„ , A , 1 Szabó Gvula, Arkosy, Bérezi, Vadász stb.

Januárban beszedet mond. jSzerdán délután 3 kor Dr. Fényes Samu 
— Express tudósítás — rendkívül hatásos énekes vigjáiéka A

Budapest, decs;. 24. Csöppség, melyben a főszereplők Szabó 
Gróf Tisza István a bihari szabad Irma, _Züahy,_ Szakács. Hahnel A. stb

A gazdák szervezkedése.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, dee. 24.
A „Debreczeni Független Újság“ 

egyik mult száma hirt adott arról, hogy 
az Omge közgyűlése után a gazda kö­
zönség" megjelent Darányi Ignácz íöld- 
mivelésügyi ministernói és t szlclgott nála 
A gazdák arra kérték a minisztert, hogy 
a munkások mozgalmával szemben való 
szervezkedésüket támogassa

Darányi válaszában kijelentté, hogy 
a legmesszebbmenő pártfogásban részesíti 
a gazdákat, sőt egyenesen kérte is őket, 
hogy tegyenek meg mindent a munkás- 
mozgalmak ellensúlyozására.

Mint már több vidéki városban Ddb- 
reczenben is moga'akult a gazdák szövet­
sége. Trgnap délelőtt értekezletre gyűltek 
össze Debreczen és a vidék élőké.ő birto­
kosai a vármegyeháza nagytermében, a 
a hol is megalakították a debreczeni gaz­
dák szövetségét Az értekezleten Békési 
László elnökölt. Békési beszédében kifej­
tette azokat az okokat, a melyek a gaz­
dákat tömörülésre készítetik.

Majd hosszabb eszmecsere után 2o 
tasu bizottságot választottak, a melynek 
tagjai a következők: Kenyeres Kálmán, 
Jablonczai Kálmán, Rosenfeld Salamon 
Gera Alajos, Meisels Vilmos, Király Jó 
zset, ifj. Kertész Jáms, Propper Mór, 
Lichtschein Dczs'S, Fried Leo es meg 
több vidéki előkelő birtokos.

A szövetsék titkára Rácz Lajos lett. 
A bizottság az al ipszabályokat ki 

fogja dolgozni s jóváhagyás czéljából fel- 
küdi Darányi Ignác', fó dmivelési minisz­
terhez.

Debreczeniek Belgrádban

A halott ugrál.
Tisza ismét nagyon ói.

Gróf Tisza István a bihari szaoaa rűndes helyárakka! a
bajnok — mint nekünk Nagyvárad ól ^ 8Íkert aratott operette a Vig özvegy
jelentik e hónap 29-ón, szombaton Buda ker(il szinre a főszerepekben Lónyai Pi •
T,est re érkezik és itt marad - a tavaszi rosk.a Arkosy, a többi szereplők Vida
P tL Hona Szakácsnő, Polgár, Sarkadi Bérezi,

A^'volt miniszterelnök bizalmasai Bay stb.

Hangverseny. Elutazás.
— Snitt tudósítónktól, —

Debreczen, dee. 24.
A debreceni kiránduló csupor 

belgrádi fogadtatásáról ma a követke­
zőket táviratozza nekünk Ivanics ur. 
a szerb sajtóiroda főnöke,

\ debreczeni kirándulók hangver­
senye fényesen sikerült. A közön­
ség lelkesen tapsolta a művész Füredi 
testvéreket, Weszprémy Andort. Vala 
mennyit megkoszorúzták. A koszorún 
szerb és magyar nemzeti szinü szal­
agok függőitek. A koszorúk átadása 
után a szerb daloskor a Szózatot 
énekelte magyarul, a melyet a közön­
ség felállva hallgatott végig, befejezése 
után pedig viharosan megtapsolt

— Éljenek a magyarok hangzott 
a teremben a lelkes kiáltás.

A hangverseny terem zsúfolásig

Meggyőződött emár
Hogy Piatz-uteza 44. szára alatt Dr. Újfaluéi házban levő Fried Henrik 
úri-, női és gyermekezipő különlegességek ám házában lehet 
átéli ozipé szükségletét beszerezni. Kar4o.ot.yta í. Xfiimi*l*« 
»iándékokok folyton érkeznek. — Gyén munkásoknak o .„engedmény.

mm. -------

Karácsonyi ajándékok
Női táska újdonságok, szivartár- DClfCC LAJOS
czák, névjegytárczák, pénztárczák, M k ■% k w 
toilette neccssairek, úti böröndök, 
nyakkendők, Illatszerek

úri divat üaletében
OEBRECZC*, Placz-utczi 4». sz. Örvény»áz -

t
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megtelt a legelőkelőbb közönséggel, a! távolították el a k^véházból. Ebben biäba voltak rjeii
melynek sorában rendkívül sok ma- az eltávolításban Réíek Vilmos pincér hgba figyelték ttS ismert ilyen ««tér 
magas rangú katonatiszt volt. személyesen is közreműködött de embereket és orgazdákat, árut 6* 1

8 Koncert után vacsora, majd tánc- vertére, mert kiszúrtak ai szem .
vigalom volt, a melyen a szerbek lel-, csatában • súlyosan 'B^sérult Ká
kisülten táncolták a csárdást, s magyar jvits Mláden is. Mindkettőt a Rókusbán 
dalokat énekeltek. A mulatság reggel! ápolják.
4 óráig tartott. I Szerelmi dráma.

Másnap a magyar vendégek amacii a (J a mag y —

Ä m«: véres*_szereimi Hé-

ÄÄÄS5StíS-u«--*SSfit-

Budapest, decz, 24. Budapestről 
Írják: A Szigony-utcza 25. szám alatt

J .. . r____A M »AflAC CS^OPPlnil

hi iba 1'igvelieK. tv. ismert ilyen mester 
embereket és orgazdákat, árut és tolvajt
nem t“li^)inap| mjnt ezt megírtuk, az uj 
pesti kapitányság átiratot mtézett a 
nitánvsáehoz, amelyben meglepő dolgok a 
B a vonatrabló széntolvajokrol és in­
tézkedést k-rt. Bűnek következtében a
rendőrőrszemeket azon a vidéken me*»*
poritották. Ké' cirkáló rendőr szombat
ójszaka észrevette, nogy a Hungária Kor 
In 59/0. ^ al.tt levő 3?atól

raisagusan viüíutiuntu v. -
dégek tiszteletteljes üdvözlését. Délben 
a belgrádi daloskor házában ebéd volt. 
Délután színházi elő dás. Este ismét 
bankett volt, a mely a reggeli órákig

. .. » * . i_ _ LL_.V» z-vM follrRovnnln

arama ,
gyárban dolgoznak Kanzel János nap 
számos és a vele közös háztartásban
élő Juhász Margit napszámosno. Ju- 
. . ne__-L_~wxU.it/xn olhíiuvta ked-bankett volt, a mely a reggeli órákig, z M u szombaton elhagyta ked 

tartott. A banketten számos felkoszonlo I éJ. ég nem akarl hozzá visszatérni, 
hangzott el a magyar-szerb barátságra, Kafizel ma reggei felszólította, hogy 
a független Magyarországra, a nagy Ujéküliön ki vele és mikor a leány 
Szerbiára. Külön ovációkban részesül- nem voU hajlandó, revolverrel
tek Ábraháin Dezső dr. és Kovács .......... » —» i“*"» arí*zát
Ernő képviselők.

A debreczeni vendégek ma reggel
utaztak haza.

TÁVIRATOK.

reája lőtt. A golyó a leány arczat 
fúrta keresztül. A leányt súlyos séru 
lésével a Rókus-kórházba szállították 
a mentők, a merénylőt pedig rend 

I örök vitték be a VIII. kerületi kapi- 
i tányságra.

Az; orosz forrongás.
Berlin, dec. 24. A Béri. Tagblatt­

nak jelentik Pétervárról : Magas kato­
nai körökben egy legközelebb rende­
zendő államcsínyről tanácskoztak. A 
konventikulumon részletes tervezetet 
dolgoztak ki egy akcióra, amelynek 
célja, hogy a régi abszolút kormány­
rendszert újra visszaállítsák.

Tüntetés Belgrádban. 
Belgrad, dec. 24. A tegnapi diák 

tüntetés alkalmával a konak el0“ * 
véres összeütközések voltak. Az 
tékiek a radikálisokat agyba-fóbe ver­
ték mire beavatkozott a rendőrség és 
kivont karddal több tüntetőt megsebe­
sített. A tömeg eire szétszaladt.______

Zichy Jenő gróf betegsége.
Budapest, dec. 24. Farkasházy 

Zsigmond képviselő ma Meranból táv 
iratot kapott. A sürgöny szerint Zichy 
Jenő grófot szélütés érte. Zichy a Ll 
egy részét akarta a klimatikus helyen 
tölteni. Állapota aggasztó.

Le a fekete-sárga zászlóval.
Budapest, dec. 24. Karlóczáról 

jelentik, hogy a szerb egyházi kon­
gresszus mai folytatólagos közgyűlésén 
nagy vitára adott alkalmat az a fekete- 
sárga zászló, amely a kongresszus épü­
letén ott lobog a magyar zászló me 
lett. Mancsovics nemzeti parti kike 
az ellen, hogy kitűzték a fekete-saiga 
zászlót, ezt az eljárást közjogellenes­
nek mondta. Utána Vacs.cs hasonló 
értelemben szólalt föl és azt indítvá­
nyozta, hogy a fekete-sárga za 
távolítsák el. A kongresszus Jagjailo 
üt Mihály képviselő kivételével a zaszl 
eltávolítása mellett szavaztak.

Alagút a tenger alatt
Páns, de-z. 24. A nemz

kibékülés egyesületének
mellett foglalt állást, hogy a La Manche bttöröimeK_ _«u Q 1njvftl0k eltákantot

törők azonban őrszemei <nuvvvv»~, 
reveTto » rendőröket és köseledésuket fu
ÍStmuStai Ä foUaV dojJ

futott el, az egyik rendőr üldözte, d 
menekülő a fővárosi kekszet koze.óm 
levő üres telken átvetette magát a ken^ 
tésen és nyomtalanul eltűnt. A 
nagy, emeletnagyságu trágyadom 
összehordva, melynek tetejet a ga 
hon ölt,o és a hó elborította.Tegnap délelőtt a detektívek ide ki­
jöttek és meglepő felfedezést tettek, 
•(levesen elrejtett ajtón be lehetet jutm a
trágvadomb belse ébe. A zsiványok a
dombban lakást építettek. Tágas üreg «. 
melyet deszkákkal és gerendákkal támas
tottak meg. Belül ágyak, áztál és szekeK.

sftÄ’ft ;ä,
erednek. ^ ]akók közül is elcsíptek a de­
tektívek kettőt és Így most a «md, k 
négy tagja: Kocsvay Jó^et ^ész, ^
tes'.°Zuffa^Károiy szobafestő már a rend-
6r8égK°ognokuíbtag:dnak és azt álhtják, 
ugv találták a barlangot készen es < 
deg elől menekültek oda. ____

Rablóbarlang a fővárosban.
Letartóztatott betötőbandr.

_ Express tudósítás.
Budapest, dec. 24. 

Néhány hónappal ezelőtt a detekti

Az osztrák postások mozgalma.
A passzív reziszterczia megszűnt.

— Express tudó. —
Becs decz. 24.

Tegnap óta az itteni postaalkal- 
xiazottak három napig tartó reziszten- 
cziáia megszűnt, miután az osziráK 
kormány, nevezetesen pedig borsch
kereskedelemügyi minister garancia

meneti luj-ma ...............
csatorna alatt alagút építtessék.

Véres mulatság.
üudapest, decz. 24. A Józsrf

sarast K«= s
3. A társasig igen hangoz volt 
Rezek Vilmos pincér többször esed 
intette őket, amikor pedig igymtesa 
összevesztek, a társaságo ------ _összevesztek, a ~ ___________ _____ I »

Mír minMová elterjedt a híre
Maradékok bámulatos olcsóm ig*

Csák készpénzért

„törőknek fflZO;gJnaTolvajok eltíkaritot- 
fölötti a viskót, hogy senki észre ne

^oííl» 3Ä £
huvóheívet nem találnak benne senkit és 
buvoMc y 1, I l/l nvomára vezethetne 
semmit, ami a tokok y lakók“
hiába figyelték heteken át, a »J*0* »

előbb teljesítem iuKJa. - — _
drágasági pótlék címen azonnal 
gyobb összeget folyósítod.
8 a passzív rezisztencia hatosa ku 
lönösen a csomagolásnál mutatkozott. 
A karácsonyi ünnepek előtt mindenütt
oppant sok csomagküldemény bal.no-

. /* ■ to_a. LlilÄnncOTI tP.ifnäD Izódott fel Ezt különösen tegnap reg- efíehetet látni, az itteni pályaudva- 
rokon ahol ezer és ezerszámra fe­
küdtek szanaszét a karácsonyra szánt
küldemények. .

Tetmao reggel közölték a 1 ___
—--------- kLEInT» QELBMANN ozég bőpiacz /A sz. Kis
hogy a KLEIN 6» "*ltimulhstBtl»n legelonyoshSTTHOTé. leg'elönyösehb be-

Selyem tog. “ioMnyW*»41 megkezdődött

bivatús íó .és olcsó női ßgpQg TBStVOrsM

ÄÄÄ “SÄ
BHlplj ' :
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alkalmazottak, a hogy passzív rezistenci 
meszünt, mire ezután a csomagszálli- 
tés a rendes menetben ismét meg­
indult. A Staatsbahnhofról a vissza­
maradt csomagokat, a vasutigazgatóság 
között létrejött megállapodás következ­
tében külön tehervonattal szállítják el. 
A csomagokat tegnap reggel a teher­
kocsikba rakták és a vonatot este el­
indították.

Itt említjük meg, hogy magyar­
faló bécsi „Deutsches Volksblatt“ pén­
tek esti számában azt a különös ha­
zug hirt terjesztette, hogy pénteken 
délelőtt a fő posta központi csomag­
osztálynál nem érkeztek meg a ma­
gyarországi küldemények.

E hírhez azt a merész kommen 
tárt fűzte, hogy e csomagok meg nem 
érkezése arra vezethető vissza, hogy 
a magyar vasutasok szintén passzív 
rezisztenciában vannak.

— Olvasóinknak. A szeretet napja 1 nöki széket Bakonyi Samunak adta át
alkalmáb^ bold^ «t | “ÄVeÄ^

-Lapunk legközelebbi száma ,tta me„ a lisztik

ÚJDONSÁGOK.
Sserkesztöcégi teíefon sz. $89.
Szerkesztésé rí : d. e. 8—líá d. u. *1 6. éjjeii S. ó 
Sínkesztöség én kisdóiiivats.1 Piaez-uicia 47

Karácsenyl istentiszteletek.
Az összes ev. ref. templomokban ka­

rácsony első napján d. e. úrvacsora osz­
tás lesz. A nagytemplomban prédikál Lé- 
tay Menyhért s. lelkész, ágendázik Jáno i 
Zoltán lelkész, kistemplomban prédikál 
Szarka Boldizsár s. lelkész, ágendázik 
Szabj Zoltán s. lelkész. Kossuth-utcai 
templomban prédikál Szele György lel 
kész. Ispotály templomban prédikál K. 
Tóth Kálmán lelkész, ágendázik Uray Sán­
dor vallástanár. Városi szegényházban pré­
dikál és ágendázik Hajdú Zsigmond püsp 
titkár Csapókertben prédikál és ágendázik 
Kovács János népisk. felügyelő. Homok- 
kertbeu prédikál és ágendázik Miszti Mi­
hály szénior.

Karácsony első napján d. u. a nagy­
templomban Szele Miklós, kistemplomban 
Miszti Mihály, Kossuh utcai templomban 
Haisányi László, az Ispo álytemplomban 
Soós István.

Karácsony második napján délelőtt : 
a nagytemplomban Miszti Mihály, a kis 
temp:ómban Szele Miklós, a Kossuth utcai 
templomban Soós István, az Ispotály tem 
p ómban Hasányi László.

Karácsony második napján délután a 
uagytempiomban Soós István, a kislem 
plombán Harkányi László, a Kossuth-utcai 
temp ómban Miszti Mihály, az Ispotály 
templomban Szele Miklós

Az ágostai hitvallású evang. tem 
plombán karácsony első napján d. e. 10 
Órakor Maternyi Lajos főesperes végzi az 
istentiszteletet, mely után úrvacsora osz­
lás következik, délután 3 órakor Budák 
János segédlelkész pr dikál. — Karácsony 
második napján d. e 10 órakor Maternyi 
Lajos prédikál, úrvacsorát oszt Budák 
János segédlelkész, délután 3 órakor ima

a kettős ünnep miatt péntek* reg 
gel a szokott időben fog megjelenni.
' — Mai számunk. A „Debreczeni

Független Újság“ mai száma 36 oldalra 
teljed. Terjedelmes, vaskos szám, amely 
felül emelkedik a vidéki újságok rendes 
átlagán. Ebbe az újságban a szerkesztő­
ség tudásának legjavát vit*e, hogy a közön­
ség iránti szeretetének kifejezést adjon.
A mellékleten találja az olvasó szépiro­
dalmi munkatársainknak színes, eleven 
tollal megirt dolgozatait. A főlapon a 
rendes napi eseményekről számol be ter­
jedelmes, pontos tudósításokban. A szép- 
irodalmi mellékleten van Csiky Lajos lo­
vag első cikke a szeretet ünnepéről. Ezt 
követi Oláh Gábor gyönyörű költeménye 
Rédei Rezső dr. humoros felolvasása kö­
vetkezik, Magyar Meteor bájos poémája 
szól a dalról. Ezután Gál Zoltán most 
megjelent nagy tehetségre valló verses 
regényéből közlünk részletet. Zih Sándor 
né elbeszélése, Kuthi Sándor verse, Rubin- 
síéin A. érdekes értekezése, Bodor Aladár, 
Baka Elek poémái. Balassa Sándor, Ma­
gyar Gyula és Tass! Miklós tarkítják vé­
gül a gazdag szépirodalmi melléklet-1.
A főlap is telve érdekesebbnél érdekesebb 
cikkekkel, amelyeket lapunk belső műn 
katársai irtakl A „Debreczeni Független 

a Újság* e számát is szeretettel ajánljuk az 
olvasó figyelmébe.

— A kamara közgyűlése. A
kereskedelmi és iparkamara csütörtö­
kön d. u. 3 órakor közgyűlést tart, 
melyre úgy a kereskedelmi, mint az 
ipari szakosztály tagjait meghívta Szabó 
Kálmán elnök. Ezen a gyűlésen a 
kamara lereferálja a legutóbbi közgyűlés 
óta beérkezett összes ügyeket, hogy 
ekként hátralék nélkül kezdje meg 
jövő évi működését.

— Teljes tanácsülés. Ma délelőtt 
Kovács József polgármester elnöklete alatt 
rendes tanácsülés volt, az e hó 28-án 
megtartandó közgyűlés tárgyait készbe 
ték elé. Ezenkívül folyó ügyeket intézett 
el a tanács.

— A városi museum őri ál­
lás. Debreczen város törvényhatósági 
bizottsága, a mint ismeretes úgy ha­
tározott, hogy egy muzeum őri állást 
szervez, s annak betöltését a városi ta­
nácsra bízza. A közgyűlés ezt a határo­
zatot jóváhagyás végett felterjesztette a 
belügyminiszterhez. A belüzyminiszter 
;egnap érkezett lairatában értesítette 
a várost, hogy a közgyűlési határoza­
tot hagyja, s a muzeum őr vá­
lasztását a tanácsra bízza. A tanács 
karácsony után tölti be ezt az állást 
véglegesen és pedig a mosta..: Heg- 
lenes muzeum őrrel Zoltai Lajossal 

— A függetlenségi pért tiszt 
újítása. A debreczeni függetlenségi és 
48-as párt tegnap délután tartotta meg 
tisztújító közgyűlését. A tisztujitásnál je 
len voltak Bakonyi Samu és Szabó Kál 
mán országos képviselők is. Márton Imre 
nyitotta meg a párt közgyűlését s beje­
lentette, hogy a mandátuma lejárt, az el

választotta meg a tisztikart : Elnök Már­
kon Imre Ale nökök lettek: Kertész Mi- 
lály, Harangi Sándor és Szabó Kálmán. 
Kerületi elnökök lettek: I. kerületben Be- 
cényi Péter és Somogyi Pál. II. kerület­
ben Jiihász Ignác. III kerületben dr. 
Varga Lajos. Jegvzők lettek : Dr. Bacsó 
Dezső, Kertész János, Dr,. Kiss György 
és dr. Sz. Szabó László. Ügyész lett : Dr. 
■fejér Ferenc. Intéző bizottsági tagok let­
tek : Bácsi András, Dr. Bakonyi Samu, 
Dr. Körösi Kálmán, Dr. Burger Péter, 
Dicsőfi József, Jenoy Sz. Miklós, Kertész 
István, Dr. Tóth Kálmán, Kiss Albert, 
K. Kiss József, Kovács József, Kovács 
jajos, Kovács János, Kulcsár Endre, Ko- 
csár Gábor, L. Nagy Bálint, Dr. Nagy 
Zsigmond Usobán József, Pongó Lajos, 
Dr. Sz. Szabó József, K. Tóth Kálmán, 
Jr. Ujfalussy József, Dr. Nagy Sándor, 
íaszanyiczky Andor, Csanak János, Tö- 
■ök Péter, Cziffer Nándor, Nagf Pál és
Tassy Miklós.

— Uj doktor. Gévay Bélát, a ko- 
ozsvári egyetemen vasárnap délelőtt avat­

ták föl a jog tudományok doktorává.
— A város képviselete. Az uj 

főgimnázium építtetés! bizottságába a ta­
nács az alábbiakat küldte ki: Vecsey Imre 
főjegyző, Oláh Károly kulturtauácsos, Aozél 
Géza főmérnök és Magoss György t. fő­
ügyész.

— Esküvő Boruss Mihály kereske­
delmi és iparkamarai tisztviselő, lapunk 
belmukatársa, szombat délután vezette az 
oltárhoz bájos menyasszonyát Adamek 
Vilikét. A polgári kötést Oláh Imre anya: 
könyvvezető végezte, míg az egyházi 
szertartást Szt. Auna-u’cai római katho- 
likus templomban dr. Kovács István látta 
el. Az esküvő után a menyasszony szü­
leinek házánál gazdag nászlakoma volt, 
a melyen számtalan fel köszöntőben ünne­
pelték az uj párt. , ^

— A Sz Erzsébet egylet jóté 
konysága. Lélekemelőén szép ünnepély 
keretében rótta le a helybeli Szent Erzsé­
bet egylet a szeretőt adóját szegényeivel 
szemben. Vasárnap délután tündéi kertté 
volt alakítva a Svetits-zárda díszterme, 
iözepén egy feldíszített karácsonyfa, telve 
a szeretet adományaival. Ezúttal 38 sze­
gényt segélyezett föl az egylet ruhával 
és lábbelivel. A gyermeket pedig ellátták 
mindenféle édességgel. Majd Gróh Ferenc 
kis prépost magas szárnyalatu beszédet 
intézet a szegényekhez s ezzel a szép 
ünnepély véget ért. „ „ ,

— A hívatlan látogató. Gedó 
Adolf Deák Ferenc utca 11. szám alatti 
lakos jelentette a rendőrségen, hogy la­
kásáról 40 korona értékű ruhaneműt el­
loptak. A tolvajt keresi a rendőrség.

— Meglopott doktorné. Kellemet­
len kalandja volt tegnap reggel a Simonffy- 
utcai Halpiacon dr,, R. M.-nének. Kézi 
táskáját, a melyben 16 korona volt, va­
laki kiragadta a kezéből és elvegyült a 
tömegbe. A doktorné az esetről jelentést 
tett a rendőrségnek.

— Eltűnt banda. Kányasi Juliánná 
a Kis Szegesről jött be Debreozenbe tejet 
árulni. Mig a Simonffy utcai árucsarnok­
ban mérte a tejet, addig az utcán álló 
kocsijáról lelopták 26 korona értékű bun- 

' dáját, A tolvajt a rendőrség nyomozza.

A, -...... m , f. aliáll le| és téti kabátok legjobb minőségbe
Divatos férfi öltönyök kellner é$ win

I Ul II 1# Jj gekben nagy választék.

és téti kabátok legjobb minőségben igen jutányosán kaphatók,
részletáruházában, Csapó- 

_____- utcza 22. szám. Szőnye­
gekben nagy választék.

A ki elegáns, divatos őszi felöl­
tőket akar vásárolni, tekints meg Darvas Ede elegánsan berendezett

női letöltő-áruházát *
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— Boosxay és a kié pénz. Egy
budapesti újság Írja: Debreczen város el­
készíttette Boeskay Istvánnak, a hajdúk 
fejedelmének szobrát Holló Barnabással 
A művész ott volt Debreczenben éppen, 
amikor beállított hozzá egy hajdumegyei 
városka polgármestere és így szólott hozzá :

— Nézze művész ur, mi is akarnánk 
egy szobrot annak a Bocskaynak. Derék 
ember vót, megérdemli 1

— Ne ha csak szobor kell, hát ak­
kor itt vagyok én.

— Igen ám, de nekünk csak kis 
pizünk van erre a szoborra. Azért jöttem 
hát, hogy vauu-é művész urnák valami

rezheti szükségletét. Tengeri hal jönni 
fog folytonosan, napenta újabb küldemé­
nyek , fenakadás nem lesz többet a tengeri 
halakban. Á Simonffy-utcai hátulsó sátrak 
teljesen felélénkültek a Márkus .lenő üd­
vös tengeri halpiacával.

i- Egy minta üzlet Debreczen 
ben. Debreczenben élénk feltűnést kelt 
Békés Lajos úri divat üzlete, melynek 
berendezése páratlanul áll ma a debre­
czeni kereskedői piacon s méltán képezi 
Debreczen egyik érdekes látni valóját. 
Az üzletberendezés tervezete, úgy mint 
kivitele a magyar iparművészet diadalát

mnrlern vivmá-Aivncic » -----j . ,
iát, hogy vaun-é művész urnák valami hirdeti s az e téren való modern vívma- 
;is maradék-szobra, amit ócsó pizirt meg-1 nyokkal egymásután ismerkedhetik meg 
kaphatnánk. Mindegy, akármilyen, hiszen | üzletben a látogató. Vidéken, ísmé- 
,r,QnAr,x7 omhof vöt vilíWélfit.éhmi Bocskav tulíiílr nArat.lónul áll a Békés Lajos üz-szerény ember vót világéletében Bocskav 
István, tőlünk beéri ő kicsi szoborral is 1

— A debreczeni polgári kör sa­
ját könyvtára javára 1907. január 16-án 
az Arany Bika szálloda dísztermében Ma­
gyar! testvérek zenekara közreműködésé 
vei zártkörű tánczmulatságot rendez. Be­
lépő díj, személyjegy 3 kor. Családjegy 
(4 személyre 8 kor. Páholyjegy (4 sze 
mélyre; 8 korona (személyjegy nem szük­
séges). Jegyek csakis a meghívó előmu- 
tatása mellett válthatók: Csátby Ferencz, 
ifj. Györki Sándor és Márton Gyula urak 
üzletében, a kör helyiségében (Piaez u. 7) 
és este a pénztárnál, Kezdete este S 
órakor.

_ Karácsonyi ünnepély a ta
nitói árvaházban. Nem túlozunk, mi 
kor azt mondjuk, hogy az emberbarát! 
intézetek sorában olyan kitünően és igazi

teljük páratlónul áll a Békés Lajos üz­
leti lerendezése, eltekintve az áru felsze­
reléstől, ami azután a kereskedelem más 
ágára tartozik s melyeket reklamirozni nem 
tartozik feladataink közé.

— Meghaltak. A debreczeni állami 
anyakönyvi hivatalban a tegnapi nap fo­
lyamán a következő halálozásokat Jelon* 
tették be: Balogh Istvánná ev. ref. 31 
éves, Kis Róza ev. re. egy hónapos, 
Stancz János gk. egy hónapos, Kovács 
László ev. ref. 2 éves, Hegedűs József 
róm. kath. 3 éves, Papp Erzsébet ev. reL 
7 éves, Kiss Róza, ev. ref. 26 éves, Vá­
sári József ev. ref. 84 éves.

— Gyermekestély a Bikában. 
A nyelviskola növendékei által rendezendő 
sryermekestély próbái serényen folynak. 
Polgár Sándort e tekintetben sok dicséret

— Minden szőlőbirtokos rétién négy
fóntoi-aAggal bír ax oltványok kiválaaetá»a é* mi­
kénti kezelése. Erre nézve készséggel : d útbaiga­
zítást a szakszeri! és lelkiismeretes vezetés alatt 
álló és kitíinö hírnévnek Örvendő „Millenniumtelep* 
Nanyöszön, Toroutálmegye, melynek temek kiállí­
tású és mümeliénletekkel ellátott magyar vagy né- 
met vagy roroftn vagy nzerh nyelv i fö irj^gyzék e 
minden érdeklődőnek ingyen és bérraenive meg 
küldetik.

- Karácsonyi kirakat. Az ünne­
pek alatt több platin kivitelű fény képna­
gyítás és néhány aquarell festmény lesz 
kiállítva Letzter József fényképésznek 
Piacz-utczán lévő kapu alatti kirakatában. 
A kiállított képek karácsonyi meglepeté­
sül készültek és a rendelők engedélyével 
kerülnek kirakatba A legtöbb régi kis 
fénykép után készült reproductio, hogy 
milyen tökéletességgel, bizonyítják a med. 
lékelt kis eredeti képek. A festmények. es 
platin képek szép művészi kivitelűek es 
dicséretére válnak a műterem jó hírne­
vének.

— Letzter József fényképészeti 
műterme mind a két ünnepnapon 
egész nap nyitva van.

— Kedélyderitő, tréfás tombola 
nyeremény tárgyak és teljes tombola 
összeállítások legolcsóbbak Mentze Henrik 
áruházában Kossuth-utcza 4. szám.

— Dr. Trocsányi Béla ev. ref. 
főiskolai h. orvostanár, lakását a m. kir. 
bábaképozdéből Batthyányi-utcza 3. sz. a. 
helyezte át, hol d. e. 7*9 10-ig d. u. 2.
óráig rendel.

Karácsonyi ajándéknak al-
£__ TlOlromai »uw.. « —.............. -............ ret kalm&s pénz és szivar tárcák, női

illeti, amennyiben szabad idejét a gy^-jkézi táskák modern kivitel és nagy
. 1 _ £ . r,r,nnLllí A V ft1- ' * “ 1 — 1- - ▲ X 1- T.Q1AOmen, LvuiGHiijiuvn ”AUV ,, i Kézi “ LI ~, * T «ix«

mekestély rendezésének szenteli. Az ál- választékban kaphatok Békés Lajos 
latvigiátók kosztümjei mind elkészültek uionnan berendezett úri divat uzle-. i £„i.ua w.<r>un L-AiAtit. mcy * - V-[íiezeiou. Buícu«.. -....... ........... - már és nem kevésbbé pazar képet log ; tóben.

gondossággal vezetett intézet alig van e nyujtani az a száz és néhány színben es
f .. a. A..L.»/>nx>rvi r\r>ov«Srrn« ^•"x •* ** 1 — i- ü —« Xil«*- molzr u TllC/-

Eredeti újévi szerencse malaczok
lazában, mint a debieczeni országos ta- formában, különböző állat, mely a Iu8‘ |és u;^vi ajándéktárgyak a legajánlatosabb 
kitói árvaház, Erről győzött meg minden- göny felgördülésekor egy kardalv zengve,. ^ize áruházából Kossuth-utcza 4. szám. 
A “ 1 “.28^0 u 4 órako, ott meg- nyitjám,* - 0«d Mlönlegosaégekb»« Mfal
tartott karácsonyfa ünnepély is. Az ün­
nepély, mely a leányépület nagytermében 
folyt le válogatott műsorával. A termet 
zsúfolásig megtöltő nagy és intelligens 
közönséget mélyen meghatotta. Az ének­
számokat felváltó szavalatok, zene dara 
bök, végül az igazgatónak az ünnepélyt 
bezáró köszönetét és hálát kifejező be­
széde nem egyszer csalta a szemekoe 
nem a fájdalom, de a benső igaz öröm 
köuynyeit, mert nyilvánvaló volt, hogy 
ebben az intézetben igaz gondoskodó sze­
retet a nevelésnek első és fő esz­

nyitja meg a bohós jft^dT^íöLvez-! “''“*7- ™Qumi különlegességekben óriási

UtCZa_ Petőfi dalkör estélyén egy ger-ház. 
ur, kinek nevét a szemtanuktól sikerült
megtudnom, elvitte H. K. lyukasztott be­
tűvel ellátott, barna kalapomat. Felkérem, 
hogy azt mielőbb juttassa e lap kiadom 
vatalába, mert különben kénytelen lennék 
nevét nyilvánosságra hozni.

— Az 1907. óv január hó 1-ső 
eiet a neveiesnets. m=u 7 ~~ napjára eső heti szarvasmarha és tóvásár
öze. A terem hosszában felállított asz- az ünnepek miatt december 31 én, a heti

« 1 11 --~LL«Al -curnhh , 1 ___ 1 lorf írvff TYl PCf t.SlI*t .falókon összehalmozott szebbnél-szebb 
könyv és játék ajándékok, a ragyogó 
díszben és fényben úszó nagy karácsony­
fa mutatta és hirdette, hogy ennek az 
árvaháznak nevelői hivatásuk magasla­
tán állanak. Az ünnepélyen ott láttuk 
Weszprómy Zoltán főispánt az árvaházi 
felügyelő bizottság elnökét, Lestyán Adói - 
ján, Roncsik Lajos, Csurka Ístvén, Fauszt 
Elekné dr. Popper Alajosné felügyelő 
biz tagokat s társadalmi számos
előkelő tagját, kik megjelenésükkel azt 
bizonyították, hogy igazán érdeklődnek 
ezen kiváló emberbaráti intézet iránt.

- A tengeri halakról. Ma ismét 
egy nagyobb küldemény érkezett a áb 
krajeáros halakból, bár elkésve, csak a 
déli vonattal jött meg, dacára annak nagy 
közönség várta. A mai napon már három 
vassátorban áraltatott Markus Jen , j?y 
alkalma volt mindenkinek halhoz jutniaKarácsonyaik napján is nyitva lesznek

hal sátrak, igy kinek nem jutott, besze\ hal aavraic, így ------ :— 

Urak figyelmébe!

az ünnepet! uiuui ? . . .
sertésvásárral egyidejűleg iog megtartatni.

— Dalestély. A Debreczeni Mun­
kás Daleavlet régi szokástól eltérőleg ün- nép oleö^apján, december 25 in tartja 
tombolával egybekötött daleslelyét a Bika 
dísztermében. A műsor összeállítása a le­
held! legnagyobb körültekintéssel lett meg­
állapítva. A zenét Veres Tóni elsőrangú 
zenekara szolgáltatja. Belépő díj ebre val­
lott jegygyei 1 kor. 30 fillér, melyhez in- 
gyen ügy tombola jogy jái*

Schaf János tánctanitó a korona 
tánctermében rendez kedden, 25-én zenés- 
kolont 11 óráig. 1907. január hó 5 én, 
«'/nmbaton a Polgári colon Próba-bálja. 
Január hó’ 7 én héttőn, uj polgári táncis­
kola megnyitás.

— A nyelviskola karácsonyi 
szünete f. hó 23 ikától bezárólag január 
hó 4-éig tart. Ezen idő alatt az igazga­
tóság elfogad előjegyzéseket a februárban 
kezdődő nyári félévre

A „Hajdumegyei népbank í íaoz-
utcza 26. sz. nagytözade épületében min­
den törzsbetétre, azaz heti 50 fillér ^lefize­
tésre utólagos kamatszámolással 100 korona 
kölcsönt folyósít. Ezen rendszer mellett 
nem kell a kölcsön után külön kamatot 
fizetni, mivel a heti befizetésekben a kamat 
is benfoglaltatík.

- A legszebb báli legyezők,
nyak- és fejdiszek a legolcsóbbak Ment­
iénél. — Tiszteletteljesen tudatom,
hogy karácsonyfa díszeimből és cukor­
káimból csemege üzletemben kiállítást 
rendeztem, oly dúsan rendezkedtem be ez 
idényre ezen áruval, hogy a legkényesebb 
Ízlést is kielégíthetem. Minthogy azonban 
a karácsonyi ünnepeket megelőző napok­
ban oly navy a vásárlók száma, h gy 
teljes áttekintést a n. é. vevő közönség 
nem nyerhet, kérem hogy a karácsonyfa 
díszek megvásárlása céljából uz.etemet 
már most méltóztassék felkeresni. A ki­
választott díszeket a leggondosabban cso­
magolom el, és kívánatra az ünnepek el- 
érkeztéig megőrzőm. Teljes tisztelettel 
Mayer Jenő.

— Kaczagtató újévi ajándék bo­
londságok, tréfás tombola nyeremény tár­
gyaknak Mentze áruházában Kossuth-u. 
4. szám. 

AU vtv 1V4**  ----------------- -------- ----------- —---------------
gyapjúszövet k^önJ^csségeket 

legszolidabb szabott árak mellett WelgZ AdO.I 
posztókereskedőnél szerezhetjük be. KOSgültt
ítega 1. SZ Czégre tessék figyelni. fetórólagos raktára.

___________ ___ ______ ———T—-------pr I .A_ni ‘TörimSses kölcsönöket 3Va —4% kamatra, földbirtokokra és

Ingatlan- és Földhitel Forgalmi Intézet
DEBRECZEN, Hunyady u . mentesen bárkinek azonnal ad. Tisztelettel örOSZmaDÜ ÓS Kdödéi,

nagy vasúti Állomástól egyenesen bevezető utón
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— A hegedű titka. Komáromi M.
főüzletében főtér 63. és fiók üzletében 
József kir. u. saját ház. Karácsonyi és uj 
óvi aiándékok legjutányosibban rtszlet 
fizetésre is kaphatók Mindenféle zenemü­
vek harmonium és cimbalomból- Limba 
lomvételnél ingyen tanítás. ^edeti római 
heeedü hurok csak itt kapnátok. K'tuno 
zongora és cimbalom hurok most érkezett 
hnrfonógépen készülnek. Zongora bangó ftóvidfSa legnagyobb szakértelem-

niel 1 ’:i-< üÄltöa Lajos Debreczcn ing-

sikerülni fog. A bécsi N. F. P. jelen­
tését politikai körökben alaptalan n a 
mondják. -Az uj hadügyminiszter 
és előde is többször kijelentetek 
hogv a létszámemelés a tüzérség 
reform befejezésein lul nem í? £ 
gatható. — A minap pedig » magya 
delegációban bejelentette a hadu0\ 
minfszter képviselője, hogy a tüzérség 
reformját a jövő évben ttilJese" ^ie 
jezik. AZ . 1906-iki Ujonczja«*ttn

8yartma“flbizottságok figyelmébe!
Dávidházy Kálmán könyvkötő és disz- 
miives (Füvészkert-utoza 9. sz. alatt) ajánl 
Wuiabb izlés szerinti tanczrendeket é
rendező jelvényeket, melyekből minták
és tervek rendelkezésre ál,anak Ugyszim 
tén legdivatosabb konyvkotéseket. é*
diszmü czikkeket keszit melyek rmnt
karácsonyi es újévi ajándékok Jég
alkalmasabbak.

— Első rendű támlásszek bérlet U. 
napra második sor, jobb oldalon kiadó. 
Czim a kiadóhivatalban.

ten at megieu^. “»oi . 
kérni a jövö évben elkészülő ezer
ágyú számára is.

Hírek mindenfelől.
Párbajozó ^önkéntesek Kassáról 

jelentik. Szerémy Pál és Reich Jenő 25 ő 
önkéntesek szerdán páruaji ^lvl hkadlfagy 
rémvnek segédei Korompay 34 es naanagy 
ét Rákosi 34-es önkéntes; Re.cbé Kovács 
34-es főhadnagy és dr. Vásárhelyi 34-es
&Ti vfaskodá, elég «Iwmjo. .olt

ványa a tisztviselők drágasági pótlékára 
\ onatkoz vá^ János aj^nlata haszonbér­
letének meghosszabbitásatása tárgyában.

Özvegyi segély és gyermeknevelési 
járulék megállapítás.

Nyugdiazás..

A szerelem miatt.
Öngyilkos fiatal ember

... Saját tudósítónktól. —
Hajdúböszörmény, decz. 24. 

Szép reményre jogosító életet ol­
tott ki tegnap egy revolver golyó. 
Hajdúböszörményben szerelmi bánat 
miatt öngyilkossá lett egy oda Jald 
tekintélyes kereskedő ha. Az esetről 
kővetkezőkben számolunk be.

Lux Ede kereskedő segéd Hajdú- 
böszörmény egyik jó forgalmú üzletében 
volt alkalmazásban. Komoly, köteles­
ségtudó hu volt, főnöke, válamint kol­
légái előtt közszeretetben állott, az

, masouiKbui iv................... önkéntes, a viaszt» GL,V utóbbi időben azonban búskomorság
» S -eu er»» rajta. Szerelmes 1=1, egy te-

ltB, Sestakerti tolSÄSlSK «Jenőnél.
— Kellemes

Maver Jenőnél. ,
— Ui mülakatos. Modern mulaka- 

tos munkák készítésére teljesen felszerelt
műhelyt nyitott Bárány Henrik, Piac utca 
66 szy alatt, lapunk mai számunkban koz 
zétett hirdetésére felhívjuk a n. é közön
ség figyelmét.

— Kostya János ékszerész, mesés 
és du- választékú karácsonyi vásárt ren­
dez arany, ezüst és ékszer különlegessé 
eekben a legolcsóbb árak mellett, melyre 
f n. é. közönség figyelmét felhívjuk, va 
"amint mai számunkban közölt- tordete-

Sé'° - Horgonyt Károly Amor Biscuit 
készítésű teasüteménye és Grabam- 

kenyér legfinomabb angol sütemények - 
szitőjének a mai számunkban megjelent 
hirdetésére felhívjuk olvasóink figyelmét;

Mindenféle bel- és külföldi

ffiliTjkl SS * hárbainok
nka összeszólalkozás volt A sebesülteké 

katonai kórházba vittek és felgyógyu- láaok utón ».Lmüleg „Regiments,ap 

port“ra mennek.

Ä város közgyűlése.
Mi a napirend ?

— Haját tudósítóitktól. —
Debreczen, dec. 24.

A város ez esztendei utolsó közgyü 
lése mint ismeretesbe hó 28-án lesz. A 
n'ole’ármester elkószitette már a i árgys - 
fozltot a mely mindössze 11 ügyet o el 
fel Ezek között különösebb érdekű alig 
van de egy sereg névszerinti szavazás 
mindjárt a tárgysorozat elejéíi szerepe^

— Mindenféle bel- és külföldi ^ ^gyak Elintézésre kerül az
gyógyszeVikülonlegességek,i=tő?ei,b,|ogPe, ó 11 ügye.gyógyszer kuiomegesbu^cn., =o-vV.v ,
arczkrémek, szappanok, d'^^zerek st ^ 
egyedüli raktára Grosz Nagy Ferencz 
gyógyszerésznél Debreczenben, Kossuth u. 
8 sz „Arany egyszarvú" gyógyszertár.

Megint a létszám emelés.

aao uLuiBu u “ej-- 
A tárgysorozat a következő . 

Polgármesteri jelentes novemoei
hÓrÓ1'A közgyűlési ügyek hátrányjegyzéke.

Belügyminiszteri rendelet a a ■ 
gyógyszertárnak engedélyezése és megnyi-
tása g^gyminiszt8ri rendelet a villamos- 
telep tárgyában. Ezzel együtt bemutatja 
a tanács a villamos telep előállítására, a 
községi adó helyét pótló alapból felveendő 
750,000 koronáról kiállított kntvénvt és 
törlesztési tervet.

ánvba, a ki azonban nem hallgatta 
meg szavait, sőt a napokban meny­
asszonya lett egy másik fiatal em-

bem Kegyelemdöfés volt e jegyváltás 
Lux Ede beteg szivének, elviselhetet­
lenné tette számára az életet, a mely 
már neki többé úgy sem hozhat oro­
mét, boldogságot. Tegnap aztán le­
számolt az élettel. Bezárkózo l szoba^ 

Mába s ott mellbe lőtte magát. A go yó 
^ nem tévesztett czélt, szivét fúrta ke­
resztül s azonnal halálát okozta. 
Mire észrevették tették, már nagy véi - 
tócsában feküdt, élettelenül a szó
padozataiéira jelentég érkezett a deb -

reczeni ügyészséghez, s minthogy az 
öngyilkosság oka kétségtelen beigazo- 
lást nyert, a temetésre az engedést 
megadta. _____

El a szanatóriumba!
A László ügy aktái.

— Baját tudósítónktól. —
Debreczen, dec. 24 

László József, a perverz földnélküli 
________ földbirtokos már élvezi a szabadság ör

.......................... ........... ^ényt k, ,el»
;ztési tervet. . , , , • fis. csupán addig. Mert a hogy bírái

til»„dSöabnÖM bilitől-h=,ül,,njból meg tog-yiln- előtte a

Wekerle Bécsbe megy.
— Távirati tudósítás. —

Budapest, dec. 24,
Wekerle Sándor miniszterelnök az 

újév első napjaiban Bécsbe utazik.
Mint Bécsböl jelentik ez alkalommal 
szóba fog kerülni a katonai létszám 
emelése. Közös minisztertanács lesz 
Bécsben, amelyen jelen lesz az uralkodó 
is. a tanácskozásban részt vesz a 
hadügyminiszter és a magyar minisz­
terelnök, akik a katonai létszám sza­
porításáról fognak tárgyalni.

E célból legelőször is a véderő 
törvény revízióját akarják törvénybe 
igtatni. Ez nagy feladat ugyan, de 
Bécsben remélik, hogy Wekerlének ez

fisiiuits (Cakes)
Itjijilt MOSÍMltZTÍZSEF irtató ggSgS|SS
Ftaoz-utoza XnXZ'&ényMU hAzban, ,dl. Gombák z* üra alatt MM

séről aÖt rendbeli névszerinti szavazás.
A közigazgatási bizottságbo kiilepő 

5 tag helyének - az 1907. ^ }903' év 
ekre — választás utjám oetöltése.

Az igazoló választmány 5 tagjának 
— az 1907. évre — megválasztása.

A számonkérőszók 2 tagjának — az
m7 BtoW"keÄttL, illetve ki- 

egészitése.^ ég pénzügyi bizottság indít-

eie kői uij out o p 
törvényszéki fogház ajtaja. n-

A dráma legszánalomra méltó szerep 
lője a szép László Gabi egyelőre kikerült 
a cselekvések tömkelegéből. Az történt 
vele a mi az ilyen szerencsétlen gazdag 
űri leányok sorsa. Elvitték egy németen-
szági szanatóriumba.

Néhány nappal ezelőtt László Imre,
a leánv gyámja tudatta vele, hogy um
földre‘fog menni. A leány ^^ToJséage 
ezt tudomásul, s a legnagyobb ^ségge 
egyezett bele, hogy egy két évet egy.

A jog- és pénzügyi pizousag juun-_------ :----- sr—- ^ ^ ajm

tahé[kélszersftíTCacao kétszer- Horgonyt Karoly
ciilt Rraham kenyér és egyébb fehér finom Sütemények SB fidejebSSmSmmmm* bebreczen w»».

_____ —— ---- - - - —---- - :--- :----  T" . __ Kiilönle
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németországi szanatóriumban töltsön. Íjász 
ló Imréné kisérte el a németországi San- 
doba, a hol két évig marad.

Sarkadi Szabó Istvánról újabban ki­
derült, hogy egy pillanatig sem volt a 
Vilmos huszárok ^önkéntes iskolájában. A 
mikor bevonult szolgálattételre, jelentkezett 
az ezredesnél. Elmondta, hogy milyen ügye 
van. Gróf Zedwitz ezredes azonnal Nagy­
váradra küldte, a hol a legénységgel együtt 
képezték ki. Eleinte eljárt társaságokba, 
kolonokba, feltűnően költekezett. A mikor 
aztán kiderültek üzelmei, minden helyről
kitiltották. ,

Sarkadi egyébként még mindig Deb­
recenben van, és ott is fog maradni addig 
a mig a vizsgálóbi rónak szüksége lesz reá.

IRODALOM.
Debreczeni írók. Szinyey József 

„Magyar írók élete és munkái“ c. irodalmi 
vállalatának 100. füzete jelent meg leg­
utóbb. ft R. betűnél tart már a v&ia at. 
A füzetben két debreczeni ivóról emléke­
zik meg Szinyei József, ^z egyik Rúd- 
nyánszky Gyula, a költő, a ki csak volt 
debreczeni iró, a másik Dr. Rózsa Mór 
orvos. Majd egy oldalon foglalkozik a tü­
zet Rózsa drral, aki ha most nem is any- 
nyira, de az előző években hasznos és 
nagy irodalmi munkásságot fejtett ki.

Gál Zoltán könyve. Két három 
hét előtt nagyórdekü, tekintélyes kötet 
került ki a sajtó alól. A szerzője Gál 
Zoltán, a debreczeni zsurnahsztikánek 
igen tehetséges tagja és jönevü poéta, a 
kinek számos költeménye fővárosi lapok­
ban is megjelent feltűnést keltve. Cgy 
év előtt kiadta Gál Zoltán verseit is. Bá

» í 1- __HjJr .1 a most

t 7j átirat KöveiKo/iioLKI» ™ iwi\i*^***j j 
intézkedett, hogy az éijel bejövő vonato­
kat ezentúl 2-2 rendőr kísérje.

A rablók tudnak erről az intézkedés­
ről, de ez sem tartja őket vissza a vona­
tok megtámadásától.

Az éjjel a Rákospalota felől jövő 
egyik szenes vonatot, amelyet r eh u - 
renc és Braun Simon rendőrök kísértek, 
a felső kőbányai állomás után megtámadta 
egy ilyen rablóbanda. Megrohanták a ko­
csikat és a szenet kezdték ledobálni.

A rendőrök megállították a vonatot 
és a rablók felé indultak, akik azonban 
nem ijedtek meg a rendőröktől és feléjük
lövöldöztek. . Ac.A rendőrök erre szintén lőttek és 
Fehér rendőr állítása szerint a rablók 
egyikót lelőtte. — rirre a™b!ók™®? 
ugrottak, de összeesett társukat is maguk
kal V*A ^főkapitányság utasította a 80. sz 
őrszobát, hogy küldjön ki őrjáratokat és 
kutassa ki a megsérült rablót.

kezdett kísérleteket befejezni. Csak az 
utolsó kutatásai . . • hiszen talán tudja, 
kutatásai az élő lények elzárása tárgyá­
ban ? . . .

(Folytatjuk.)

REGÉNY-CSARNOK.
Az utazó csoda.

6. Fantasztikus regény.
Társát már ismerjük, mert hanyag 

piszkos öltözete azonnal elárulta a gon 
datlan, szórakozott tüdőst, ez ugys 
Grillavd Nepomuk tanár segédje volt.

*
oari is LuoKjaicui, — — . oá' _ Tehát igaz, — mondá a bársony­
év előtt kiadni Gál Zoltán verseit is. __ nagybátyámban csakugyan
jós, kedves poémák vodak azok 8 Pi2 megszólalt a vér szava.
hogy ismét kötettel lépett a közönség elé megszólaljve^^ ^ hogy önt 
, izmosodását.

Nyiltiér.

Cognac
Gróf Keglevich István utódai
áflitáson, Így ez utóbbi bukaresti« h u legmnga-
sabb kitüntetést, diSECklswelet nyertek, lb8Z. év 
óta forgalomban levő gyártmányaink mindenütt kap 

ható. Központi irodai
BUDAFOK (Promontor.)

Rheumát,

konstatálhattuk tehetsége izmosodását, 
költői vénájának nagyságát. — h,z az uj 
kötet, melynek Milona a elme, verses re 
tjény, katonáskodásának ideje alatt ra­
gadta meg lelkét a Száva tolyo egy szí 
trete, egy csodás táj, várrom, a me.v ■ fe* 
időkről regéli. Megkapó szinézéssel, ha­
talmas erejű költői tehetséggel do gozta 
fel regénye tárgyái, egy bosnyák leány 
szerelmét cs lelkénok bánatát. Lapunk 
szépirodalai mellékletén közöljük a le­
génynek egyik csodaszép i^zlj a
melyet - hisszük - minden finomabb 
lelkű ember gß"J?™sÄl Äiuen

- Azaz kifejezte előttem, hogy önt 
látni akarja - felelt Pileséche, a tényt
szépítve. nem voltam annyi gyön­
gédséghez szokva, e szokatlan fordulat 

teljesen ke(jves Bómobsant, a ha­
lál küszöbén az érzelmek átalakulnak, 
megszelíduhick^^ hggy már annyira van

aZ brel Bizony, azt hiszem, hogy nehe­
zen gyógyul meg. Nagyot hanyaüott az 
utolsó időben, egész szervezetében zava

KösaEvésíjfi
föltétlenül és biztosan gyógyít a híren éa mm- 
den házban nélkülözhetetteu
Dl». Äräli^i herkuiestürdS]

Rhe&mia*OíS i
Ajár,Iható kéz-, láb . hát , mell- .derékfá- 
jáínál, ütés, erőltetés, flea

Balta Sándor

üveg 1 koronare koronás rrmdelésnel mgyen

EraEtárában PSao*-ntcaa lö. w .
Lnk a Dr Arányi «*•«"<= « - * **bai

mind resexakaratu liamisl««ss

lelkű ember Sf^rörüsé^el olv^ ® iáegei röppent érré
VSSLrt£SStfítö kények Wt._____. n6hto„ hétig
nmeivel "kétségtele; ü sikert arat e kö 
tétével a melyről eddig elismerőleg több 
fővárosi újság ht. A kötet kiváló i^omdai
dísszel jelent meg Ara 1 lko1rt°“£!'aÍi<aph 
a szt rzőnél és a könyves boltokban._____

Vonatrablás & fővárosban
Kifosztott utasok.

Expresz tudósítás,
Budapest deoz 24.

Néhány ''»Vl>“‘rSÄ“£.k

^'kÄSkXj-VL-gy«!-
toldi lZévSohncsleímberek vateteal

menmÄ« VJhse
bánják a vonatot és a . segjtőtár-
A vonat mentén már ej a sz0-
saik, akik kézikocsikon . teljesen te­
net. A vonatkísérő személy - ,revol-Kit a -Wkk.l f emben^rev

kei.yek V1® ugyan még néhány hétig, 
mert tegnap ^ midén jjtdbjng»,
nem volt nagyon rosszul. Egyeduj a
lenni és kissé türelmetlenül küldött

tjéhez “ág«™ »«!«*»
lombikján.^ és 6n M0dálk„,ik hogy

'ítlfaif SsMményof

kérder-te a akarj*»
a tanácsukat meghallgatni oa —

“Kd“ csak
Igen. igon, ismerőn . * !“
bár engemet régen elűz t _ Lehct
ígyan^esTdós, de azért mégis kiáll-

hatatlan crnbor^ védelmó,e föl

szólalt

Csáthy Ferencz
DEBBECZENBEN, Egyház-tér 2. szám, a 

nagy templomnál.
Ajánlja 10000 kötetből álló ma­

gyar és német kölcsön könyvtárát a n. é
közönség szives figyelmébe jelen ősz; és
iöli évadra a legillőbb árak mellett. E 
tekintetben kellő felvilágosítást JJ»
kölcsönkönyvtár jegyzéke - K^ánatm
ingyen és bérmentve küldi au - a c cg.

it: uÍMen minden embernek van-iíKSSrJrÄ sä»1
már több ízben lövöldöztek »8- A

László Zsigmciid
lállatsvwsireitó

irodája

nss7 és kis sliftiOk részére

Osapá-nte 30.
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Egy gallér 14 kr.

Őszi és téli idényre
Czibelin . 80 krtól.
szövetek . 4-0 »
flanelek 26 „
parohetek. 20 „

Seifern- és Plüss sálak.,
Férfi, női- és gyer­
mek S.vloó.

Férfi- és fiái fehérnemű
és még sok fel nem sorolt áru 

dús választékban.

Daszpaly János Utóda
Főtér, Tisza palota.

5

II Nő és gyeríEOi harisnya 18 krtél

Pénz
Legelőmösebb föltétele* 

mellett beszerezhető
Kisblrtehosek

Földhitel
Forgalmi Intézetnél

DEBRBCZBN,
Pia©«-iitc sa 83. sse.

Megkezdődött a nagy

karácsnnyi vásár
lilái és Som

czégnél.

jő áruk. Olcsó árak.

hála

I ktestet W, hogy minder, tildő- íj• 
azenvedovol « » mór furm «wy egy««»-!
ISäTiStÄ Uo,«adJm„ »».

. írni ifeité:
Képviseletében

Személyi és tárczahitelt
kereskedők és Iparosok résiére

leizálogkölcsönöket 
Fogyasztási adóhitelre 
Kezességi okiratokat

legelőnyösebben essköiől

Cr. SZ ász ADOLF Kiél* ÄrtdOT
medico mechanikai I kereskedelmi és bank irodája

Zander-gy égy intézet. I debreczeu, Deák

Piaos-a. 59. Steinfeld-ház. Földszint i
Telefon 389. Telefon 389;
Zaoder-féle mechanikai gyógykezelés,
Fejlesztő gymnastica (gyermekeknél.;
Orvosi massage. — Tulhevitett száraz;
[levegő fürdő. Villamozás. (Fardizálás ésjj 

Galvanizálás.) !

Karácsonyra
inga és Salon órák, pontos 
zsebórák és szép ékszerek 

legolcsóbban kaphatók

Kőszén1.
Hagyat*

Poros* 
és Brikett
minőségűt

eg pontos ab bari és leggyorsabban
házhoz szállít

f§Xw zsebórák és szép ékszerek I | ‘ .
legolcsóbban kaphatók I I tg _ H ÁniilMKúrián 6yui& II Varga Karoly

..««'tnA’inu llinRn.nfAee A) ^ K —m— . ... fíft MKHatvan-utoza 70. »*■
Telelőn 465 sz. Telelőn 465. sz.

Eoupr Biiet & Co.,uvw Károly

Gepac eredeti franczia 
gyógycognacja

Férfi kalapok, Inge«, Harisnyák, 
Nyakkendők, Bolondok, ajándéktár­
gyak pazar választékban Leezahtott 
árban szerezhető be December 31 Jg
a Nyakkendő királynál

főpoata mellett.
Gzégvezető: Rózsa Lajos.

Ezen régi jőhirnevü czég la01. év 
óta áll fenn, mely tény eléggé kezes­
kedik készítménye megbízhatósága és 
óságért. Nevezet czég a charentei leg­
jobb szöllövidéken saját szöllötelepein, 
36 készüléken párolja cogncját.
Ezen kiváló gyógycognac Debreczenben 

j kizárólagos raktáron:

Récz Herman ur
„Angyal drogueriá“-Jában

Piac7-utcis 42. s?.. kapható.

íknllurási vállalkozó, Dehreczen, Kertész n. 5
i Szabad kút csináló. Rossz és jó vizie
túrok jutányos árban. .Elvállalok : Szivatyu javításokat ée 
minden o szakmához tartozó dolgo •

Több éven át szerzett tapasztalataim 
a helybeli Bauer czógnél és “!nt.la

I kútfúrási munkavezető arra bátorít, hogy
a nagyérdemű közönség teljes megelógo

! dését kiérdemeljem munkám pontosságával

I közönség b. pártfogását kérve, tisztelettel
Lévay Károly

I kntfnráfii vállalkozó Dehreczen, Kertész n. 5.

rrrsmiiE
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^ Megnagyobbított ,j

divatraktárunkra
gyönyöre választékban érkeztek

az őszi és téli idény
legszebb újdonságai:

Hői ruha- és kosztüm szövetek. 
Fekete és színes ruha selymek. 
Lyoni divat-selymek színházi blou- 
zokra Csipke- és selyem Esarpek

jutányos szabott árakhoz

SZABÓ LAJOS FIAI
vászon-, divat- és szőnyeg áruház.

Kirakataink állandóan a legutolsó 
divatot tüntetik fel. ) 41

DEBRECZENl FOGGETLEM ÚJSÁG

Kugler czukorkák.
Eredeti árakon és csoma­
golásban V«, ’/» és 1 kgr. 
debozokban és remek se­
lyem dobozokban kaphatók,

Hegedűs és Sándor
czágnél, Koszuth-u. 11. bí.

11

SOO koronát
litetek ansak, ki a Barttlia logvilének haeinÁlatameileU 
üvegje 70 fii., valaha ismét fogfájást kap, vagy szája 
bűzlik. (Franco küldéssel külön OS fii.) Bftrtllla- 
VSiakler Ede, Wien, 19/L, Sommergasse 1. - Kapható 
miniéi gyégyssertorban és drogenériában - Csakis 
Bartilla fogvií“ kérendő Hamisítások bejelentése jól 
j italmaztatik. Oly helyekre, hol nem kapható, bár 
mentve küldök üvegei 5 kor. 20 fillérért Kapható Deb 
recsen : ölhalovite lenő gyógyszertára a „Kigyó-'-hoz

Blaien etánsás és ntannyemás büntetve less. Égve«
valód’ a

------------------—, e8gk a züld auácza védjegy
gyei Törvényesen védve. Béj 

ffl\ * híres, utolérhetetlen emésztést
i zavaroknál, gyomorgörcs, ko 
i Ilka, katarhus, mellbaj, tollú, 
i euza stb. stb. — Ara i2 kis 

vagv ti kettős üveg V. 1 BBS!
különleges üveg patent sírre 

5 K trance.
Thierry eeatiíoUa kenöes

nea pins tótra
minden még oly régi seb, gyű 
ladá=, sérülés, kisebesedő-! liiíiüichtirBzUaii

I es <»

47 kiló volt 
Dr. Gern Attila voloszá.nkai 
ur, aki a tüdővészből eny- 
nyire kigyógyult a Castillio 
fenyőszörptől és meghízott 
a HypophosyhíU szérptől.

a légzőszervek idült kaj£*r'l*a(,|, fjj *i rí,p‘*. Enyhíti a köhögést, 
az általánosan ismert ,.Ca« HU» *"*0b**” lágyát, megszünteti a

7 77:2:
L „«ares«: sígISS

Budapest.

kun ISTVÁN, gyógyszerész,
2C ssss-ugSáíHS8 60 r
Hsidusxovston, D.breos.n mtitott, Ko.mth.ut,«»

Direct hozzám intézett ti koronás postai rendelései bérmentve.

mindennemű daganatok elles
Ara 2 tégely K 3-60 f*™* 
küld a pénz előleges beket8 ■ küld a pénz előleges oeeu*

aL »autánvétel ^
THIERBY A. gyógyszerész. 

Pregrida, Rohitsch-Saaarbninn malleit
Könyvet, köszönetnyilvánítások ezrével mgyee 

bérraentve.
u Raktár Budapesten Török lézsel és Dr. *88«

£ 7 l.'igosouVcvíes L gyégysíercszeknél.

Ritka alkalom

csak Újévig.
A raktáron lévő összes gyer­

mek játék árukat

más vállalat miatt
minden elfogadható árban eláru-

* Bolti berendezésünk eladó. 
Böröndös vállalatunk a jövő 

hótól kezdve a nagy tőzsde udvar­
ban lesz található.

Óriási raktár van még
íranciia babák, baba butoíöü p,8 

baba kofferekből, iárak, roach9 
állatok, gépezetes- és társ 4S játé­
kokból valamint gyermek kony­
hák, dobok, szervizek és fölben 
itt tel nem sorolható másnemű 

játékczikkekböl

Miklósáé és Társa
Nftgytözsde mellett.

Aláírási felhívás.
___ _ Takarók- és Segélyszövetkexet
üS-ihiévt&’sulata megalakult s én utón hi»ia fel Debreezen «Áros 11080
az uj íévtársutotba való belépésié. VT „ _______  m aiausaa-: J A Polgári Takarék- és Segébs**vetfc?af Xhk

4 bfckok, módosítása következteben — mar W tés melleik igénybe venni.
lejtövé tétetik nagyobb kölesönöket esekély^^b^Aé^. ^gí ^ ^

A szövetkezet tagjai 20 filler heti , ütmében, lat

zálogos kölesünké pen pedig ugyancsak 20 fillér heti törzset M 
le0r<>n^l M^Tatartó t, fef«***«* « «' 10

7 wM& 600 000 korona Mtett folyós».
aWl-re szaporodott, akik 68000 törzseetétid segrtik el« az mtezet ataps
bálvszerü czéljait. ,

A szövetkezet kölcstiBáliomuaya a mai uapoh
egy műié 382*308 korost«*

és a most kezdődő 6 éves évtársulat újabb erőt nyújt a tagok nagyobb hitel­
igényeinek ^*^retagjai 28 fiüarbs tői zsbeiteket a töísbet?
éwea át a mely befizetésekkel könnyen es kényelmesen törlesztik a tóira
tekMkiSÄI, tolM'» lel,*»! és • év,4,sutot vagyona

*tiMta ftÄÄÄ ssu

kamatlábat alkalmazza. ^___4___... „i terjBMtfotha belenő tagok már

wen
beHrtaée*déki Viguk belizeiéseiket bórmeníve, chyquek utjá^teljeai%iU|.

A Xl-ik évtársulatba való felvétel iránt jelentkezések az intézet hí
vetek 83. u. (Hartstein ház) ejntt teljesíthetők.

Kelt Debreezen 1906. évi október hó 12 én. .
POLGÁRI TAKARÉK- ÉS SEGÉL¥BZOVETKE2ET DEBRECENBEN .

” Gyűlni

WMiprémy Z»H6n,
Htóduvármegye és Debreezen 

víros. (őtepéDjn, alelnök.

Rőté Gyufoi
kir. t»nác«os, mi.

Dr Freund >e#é,
ig jegy»*, jegtanéesoa.

Kate imkmk,
»fokiök, *gyv- PO itó.
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1900. deczember 25OEBKECZEN! FÜGGETLEN UJSAü
Í8Íp> Magasított kétvasu eketestek * tSSi

figyeli, sajátA ki ezt meg nem
élete ellen vét !

mell-karamellák LACZKA LÁSZLÓ
a,«lau. <6piak4lot ts gtpjivtt» műhelye. ««JJ» 
ekék teidasdgt gtpck raktár» "2Sti *31

dbbrbczbn
Q»&]^ köiponi. ültéi. u.. i*thba*OlJ<a <8 

Rektlr IL INŰI-Btci» 5. U 
Előnyös ti telét« feltételek

”jnS®ö** Pontot ée juléuyüt k'in'gAH»

t Készít ú$ állandóan rak táron
tart »tételei ejjitcaei éké 
kel, ftps- él mciteiiiékit. 

tenger! eemolótnl (étinél 
M aelleti Elvállal mindennemű

ne* Vasátt* éa mükováet műnké
itt u. m.: esépUgépttsti’.jek 

-iWTií^ kirleiolásM, mlcleauciai síp 
rémek metzier.

~J? | I gályezéiil és
***tS>, flltnlilíl, get

W. ieiágl és Ipttl
k_ gépek, ejjes ti
f/ßZWSPj&fii keltés ekék szik

mert larlléeit C,

3 fenyőfával. jfj
Orvosilag kipróbálva ós ajánlva 5$< 
köhögés, rekedtség, katarhus, nyál- ^ 

kásodás és gégehurut ellen. GS
K10ÍI közj. hit. bizonyitványnya w 
OltiU igazolják, hogy megtartják ág 
a mitigérnek. Csomagja 20. és 40 
fillér. Debreczenben: Tóth Béla, Mi- & 
halovits Jenő Muráközy L., Grósz <$> 
Négy Ferencz Ujfehértón: Trón ^ 

Gyula gyógyszerészeknél.

^ÉOJtOV^

Köhögés, rekedtség es hurut elleti n ncs 
,léleB«eí‘l ■* >

pemetefű cukorkánál
Vásárlásnál azonban vigyázunk 

és határozottan BÉTHY félét kérjünk, mi­
vel sok haszontalan utánzata van

I dobsz 60 fillér.
Csak RÉTHY-íéléi fogadjunk el!

^■3e®aB8635^vS^eÄi8ima68BM8ßH*<ÄaBKii-au ,t
Idei termésű zamatom i.

Ceílon és Guba kávé;
naponként |

frissen pergelt kávé. jj
Zamatos teák* 1

Friss liptói túró. I
Valódi szegedi idei paprika |
lohn Isiiilj

őségénél kapható H

Bebreozeabeu, Sessulb-ulm

EüMstefctaa kovácsolt leiéi kellős cRőfcjkGr&íSk. |-

A legnagyobb választékÉdes mustár friss kolbászhoz, 
Piros és lekete Áfonya vatihas- 
hoz, Ásza t úri gomba, feltöri 
Iránom dióból, Őrölt friss mák, 
pergetett més legolcsóbban «g-

A Magyar jelzálog-sorsje

deczember 27-én d. u. 3'|2 órakor tartat! meg

Ezen sornjegereket s
t pontosan a hivatalos napi áron. Részletre 
vi 5 koronás részletekben. Letétre 20 korona36 havi,

lefizetés ellenében kapható a

Debreczeni Ipar- és Kereskedelmi Bánknál

&5S.
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Üzletátvétel.
A nagyérdemű közönség szives tudomására adom, hogy a helybeli piaczon

több mint 50 óv óta fennálló

Papír-, íré- és rajzszer üzletet
Pongrácz Géza űrtől minden cselekvő és szenvedő tételekkel együtt megvettem és 

azt ezentúl

Fényért Zádor Lajos
1 •• i _
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Thais® Arthur
törv bei. ezég alatt saját számlámra fogom tovább vezetni.

Igyekezni fogok, hogy e ezégnek elődöm áltat megállapított jó hírnevet a 
jövőben is fenntartsam és az üzletet modern alapon vezetve, a nagyérdemű közönség 

becses párttogását és bizalmát megnyerjem.

Kiváló tisztelettel

THAISZ ARTHUR
előbb Pongrácz Géza papirkereskedése

DEBRECZEN

' 1 ia ÍV»Ü.

A Debreczeni kölcsönös-Segélpö-Egylet
mint szövetkezet, alapszabályai értelmében

1907. január l-én a XXIV-ik évtársulatot megnyitja,
melyre a tagok már most felvétetnek.

.. , I * „,,xi:n hoirv tagjainak olcsó és a heti befizetésekkel köny-A ÄhÄM». továbbá, hogy apró kötelező betétek- 
"fen torlesztheto kolcsonoae y J ig alkalmat szolgáltasson.
kel a Egyletünknek4 jelenleg 9500 tagja vau, akik 14,000 betéti könyvecskével 86,000

,5mb#ÄefiiÄ tőkénk 6 millió koron,, melyet tagjainknál kölcsönösen

helyeztük ®*r b téti.köByVecskék válthatók az egylet üzleti helyiségében Kossuth-u. 
II. JLSTmSSS ahol a közelebbi föMápsitások megadatnak.

Debreczen, 1906. november hóban. „
Dr. Szánté Sámuel,

igazgató.
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ápré ilrietés@M.
,.) „zöig 40 fillér, azontúl miuden »zó 4 fiüér, « 
tpkiaeebb hirdet«» 40 fillér. Vastag hetükből eee- 
S minden szó 8 fillér. - Vidéki tudakozódásnál 

tessék válaszbélyeget csatolni.______ _

Komolyan házasodni akaró
férfiak minden rangnak (akár vagyon 
nélküliek is) diszkrét ajánlatokat kap 
nak 5—200.000 márka hozomány nyal 
bíró hölgyekről, ha teljes nevüket és 
lakásukat beküldik. Fides, Berlin 
18. czirnre.

Sonwértrozást 3 krajczártól kezdve elvállal 
Rózsa Ignítíz női felöltő- és kamp áruháza 
Debreczen, kistemplombazár.

Bútor, varrógép, tükör, képek férfi- és női 
ruhák legolcsóbban Kaisernél Hatvan-u. 
2. sz. kaphatók heti 1 kor. részletig

I Valódi Karloczai ürmős 1 üveg ’/,» W. kor- 
I 1.50 Kontsek Gézánál. ___
Eladó gyönyörűen éneklő kanári madarak 

Péterfia utcza 26. szám alatt.

— A 1 UäImmw

i Karácsonyi és Újévi ajándékok.

Azon úrral, ki ezen lapra figyelmeztetett, 
holnap d. u. 5—6 óra közt találkozha­
tott a Piacz-utczán lévő Halász Nándoi 
mü órás es ékszerész kirakata előtt.

Férjhez mennék azon úrhoz, a ki ar^J 
biztosit, hogy a karika gyűrűt Halász 
Nándor ékszerésznél veszi meg, ahol ]0l 
és olcsón lehet vásárolni.

Olcsó zsir. 1 kilo házilag olvasztott sertés­
zsír 64 kr Úgyszintén fiatal sertés hús 
olcsón kapható. Karácsony és újévre 
finom malaczok egész és télben kapha­
tók Gsapó-u. 68. sz.

piaininók, har- 
móniumok, 

czimbalmok és 
mindennemű 
hangszerekleg- 
j Hiányosat ban 
vásárolhatók

Schmidt S.
187S. ót óta fennálló 
zongora és hangszer 

7 aktái óba.

Hálás leszek azon nemesszivü hölgynek, 
aki, hogy a hivatalból el ne késsek 
megveszi azon szép és olcso zsebórát, a 
melyet Halász Nándor mü órás 1 mcz- 
utczai kirakatába Iáit am. ___________

Péazkölesönöket földbirtokra, házakra 41/, 
“/.-os kamat mellett is néhány nap alatt 
folyósittat, drága kamatú tartozásokat 
olcsóbbra kicseréltet, birtokokat vészén 
és elad Héry bankirodája Debreczenbcn, 
Piacz u. 46. sz. (Szentanna-u. sarok.)

„Villamos“ ,/ó karban 
„ tartási bérlőt villamos 

,11 házi csengők. Házi ós 
magán központi Telofo- 

41 uj berendezések és 
1 jutások szakszszevü és 

olcsó Villamos felszere­
lések anyagok raktára. 
Magán telefonok köl- 

- ősön bérlet évi 20 kor.
lei szereléssel együtt készít bőid vári L. 
Dcbrcczeni első Elektrotechnikai vállalat 
Debreczen Kossuth-utcza 1 szám az ud* 
rai-ban. Telefon szám 168._____
Siklósáé és Társa (bőrönd) kotier gyártó ímtoelT* 

Debreczen, Píacs-utcza 26. nagytőzsde mellett. Nagy 
raktárt tart salat gyártmányú kézi és láda koíte- 
rniíhon salát svártmánvu utazó, placzl és ísaoia tlsbákiian, késfytáskák, szivar-, czigaratta- és dohány 
tárczákban. Javítások és megrendelések pontosan és 
olcsón eszközöltetnek,

Nvir-Lugosotl egy kitűnő üzletnek alkalmas
*ház lefizetésre is eladó vagy haszonbérbe 
adó. Czim a kiadóba.

Antall? ierencz könyvkötő, bőrdíszműves, 
Debreczen, Piacz-utcza 31. A városházzal 
szemben. ___________ _______

Egy jókarban levő pálinka üstöt megvé­
telre keresek. Vámos Póré3 házszám lob.

Eét eves lánykámhoz egy német peszton- 
kát keresek újévi belépésre. Czim s 
a kiadóban. ______

Kötött harisnyák, kesztyűk, trióé alsó rutnik, 
«■yennek plüseh kabátok, plüscn és ha 
vaszt fejkötők legnagyobb választéka 
Márton Gyulánál Piacz-u. 9. sz.___

Vigyázzon ! Uraktól levetett ócska ruhákat 
igen tisztességes árban vesz Rosenberg 
Béni Bádogos-u. 4. sz.

Egy gyakornok azonnali belépésre keres­
tetik Hoehfeldor Jakab irodájába. I

Egy darab Benz és Társa-féle 3 lóerejü 
benzin motor 22 ezolos cséplővel telje­
sen kijavítva jótállás mellett, egy daiab 
Kol'ai Lajos-fóle két éves 4 lóerejü, 
benzinmotor, cséplőgéppel teljes jot-| 
állással, 6 darab különféle gyártmányú 
jól javított lóhuzó cséplő garnitúrák 
olcsón ós kedvező fizetési feltétel mellet 
eladók, úgyszintén más mezőgazdasági 
őréneket is. Czim Rosenberg Sándor 
mezőgazdasági gépraktárossal Büd-Szent- 
Mihály. 

__ Újdonság.
Zongorák és piaininók, angol mecha­

nikával és hárfa pedállal.

Modern lakóházak,
valamint egyébb

épületek tervezetét
felépítését, művezetést, épületek 

becslését stb. vállal

Pavlovits Károly
műépítész, Kossuth u. 26. szám.

iajduságl
Bajuszpedrő.

Hús füstölést elfogad a Bíkfalvy Testvérek 
hentes üzlete, Péterfia u. 54.

Védjegy.

Mielőtt karácsonyi újévi s bármely alkalmi 
ajándékot vásárolna, bárki is el no mu­
lassza megtekinteni a Harmathy 1 ál 
könyvkereskedését Fíivészkert-u. 14. hol 
még soha nem létezett leszállított árak 
mellett, óriási könyvvásár van — Ka­
rácsonyi, újévi s minden alkalomra, u, 
állapotban lévő ajándék könyvek, zsol- 
tárak, imakönyvek, gyermek mese, ké­
nes és ifjúsági könyvek, emlék, levele 
zőlap és bélyeg albumok, fényes dísz- 
kötésbe soha nem létezett árleszállítás­
sal szerezhetők be. Könyvjegyzék in­
gyen.

Csakis valódi „Verge“ egészségi papírból 
készült nicotin mentes ccigaretta hüve­
lyeket használjunk, egyedüli főraktár a 
Harmathy Pál könyvkereskedésében van 
FüAészkert-utca 14 100 drb. „Tiszti
hüvely 16, ’„Rákóczi“ 12. „Ambre 12, 
.King“ 8, „Pregress“ 10, „Riz Abadi 
14, „Jogot hüvely 12 Antimcotin fa­
dobozba 18. 250 dro. Ántinieotm fado­
bozba 40. töltő Ökrajeár.

zaattciiaoi kerékgyártó mester ember ura­
dalmi állást keres esetleg nagyobb mű­
helybe mint segéd is elfogad alkalmazást, 
Czim a kiadóhivatalban.

Keresek megvételre : dió, szil, nyár, tölgy 
és ákáczfákat. Diófát csak 50 centi atrné- 
retüeket, vagy annál vastagabbakat ve­
szek. A szilfa, nyárfa, tölgyta és ákáczfa 
is szép és vastag legyen, melyeket illő 
árban megveszek. Takács Gábor diót a 
kereskedő. H.-Böszörmény, középkort.

Egy jókarban lévő zongora olcsón eladó. 
Czim Szív utcza 4. _ _______

Villanycsengőt olcsón és pontosan készít s? 
javít Kransz Kálmán Hatvan-u. 2. sz.

Eav ióforgalmu italmórési üzlet berende­
zéssel, beteglóg miatt eladó. Ozim a 
kiadóhivatalban.______ __________ ____

A aagymartinkán 1600 négyszögöl három 
éves szőllő eladó rajta lévő épületekkel 
és jó vizű kúttal. Czim a kiadóba.

Raktárnoki, vagy ohez hasonló állást keres 
egy középkorú megbízható ember, kinek 
vidéken szatócsüzlete s italmérése volt. 
Czime megtudható n kiadóba.

j^uép » bajusz
a hires

HAJDÚSÁGI PEDRÖ-vel.
Elismert legjobb különle- 
gesség a a bajusz növeszté­
sére és ápolására, mely meg 
nem avasodó zsírmentes 
növényi balzsamos anya­

gokból készül. 
Hatása gyors és biztos 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 fillér, postán 
csak 3 doboz küldetik 2 
kor. 15 fillér, bérmentve 

utánvéttel.
Egyedüli készítő :

Grósz Nagy Ferenc*
gyógyszerész

DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. sz.
„Arany egyszarvú“ gyógyszertár.

Köszvény, Csnzl
I ellen ezernél több kiváló orvos és tanár 

ajánlja és rendeli betegeinek a híres

[Király-balzsamot
az egész világon ösmert legjobb gyógyszert
1 m eg 2 K. Vidékre 2 K 50 f, 3 üveg 6 
K 65 f. bérmentve utánvéttel. - Befagy
miniszterileg engedélyezett gyógyszer- - - 
Törvényesen védve 1 — Egyedüli készítő .

Grósz Nagy Ferenc*
gyógyszerész

DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. sz.
Arany egyszarvú“ gyógyszertár. 

Telefon 496. sz. Telefon 4#8.
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Valóságos gyemántbánya

Szendrű San A corsó Bzenzácziója

1* BH i €» i 1
a szélrózsa mit den irányában, hogy az

zongora és hangszerkészítő Amerikai GyémántfeirátyAjánlja legjobb gyártmányú
országos vállalatának helyifiókja

Főtér 46. Békés Lajos ur üzlete mellett
Hogy e legtökéletesebb kivitelű, tudományos utón előállított gyémánt utánzatok 
értékét mindenki megösmevje, a karácsonyi és újévi ajándékozások alkálimból

nagy reolam@ladást rendez az alanti árral.
Ezelőtt 8 koronás tárgy most 2 korona.

Gyuriik, broohe ok, nyakkendőtűk, karperecnek; függök, 
kézelő- és mellgombok Pazar válás ék férfi és nőilánczok 
és nyakékekben valamint az ékszerárak összes fajaiban

Csakis Főtér 46, Bélés latos üzlete mellett.

zongoráit és pianinóit,
valamint hegedűit.

Mint a „Tch Gramophone and
Type writer ltd“ czég Debreczen és
vidékén kizárólagos képviselője
ajánlom e czégnek raktáramon tartott 
és a jelen korban világszerte legtö­
kéletesebbnek ismert gramophonjait és 
nagy választéka lemezeit.

Mindennemű zongora és hangszer 
javítást, úgyszintén hangolást mérstke t 
árban eszköziök

Zongorák és pianiuók jutányos 
ár mellett bérbe kaphatók.
Üzlethelyiség Sz nt-Aüiia u. 3 ss.

Élelmezési ŐseinekOrosházi Kenyéísütöde é
A nagyérdemű közönség kényelmére fiók üzletet nyitott u város 

különböző részein.
Árpádtér 18 sz alatt 
Csapó-utcza 37. „
Bocskay tér 1 
Mester-utcza 46 „ „
Szt. Anna utcza 49 sz.
Sok pénz megtakarí t ás 

déből a legolcsóbb árakban s./

Áz a szives pártolás, melyet a nagy­
érdemű hölgyközönség részéről már 10 
év óta tapasztalni szerencsém van, arra 
serkentett hogy az eddig is minden igényt 
kielégít

derékfnző (Bieder) «tetemei
megnagyobbítottam. Most, midőn annak 
megtörténtét tisztelettel tudatom, egyide­
jűleg jelezni bátorkodom, hogy mieder- 
üzletemet dúsan felszereltem, kész árukat 
raktáron nagy választékban tartok, továbbá 
mindenféle

divatos reform és csipo-íüzéke!
pedig bármily kivitelben, rövid pár nap

>sházi

.iX'-SKtS

1 A legszebb és leghasznos;abb karácsonyi és újévi ajándék

egy jé varró es
ben szerezhető be,mely a legjobb

Schweitzer Testvérek czég
varrógép- c-s serespar vu . odú,

öehiecíea, Fr.cg-n M a m P .te m^Ueii.
A divatos mühimeésbon ingyenes oktatást

adunk úgy hé vben, nr . vin-'-j «-o. Géi ;- mk josá- 
s'Aér* 6 évi i-ásbeü szavn.to-s >g vá.«álunk. L.adások 
kedvező részletfizetésre is a 1 -gmévséKeiLeob arak
mellett.

Liitininici w II' iiTirmrr wsmm w«* ■**&»**ati*»

Piacz-u. 40., a Hungária kávéira 
szemben. Báró Josinczy-ház

Szives figyelmébe ajánlom a 
n. é. közönségnek NEUBAUER JÁNOSkávé fogyasztó i-eiganyoe ágy»6»ao«lroiiy-e*e«el, »«Va-áru, aa.a{»adal«*«ott

* betét és midvoMf-ktänteeek gyár«.« ______
~ ——— BESIflEOZ'íki, HúimMÍaKB-utciy.s •zám. ----------

«■ ..«««V Bika*, «állódéval «emben.
Gyávimányaimra szrumalau sok kittin- 

r tetést és elösmerést nyertem.
:4 v. Készítek mindennemű sodronykeritést
v a legegysTGrübíöl a legdíszesebbig. Fáczá- 

- V '’ nopok. erdők, szőlők gyümölcsösök, u^a- 
1S a rok parkok a baromfi udvarok kerít2»«.« !, 
ifk, szórórosta szövet, lm', löld- és kavics «V 
m \ hányórostákat, sodm.-.y lábtörlőt,ötön >■*> 

, kosarakat, szóval mindennomti drótmuvká 
-,*? kát. Kitűnő ruganyos agyboté! tel a szt lm 

ti:'.. AL d.,t,liazott uganyos aczM sodronykoesiüft*
Kzon minta szerint készült keri'ós igen olcsó t. minden eddigi körítés 

élűimül tartósság és czélszeriiség tekintetében
kívánatra képes ár jeej ivókét i»ö¥*" bér mentve köidfik

kávé nagy raktáramat,
szabadal­
mi mindig

valamint motorüzemu 
mázott kávépörkölö gép 
frissen pergelt

kávéimat
mely ízre, aromára és zamatra 
felülmúlhatatlan.

Kapható :

Félogyházy János
Fiumei és Trieszti kávébehozatali üz­

letében
Piacit- és Miklós u. sarkán

MMOiMj

• ' ■
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bevásárlási forrás

karácsonyi ajándékokban
u. m. : Illatszerek, Par­
füm casetták, Illatos kez- 
tyü és zsebkendötartók, 
Mcnicür készletek, Coe- 
nac, Rum, Thea, Czu- 
korka különlegességek.

Rácz Herman

Alkalmi vétel«
Egy 1 ióerejü Langen és Watt-féle

gázmotor
i •• .. . L IríIVlíTÍHitlll!!»

„Angyal* drogueriája. 
Debreczen, Piaoz-utcza 42. j

jelenleg üzemben, kifogástala­
nul kijavítva, jótállás mellett

olcsón eladó.
Bővebb 3t a kiadóhivatalban.

Mélyen leszállított
különösen kiemelendők:

árak
75 cm. széles Anna flanel métere 17 kr-
jó mosó velez és flanelek „ 5- A3 kr"
120 cm. széles Angol Cheviot „ 55,7a, ou, 3u *r. 
120 cm. széles tiszta gyapjú koczkás Cheviot m, 70 kr.
1 darab mosó Zefér blúz . . . . . . . . . . . . . . . . . . , "J1
1 darab flanel blúz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ‘

Stock cognac
Medicinái

kezesség mellett, tiszta 
borból párolt

Állandó vegyi ellenőrzés 
alatt.

Lám Sándor

Hamis és Stock

üveg-, porczellán raktára
DEBRECZEN, Főtér 5. szám.

Első emeleti tükör salonjaim- 
ban — 4 nagy terem — mai naptól 
kezdve különféle művészi dísztár­
gyakból, állandó remek összeállt 
tas látható.

Kérem a n. é. közönséget a 
szives megtekintésre.

Vásárlási kényszer nélkül

Fekete és színes férfi nyakkendők
óriási választékban, feltűnő olcsó párakban.

Maradékok fél árban.
Szabó Lajos Fiai

vászon, divat és szőnyeg áruház.

a legszebb

karácsonyi és újévi
ajándéktárgyak

a legolcsóbban csak a
. _ — mm ■ mHajdú József

újonnan berendezett

divat- és diszmil üzletében
szerezhető be

pároló telepe,

Fiume-Barceb,

Csakis elsőrangú ihle­
tekben kapható.

m m biss mmmmm biíbhbmí*

■ HÜTTL TIVADAR 5
_ I«*» i I r\ a r* r™ o T porczu-lA?; saSfflTi BUDAPEST'S;,,

SAJÁT PORQZELLÁH- uaHttatítt 
SVÁRA BUDAPEST» ■** tvsii

■A6YXERESKEDÖ D 
V„ DORDTTVA-U. 14.

(ttcnA, Uís-. hírét-, mosdó-, Ovegktei Ffill 
Wé I ott. Háltuttal czlkkak. 'Kalongyftk l_U

KÉPES árjegyzék kívánatra bérmentve
@

61

eij X - t j 2
Mülakatos műhely.

Bárány Henrik
Piacz-u. 50. SL

Nagy Lajos irodája.

Piacz-utcza 66. sz a.
Készít és tervez kert és sirkeritéseket. 

vaskapukat, virágál ványokat és disztár-

TakarektüzhiiS/ek
..... . . /___... A««!a legjobb kivitelben jutányos árakban 

kaphatók.
Tanulók felvétetnek

Okmanyszerxő vállalat Megszerez nagy- 
korusitási, kivételes nősülhetési, ipar t(dePe-, 
dési örökbe fogadási és más egyéhb hatósági 
engedélyeket. Erkölcsi és egyébb biv.o.iyitvá- 
nyokat. Válóperekhez szükséges okmányokat. 
Útlevelek megszerzése kórul személyesen e j • 
Másoló iroda. Mindennemű irásmunkák egy 
vagv több példányban — személyes felugye 
létein mellett - szép kivitelben és gyorsan 
készíttetnek saját irrogépeunen . E §0 DeMe
czeni Adásvételközveutő Iroda. Debrecennek
egyetlen ilynemű nyilvános irodája, kozve .t 
ingatan adásvételeket. Iroda : Csapo-u. 13. az
Telelőn: 335.

l anUlOJK zwvcwm's»1 JMMI.llln.il _____ .------ —------------

Hajdirogyel Népbank
- m ... . llAAXßll.si? V' veikeaeet öebreezeei. ,

IV. évtársulatát 1607. hó 1 ó“«off^ta^ll’oOOY törzsbetétre több
az évtársulat tartama alatt

postatakarékpénztári befizetési lapo

kai dijtalanul^dunk. vddi^; íve^,;thatólag 6%-ot ^jövedelmeznek.

«§€:

mÄ Ä hí»* - > W tatot
Jelentkezáv<;k a nogyeáik. é*iát 

bármely nap délelőtt, -.agy déluiAi 
főtözsde épületében eszközül hvtü*.

Dr. Révi Kámior

i kell fizetni. . , .
iba való belépésre, vág) kölcsön iránt 
et helyiségében Piac* u 26 szám,

jogtanácsos.

Begedüa Sándor

$>r. BruoíKSzyr EraS,
yWl, elnök.

Ögyrwetft vdümeetBHéay:
Br. i>rcx*cay Gyula Grósx Nagy i trenez
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Nagy Sándor
oki- mérnök

magánmérnöki irodája
Debreezen, Shnonfly-u. 37.

#e.
Nagy választék

kell csupán, hanem meg is kísérelni 
a rég bevált orvosi

ti
J.

iák 5ií
Bergmann és Fiától Drezda és Tetsclien a|.E

bel- és külföldi

illatszerek, kazetták,
pipere ozikkek. továbbá 
gyógyszer különlegessé­
gek és sebészeti eszkö­
zökben, stb. stb.

Isiméi
csakis saját érdekét védi ha komplet 
lakbérendesések ben menny asszony i ke 
leagyékbea, valamint egyes darabokban
valb szükségletének beszerzésénél első
sorban az n osnan megnyílt és fénye- 

• sen berendezett

ezelőtt Bergmann liliom-szappana 
(2 bányász jellel), hogy szcplőmen- 
tes, fehér arczbőrü, finom arczszint 
nyerjünk. Kapható dbként 80 fillér­
jével a legtöbb gyógyszertárban és 

drogériában.

Tóth Béla
gyó^ys eriára és illatszer raktárában

DEBRECZEN, Tisza palota

Weinberger Nándor
bútor raktárát

plaoz-atoza 70. szám slatt
tekinti meg, hol állandó dB8 
t ka kiállítása van a legfinomabb és '“evcSBbb l.iu f4Ml ktotóU «*•" 
diYiloi rí«-, w ta hbyorakBak 6« 
a legizlésesebb kivitelű kírpltezott 

bútoroknak.
Az árak olcsóságáról méltéztas 

sanak meggyőződni.
Kiváló tisztelettel

WEHÖERBEB NÁNDOR

Kereskedők é8 Iparosok Hitelszövetkezete
Csapó utcza 1 szám Piacz-utcza 14. (sarok) Hajdú ház.

. ... w i ' 4 xt K Á.ri.o ololrul

bútor kereskedő Piaoz-utcza 70. sz.
e Saját kárpitos és asztalos mahely. •

usapo utcza x »zum - - (sarok) Hajdú
1907. január hó l ével kezdi meg működését. Minden évtársulat 5 évre alakul.

Egy törzsbetét SO fill, mely hetentiit avagy fiavonkint fizetendő.
S befizetéseiket bérmentve postai befi­

zetési lapok utján teljesíthetik. -er
A.m **«■ «114« *»ÍÁ«*****T'TmbOO koíonabSf-

törzsbetétet jegyeztek, a mi évi 113,360 korona vagyis >
zetésnek felel meg, egy évtársu at tartamára.

J SIO Bti. a* «» ■ *•*««»*■ " „ e_ a

- 3*w*I»t 1«. Tehát külön kamat nem fizetendő.
Betétkönyvek naponta 9—12 és délután 8—5 -ig válthatók 

tünk helyiségében. .
Dr. Szőllős Dezső, Kozma László, rnieszeu Arthu ,

jogtanácsos. elnök. ügyv. igazgató.
1 • Saját kárpitos és aramon mBanny- - ■

itt pír isti fiökőNiü Arii h Az
pp,ffBP.r.7.r.N. Piacz ntcza 7. (Vecsey palota.)

Megnyill a Karácsonyi Kiállítás. Megnyílt.
0 3 Megtekinthető vásirláel kényszer nélknl.

«*-»«. »I«., ■ * 1

csoda olcsón Január l-ig-
Kassai gyártmány« mahagóni- és nickel

BO filléres osztályban.
Csodaszép öltözött baba ^ ' 
Horgora aczél hanggal 
Brtorkészlet fenyvezett fából

dobozban "g
Asztalos szerszám dobozban 25
Sörös kocsi ..pl
Vaj köpülö
Önműködő automobil *°
Képes koczka díszes dobozban 25
Othaogu trombita L
Frobel kézi munkajáték 
Nagy fa építő szekrény 
Tekejáték «,
Gyermek czitera
Gyermekdob bőrrel ,,
Gyermekkard nickelb« íj
Gyermek puska „•
Gnmi baba «,
Nagy baba szekrény “

Mángorló gép ,
Teljes konyha berendelés “

kr. Nagy ezénvasaló 
Nagy mozsár 
2 pár fekete kávés csésze 

virágos festéssel 
Tükör szoba 
Masché illat 
Nagy számoló gép
Lóversenyjáték
Atléta játék (uj)
Dominó játék 
Zenélő doboz 
Levelezőlap album 
Emlékkönyv plüsch kötésben 
Csodaszép faldisz 
Kézimunka kosár 
3 oldalit tükör 
Nickel gyufatartó 
Tükör etager csodaszép 
50 drb csontlevélpapir díszes 

dobosiban 
Női kézitáska

- kr.

Höl KeZUHSnn ,
Magyar képes könyv esodaisép «

Eredeti franczia baba.
Játék város össze állítható 
6 személyes porczellán vagy 

majolika kávés készlet 
szép festéssel 

Nagy hegedű vonóval doboz 
ban

Kávé őrlő fényezett fából 
vagy fémből 

Lombfürész készlet 
Sakjáték
40 különféle uj önműködő 

játék
Utermagika társasjáték 150 

féle uj kiadásban 
100 drb csontlevélpapir csoda 

uj díszes dobozban 
Mosdó készlet 
Bárány haranggal 
Nagy konyha tűzhely teljesen 

felszerelve
Nagv kőépitő siekrény

50 kr. 
50 »• kr

Legnagyobb magyar képes 
könyv

Bártfai tót talyigával és
edénnyel ?•

Dohányzó készlet csodaszép 06 
Legyező nagyon szép ’
Tükör szoba csodaszép »•
Felszolgáló ál vány csodaszép 

üveg tálczával és üveg tállal 1 
Hint aló .
China ezüst ezukordoboz i 
0 személyes csodaszép sötkésc- 

let virágos égetett festéssel 1 
6 személyes csodaszép likőr 

készlet virágos égetett fee - 
léssel és tálczával 1

Tükör szoba magas csoda­
szép nászajándék 

Felszolgáló üvegálvány tányé­
rokkal 1

Női kézi táska csoda »«ép 
valódi lóka bór 1

frt.

i

v’i.* ' 1
k-■ • I

ÁS I
. .

,« rv -IV, . #■*» '■1 ,
■' : j ( ti
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:^±:k LeptHalmasahö Karácsonyi is Újévi
a? Hölgyeknek. ~m Upa!

Pénz-, szivar , vagy levéltár 
czák. Finom kivitelű nadág 

Szőrme bölelésü tél
3-6 vagy 12 pár glace kez- 
lyü elegáns dobozban. Kézi 
tárcza (Ridikül) Eredel^fraiv

Legolcsóbban

tartót
kcztyiik stb.

be szerezhetők

Schon Sándornál
öefos»e©en, Fiao-si. 12» sae. CSiesteisigese-h

keztyü-, kötszer és orvosi miiszertár.

Karáesöüii és Újévi
ajándékba vegyünk

iaráeseayi ajándékulgyakorlati tárgyakat
GyermBkekiisk: korcsolyát, lomb- 

fűrészt és kézügyesitő szerszámot. 
6&zd*ass2onyokn«k s vasbutort, fa-

és szénkosarat, kályhaelödiszt, húsvágó- 
gépet, konyhamérleget, fűszerdarálót 
nikl- vagy „Sphynz“ jegyű veres zo- 
mánczu főzőedényt stb.

Fó fiáknak : vadász fegyvert, re­
volvert, vadászati felszerelést, torna- 
sül v/ót. diletáns szerszámot

saebbitél*SE ebb

ékszer különlegességek,
neműek

ajándéktárgyak a legolcsóbban

ROSE DEZSŐ
ékszerüzletében szerezhetők be.

Debreczen, Főtér (Hungária mellett.)

vaskereskedő
DEBRECZEN, városháza
—a ■...■ itt yT-nri-----■wBTBanB»
I Legi*ö vsdebb úti

i röfos- és rövidáruk, kész nöiruhák és blouzok i 
mesés olcsó árakban való bevásárlásához a §

Kész noiruha áruház §
Kossuth-uiczsa 17. a®, aizstt. §"

Megnyílt a Karácsonyi biouz tárlat. 1
Saját varrodánkban a legkényesebb ízlést is a 
kielégítő kész női blúzok, női ruhák, gyorsan I 
ée pontosan saját ie ügyelőiem alatt készíttetnek, g

Leguitpbb Női felöltő és kalap áruház

Telefon hivő 481DEBRECZENTelelőn hivő 481.



Ilii

• fi Ml BiVi . I rr I* '• ;v • ,
.»»I»««»'»

)rÍ«P£

'iíSSKI

1906. deceembcí 25 UEiiKb.O.^1 KUüGtiTUSM UJSAti

Blattner Józsefi | Karácsonyi vásár!
üveg, porczeUáa és képkeret üzlete
Debreczen, Csapó n 1 síára alatt

A legdusabban felszerelt üzlete

karácsonyi és újévi
ajándék tárgyakban

u. m. sör- és bor készletek, viz- 
és likőr szervize, kávé- és tea 
készletek, evőeszközök, dísztárgyak 
valamint asztali és függölámpák
minden a legjutányosübb árban.

Tintelsttel

Blattner József
Csayé-itexa 1. sxám.

Oebreczeiii Hitelbank
részmytsrsmg

Bebreczen, Placz-n Széchenyi utcza sarok. 
Kölcsönöket adunk

váltókra, WSteleívŐnyekre és folyó számlára a 
legelöoyöstVi) kamat mellett.

Elfogadunk takarék-betéteket
betét könyvecskére és check-száwlán.

jelzálog-kölosönökei ad
földbirtokokra és háeakra.

Óvadékköleeönöket ad
vállalkeeókuak, és bérlőknek.

Elfogadunk tőzsdei megbízásokat
értékpapírok vételére és eladására.

Kölcsönöket nyújtunk
tőzsdén jegy sett értékpapírok! a, valamint vidék 
pénzintézetek részvényeire.

Leszámítolunk táreza-váltókat
az imézet kebelében alakult hitelrésze» cso­
portban.

ÉrcxpRnzek és külföldi bankjegyek
beváltása."

d magyar kir. seab osetálysorsjáték 
főelárusito helye.

FelvilágosHáesal késsséggei aaelgti

A legújabb modern arany- és ezüst brillians 
ékszerek, alkalmi tárgyak, férfi- és női 
finom zsebórák legolcsóbban beszerez 
hetők, a már 21 év óta fennálló és megbízható

Kostya János
Debreczen, Széchényi-n. l.sza ref. iistemplom mellett.

Javításokat, megrendeléseket a legolosób árért pontosan készítem. 
Lelkiismeretes kiszolgálás. — Kérem a n. ó. közönség b. pártfogását.

Hölgyek figyelmébe.
KrauszCyula
Debreczen, Kossuth-u. 15*

Debreczen és vidéke is 
kóláinak szállítója. ^
Karácsonyi kézimunkák rend­
kívül ölesén kaphatók
Mindennemű női kézimunka czik- 
kek és ahhoz szükséges kellékek a 
legnagyobb választékban raktáron 

tartatnak.
Jutányos Figyetmea

árak! kissolgálás .

Karácsonyi és Újévi ajándékul kiválóan alkalmas
egy jó vawjprfSgg«?:!»,

melyek az előnyösen ismert czégnól Rasenberg és Hammer 
Piaca Utcra 8. (a kereskedelmi akadémia palota.) Heti vagy 
havi könnyű részlet fizetésre megszerezhetők, hol_ minden 
vevő díjtalanul lesz, kit arait va a divatos mühmzésbcn ÓS 
modern szabászatban. Minden varrógépnél 8 éves írásbeli 
jótállás lesz vállalva. — Raktáron .Adria“ magyar gyárt­

mány, vslamint a világhírű eredeti „Viktoria“ gépek.

Rosenberg és Hammer varrógép kereskedők.

HAZAI IPAR.
Jó férfi ruhákat mérték szerint

a legoloséhban készít

Grünfeld Hdoif é«Tsa
DEBRECENBEN, (a Risiempiom mellett )
Ugyanott saját készítményt! legjobb kész

Férfi-, fiú- és gyermek ruhák
nagy választékban kaphatók.

Tóth Gyula
Debreczen, Pmez-u 20-

Budweiszi- és honi gyártmányú porozel- 
lán, valamint Meidinger köpeny ée öntött

PF" vaskályhák,
minden szerkezetű vas- és porczellán bur­

kolatú konyhák.
Multiplicator höfejleszlö kályhabetétek.

Vadászfegyverek és felszerelések, 
revolverek, hüvelyek és töltények. Lőpor- 
áruda. Újdonság ! Browning rendszerű 
ismétlőfegyver 190 minta.

Szén- és fakosarak, melegvédők, fürdő­
kádak, vasbutorok, gvmnekszékek és 
kocsik, mosdókészletek, fényezett konyha­
felszerelések, gépmangorlók ás facsarók 
gummi áivonattal.

Képes árjegyzék ingyen és bérwentve
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Szives figyelmébe ajánljak

fehérnemű M n,l divat-, kalap- é. fakérnemü ünietét

finom úri fehérnemüeket, angol niii ing- 
lkat, és teljes úri kelengyéket mértek mm.- 
választékban tart raktáron kiitoWetó,
magyar gyártmányú

»k, fehérnemttek, ezipök, keztyhk és bér- 
ntaráéi cikkek, kofferek, bői ondok

jól vásárolniAkar ölesen es
érát-, lánezot-, M0

és ezustnemntgyébb arany
okvetlen

órás- es

rendkívül szolid üzletét
DEBRBCZBN, Piacz-utcza 24. sz. alatt.

föpestáral wenobeaNsvualoU Hoffia.u. é. Kronovita kiayv.Temdtiäb» 'l.breM.n, .

Wmfßm í
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KARÁCSONY

f

MÍ » vS/iw

Karácsony ünnepén.
Elérkezett a keresztyén világ 

íz ő egyik legnagyobb ünnepéhez, 
» cypn a hnldoff karácsonyhoz. Nin-A W ....... r xi.
I szép, a boldog karácsonyhoz, Nm- 
•sen minekünk olyan ünnepünk, 
nely annyira a szivekhez szólana,
; olyan igaz öröm lángját gyújtaná 
öl nagynak és kicsinynek lelkében, 
mint a hogy ezt, ez a~ mi nagy ün­
nepünk teszi.

E napokban kezdettek hosszab­
bodni nappalaink s rövidülni éjsza­
káink, — úgy, hogy a természeti 
világ a maga változásaival szinten 
azt jelképezi, hogy végének kell 
lenni a mélységes sötétség uralmá­
nak, s uj nap derültével meg kell 
változni a világ ábrázatának.

„Dicsőség a magasságos mellé­
nyekben az Istennek, és e földön 
békesség és az emberekhez jó aka­
rat“, angyalok ajkáról zendült tol 
az ének, hosszú-hosszú időknek 
előtte egyszerű pásztorok hallattára 
Bethlehemnek mezejében.

Legyen, óh legyen hat dicső­
ség a nagy Istennek, ki világossá­
got derített a sötétségek völgyeiben, 
a siralmak völgyeiben járt emberek 
fölött s megmutatta az őszent búi­
nak elküldése által a telki szolgaság­
ból szabadulás útját mindazoknak, 
kik megválttatást keresnek leikok, 
szívok és akaratviláguk lenyűgöző
hatalmai alól. .

Az a vallás, melyet a földre 
szállott Krisztus adott az emberi­
ségnek, ha egyebet nem tett volna 
is annyit a maga tisztaságában min­
denesetre megtett hogy hirdette es 
beplántálta az emberek lelkebe a 
leliüösmeret szabadságának nag} tu­
dományát, és a szüklátköruseg kor­
látái közül kiemelvén az elmeket, 
a világosság evangyéhomanak nap­
világát árasztotta szét hegyeken, 
völgyeken, emberi elmekben, egy­
szóval mindenütt, hol korábban 
mélység uralkodott.

Békesség e földön es az embe­
rekhez jó akarat ! Lehet-é örven- 
detesebb izenct az emberek szamara 
égi hatalomtól, angyalok ajkarol 
Int ez az angyali szózat ? ! Van,é 
érzemény, van-e gondolat, melvr 
jobban áhítoznék az embei. zakla­
tott földi életének folyamán, mint 
az édes békességre, mint a szelíd 
jóakaratra ?! Bizony, bizony, Krisz­
tus vallásának szellemét tagadja meg 
az ember, mikor az égi hatalmak 
e kél nemtőjét kiűzi 
bői. s rut viszályban, adaz gxülole

ben emészti föl lelkének nemeseb­
bekre hivatott erőit.

Örömöt és tiszta boldogságot 
hirdet a föld népeinek a karácsony 
ünnepe a maga felgvuló lángjai­
val, az általa költött szent gondo­
latokkal. Magába száll ilyenkor min­
den lélek, még az is, melyet más­
kor teljesen hatalmába ejtett a vi­
lág. úgy, hogv nem is tud a miatt 
a lélek benső javaira gondolni, s 
egyedül csak a testiekért fáradozik.
A gyermek repeső örömmel várja 
a karácsonyfa lángjainak felgyúla- 
dását s a felnőtt örül a gyermekek 
örömeinek, és mindenki örül a lé­
lekemelő gondolatnak, hogy az élet 
prózájába be vegyül egy fényes su­
gár a magasabb költészet világá­
ból is.

Legyen boldog karácsony ün­
nepe minden léleknek, minden ház­
nak, minden családnak, egész tár­
sadalmunknak, és az egész szép ma­
gvar hazának.

Hazánknak talán régen is nem 
volt ily szép karácsony ünnepe, 
mikor most méltán örülhet a nehéz 
béklyókból való felszabadulása szent 
örömeinek, mikor most csaknem 
a maga egészében egy táborba térve 
édes reménységgel tekinthet régi 
vágyai beteljesülésének boldog ün­
nepe ele. s mikor most azt vai hatja, 
hogv uj ösvényre jutva, biztos lépé­
sekkel haladhat politikai boldogulá­
sának mennyországa felé.

Győzedelem ! Győzedelem ! 
Áldott a kijött az Urnák nevé­

ben ! TT , .
Legyen áldott az Ur, ki a ma 

született Jézusban diadalmat adott 
az ő népének !

Sok boldog karácsony ünnepet 
kívánunk édes magyar hazánknak 
és e magyar haza minden polga-
1 anak Csiky Lajos-

Előre a térben és hátra időben.
Tán suhanó idők szekerét hajhassza, 
Mikor apró léptét csínnal szaporázza 
Tán üstökét fogná rohanó századnak, 
Ki mögött nem egyek, ezerek maradnak

A régiségbumr.

Nézzétek: az utcán, kavargó tömegben, 
Szárnyas csurapéja fodorodva lebben, 
Ösztövér termetét ölelgeti lágyan;
Fakó papir-degcsz két zsebje dugábán. 
Nyakát nyújtogatja hol jobbra, hol balra, 
Hadar a kezével, mint jó idők malma. 
Kis makkopáncs ember, nagy szelet hajt

mégis.
Szortyog a szájában csutkás szivarvég is. 
Göthöl, kehel, kahol, tüdejére szállá 
Háromezer éves, súlyos tudománya. 
Mindig kocogóban, mindig lötyögőben,

Még korú reggelnek alig bomlik szárnya,
Még leskel nyugaton a futó éj árnya,
Már a kis gőzü-lény, mint az örök-mozgó, 
Zsibogóban tíb-láb, nem fogja a kuckó. 
Bábeli zűrzavar, civakodó lárma.
Zúg gátjaszakadva —mit bánja — utána. 
Testes kofa-delnők pederitnek rajta,
Lábára is toppant egy-két finom fajta.
Vén felleghajtója rí sokszor utána,
Mikor horgon akadt valamelyik szárnya. 
Nem lát, nem hall, nem ért jelenvaló

dolgot ;
Öreg készség mellett ; órákig ácsorg ott, 
Mestergerendákról levert ócska káté;
Bőrbe szegett kucsma, tán az ükapádé; 
Fejkótő, gyászgyöngyös ; szinpántlikás

párta;
Régi táblás fokos, kifakult kokárda ; 
Tornyos nyoszolyának lebernyege árván; 
Szúett fátermörder ; Eötvös-asztal, már­

vány ;
Hortobágyi pásztor remekelte kostök ;
Régi pénzzel földből felhányt öreg üstök; 
Régi módi kanták ; fakanál, kés, olló, 
Szövő osztováta, szered ás, mángorló;
Kis bögre, nagy bögre, római lángtartó; 
Ördöngös závárok, cifrázott sótartó, 
Céhládák, pecsétek, kulacsok, vak bankók. 
Tulipános ládák, leszakadt sziirkankók, 
Ördög, pokol együtt garmadába rakva, 
Hoay a szegény vén föld csak agy nyög

alatta.
Itt, csak itt van otthon a makkopáncs

ember,
Latolgatja, becsli csodás értelemmel:
Mikori ? mennyit ér ? Egy-egy rakott

háttal
Emelint belőtök, s elvinni sem által.
Sok öreg készség közi maga is már óság 
S mintibennük, benne is nagy az állan­

dóság.

Köntösgát, Kincseshegy, Basahalma, Szik-
gát :

Mint vakkondok, durja valamennyi titkát; 
Ásatja, véseti kubikossal sorba,
A fekete földet két marokkal hordja.
S szent lelkesedésnek bűvös heve rázza, 
Ha kibukkan itt-olt egy-egy holt csontváza, 
Romlatag koporsó, halottcsontos urna ... 
Ha bírná: a földgömb közepéig fúrna,
S ami csintet-csontot, vaskót mit találna : 
Bábeltornyositná kis múzeumába.

Bekukkan a falvak kunyhóiba sorra, 
Fura küldetését kisbiró dobolja.
Édesgeti kézhez bizalmatlan nyáját, 
Azután, bezeglen, nap-nap után várják ? 
Soha ilyen lőköst ! uj pénzt ad az óért !
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\agyanyánk viselte özvegy viganóérl! 
KiHik trtán rája, ami ringy-rongy, váltig,

ott sllhan! Ot kocog I Eltűnt ezerének
Mintha szellemszárnyon vele roppennéne
Lengő kacagányát a Múlt, lobogtatja, 
Vállára települ a bölcsesség bag ya.
Flotté a mának széthasonlik árja,
Medrét, mint a zsidók, száraz lábba járja, " ellik hu asszonyi nép fodorul dobé, 
fíenden ’kívül: kacsint az if jatt szemébe.

Oláh Gábor.

Pedig az uralkodó szerepet ott is a I
férfiúk foglalják el Anikók 
tpV között ut szerényen hely, kamut uiu 
valévőíeg maguk felé hajlik a kezók amin 
a mondottak után immár egy csepp cső
dálkozni való sincs. icrmésze-T évén a ó Isten is fenni, lumts/.c
tcs hogy ezen a világon gyöngy a sotsa
a férfiúnak, mindenféle szabadsagokban

»“T^tSaiSkEunÄl .h-l.

Megsokalja a férfiak kiváltságait es ki­
zúdul a menny beli protektio el , O 
Ível q férfiak bőven élnék, sót g} aki an 
rutul8 visszaélnek, és álljt 1 kiált, mert ez

A nőemanclpatio.
Vig felolvasás.

Irta és felolvasta : Dr. Hédei HeZSŐ- 
Teremté Isten az embert a maga ha-

SrtS,í 
5Hi
mei? Ezen tudósok szerint innen van az, 
hogy az Isten mind azokkal a ^vek­
kel rendelkezik, mindazokkal a lelki m
Aulátokkal érzésekkel bir, melyek nekünk 
embereknek tulajdonai és sajátosságai 
lov ní van a jó Istennek szeme, mellyel
iSJent meglát. M=. ™S,el 
r^twxholl ko/e mellyel megáld, megx cr, s™ | mindenhova elér. k\ Isten harag- 

■ír Avul szereti ni. a jámborokat. Bizo­
nyos dolgokat csak a hozzávaló kedvében 
lesz : Pl. a huszárt - amint tudjuk -jo 
kedvében teremtette, rossz kedveben az
adÓVlSeazmi°banÜ mind nein bizonyít sem­
mit Az Istenről való fogalmat meg sem 
mi emberek találtuk ki, mert ha így volna 
a dolog, feltétlenül nőnemű volna az az Is­
ten, holott a valóságban o — mint tudjuk

^Hogy az ember okvetlen nőnemű 
Istent alkotott volna magának és nem ter­
űül, arra legjobb bizonyíték az angyalok

k Az angyalok, mint azok mái g> m- 
nazista korunktól fogva tudatunkban él­
nék. következőleg volnának osztályozha­
tók: van szőke angyal, barna angya 
molette angval, karcsú angyal, bajos an­
gyal, aztán az u. n. rézangyal, kire apró- 
cseprő bosszúságaink alkalmával szoktunk 
hivatkozni. Természetes, hogy mindezen 
angyalok alatt tőről metszett szép leányok
értetnék. angyal csak nőnemű lény
lehet, annyira átment a köztudatba, hogy 
az ellenkezője szinte gúnynak latszik.

Én legalább hosszú praxisomban so­
hasem hallottam, hogy ez vagy az a nő­
iskolái számtan tanár, hitoktató, avagy a 
huszárhadnagy - lett légyen az bármily 
snáidig — angyal volna ; ellenben a fran-
cziá kisasszonyról ezt már hallottam. Ide- 
áliainkra, jegveseinkre, sőt felesegeinkre 
fsJ tisztelet a kivételeknek - tartózkodás 
nélkül alkalmazzuk ezt a titulust.

Pedig minő tévedés! Az angyalok a 
valóságban, mint a kinyilatkoztatásból es 

.i„Imiink — eavtől-egyiö

máF Éveket Äk, hogy időnkint 
meg-megjelenik egy-egy hosszú szaka u 
külföldi tudós, vagy egy-egv beesett sze­
mű kopaszos szikár no hazánkban, es tart 
felolvasást Budapesten a 
szer. a Vigadóban másszor. Ezek/emim* 
ták Az újságban aztán olvassuk, mg> 
szépen beszélt, jól beszélt, bolondokat be­
szélt. Aztán megyünk dolgunk után.

Hát ezek, kerem, a nők felszabadít 
lása tavaszának első fecskéi hazánkban

A múlt hónapban mar kettő volt tt 
egyszerre : Missis Caris Chapman Call az 
egyik, és Dr. Aletta Henrietta Jakobs a

E°v fecske nem csinál ugyan nyarat, 
de már kettőről nem állhatok jót, mert
erre nézve közmondástarunkban semmifele
támpontot nem találtam. ,

így tehát óvatosságból elérkezettnek 
látom az időt arra, hogy a kérdéssé itt, 
a helyhez és alkalomhoz mert keretekben 
— a komolyság teljes kizarasaval — tog-
lalkozzam. , . , . , _ nxE célból ismertetni kívánom a no
helyzetét a múltban és a jelenben.

‘ Kezdjük a legelején. A teremtésnél. 
Teremté az Isten az embert sajat ha­

sonlatosságára. Az eset úgy történt, hogy 
ama bizonyos 6-ik napon az Ur agyagból 
embert formált: Adámot. Not nem. A no- 
ről akkor még szó sem volt. Csak jo 
későn merült fel az a megfontolás «nem 
jó az embernek egyedid lennie» Eire 
Ádám elaludt, s az Ur kivéve egyik oldal­
bordáját s abból lön Éva. ,

Hát kérem, a mint latjuk, mai a te­
remtésben is csak ilyen mellékes szerep 
jutott a nőnek. Csak amolyan oldalboi da. 
Szükséges rossz. Hogy szegény Adam ne 
legyen egyedül, ne unatkozzék. Legyen
mivel játszania. ,, . ,

A történeti hűség kedvéért sietve
kell azonban megyjegyeznem, hogy ju­
tott a nőnek főszerep is egynémely do­
logban. így pl. ama bizonyos alma histó­
riában. Az ur szigorú szavai elöl bujdosó 
Adám — mint az ilyen esetekben a gent­
lemanek még ma is teszik - a dolog ódi­
umát sietett teljes egészében tivai a tolni. 
Én nem uram ! Az Éva! ő a bűnös, o 

kínálta; máskülönben dehogy is nyala-
kodtam volna.“ , .

És ezzel a dologgal meg ma is sza­
kasztottal! úgy vagyunk, csakhogy ma az 
almát „agi“nak nevezzük.

Az első emberpár a paradicsomból 
kiüzetvén, Ádám szorgalmasan járt va­
dászni — akár csak a mai jól situalt férjek 

s bebeszélte Évának, hojiy az o rendelte-
.£KiirnfncO Cpmmi tTl 11S. Illlllt cl CSQlSCll

nek gyakran, kivált lm idő után téved haza 
— nagyon melege lett.

Amint ebből sejthető, a családi tűz­
hely melegének ápolása eléggé kedélyes 
foglalkozás, a nő életét betölteni képes, 
változatos és nem is minden izgalom nél­
kül való, kivált mióta a bögre, seprőnyél 
és más ebhez hasonló kultur tárgyak is 
bevonattak a tűzhely melegének ápolása 
eszközei közé.

Hogy ez pontosan mikor, mely sza­
zadban történt, Krisztus urunk születése 
előtt-c után-e, azt nem állapította még 
meg a kulturhistória, de annyi bizonyos, 
hogy ezen eszközök ma, számos család­
nál sőt amint mondani szokás — a leg­
jobb családoknál is — élénk forgalomnak 
örvendnek.örvenane*.

Tehát a nő évezredek óta a családi 
tűzhelyet ápolja, ezen hivatásába már be­
leélte magát, nem is zúgolódik ellene. A 
költők, a tragédia és vígjáték Írók meg- 
hatóbbnál-meghatóbb színekkel festették a 
házitüzhely szent magasztosságát s a nő 
már végkép megbékült egyetlen és ki­
zárólagos feladatával, hivatásával, rendel­
tetésével.

És eddig nincs is baj. A baj ezután 
kezdődik.

Megjelennek az elet színpadán a női 
nem nagy ellenségei. Vegyük sorjába őket.

Megjelenik a folyton haladó kultúra, 
mely a férfiakat rettenetes okosokká te­
szi. A kuliura vezeti a férfiakat arra a 
felvilágosodásra, hogy nősülni nem egé­
szen okos dolog, legalább nem mindig. 
Rájönnek a férfiak arra, hogy a házasság 
részben felesleges, de mindig csak akkoi 
érdemes, lia kifizeti magát.

A kultúrával együtt jár, illetőleg nyo­
mába baktat az állami törvényhozás. Köz­
vetett és közvetlen tilalmakat allit a ha- 
zasodás elé. Közvetett tilalom pl. az, hogv 
oly kevés fizetést ad a fiatal, épkézláb 
tisztviselőinek, melyből kunst megélni egy 
személynek is. Mikor aztán a fizetés kellő 
mértékre felnövekszik, rendszerint mai- 
kcső van.

Közvetlen tilalom pl. a katonaság. 
Éppen abban a korban (19—21 év), mely­
ben legkönnyebben kitelhetnék a legény­
től a házasság, katonának viszik.

S mikor igy egy nagy csomó em­
bernek úgy is lehetetlen meghazasodnia, 
és illetőleg sok nő elesik a házi tűzhely­
től, jön mindezek tetejébe a társadalom, 
ezer és ezer korlátozásával. Rang, vagyon 
foglalkozás, származás, rendezetlen val­
lási viszonyok elmén ezer és ezer akadaly
‘,l1 1CIgv aztán az a helyzet áll elő, hogy 
mig nőink egy napról-napra nagyobb há­
nyada esik el a házi tűzhely melegenek 
ápolásától, addig a teremtés uranak mm-. .. i 1 knbuvMi lrnT!QC7ndn torz*

valóságban, mint a kinyilatkoztatásbol es s ne Matá%emmi mas, minta családi 
az elemi iskolából tudjuk - egytől-egyig testes nn vagyisörökké ott.
mUldMéltóztassék csak az arkangyalokra 
gondolni: itt van Mihály (Michael), Gabor 
(Gabriel), Lucifer a bukott angyal stto

A templomok falfestményein, freskóin 
világosan látható, hogy a mennybeb tö­
méntelen sok piczi angyal egytol-egyig
mmdlmeÍ' ahol a mi képzeletünknek módja 

o mpnvnrszáöba rakni, ott

lese es mvciuiaa ......
tűzhely melegét ápolni, vagyis orokke ott 
bon ülni, és sehova sem kívánkozni.

Éva ezt elhitte — mint altalaban a 
nő mindig és mindent elhisz - és az em­
beriség bosszú történeten keresztül hiva­
tása legnagyobb részt (tisztelet a kivéte­
leknek) a családi tűzhely melegenek ápo­
lásában merült ki.

S ebben a sok ezereves gyakorlatá- 
. _ - „„.iioiiainu töUAlvrp. vitte a tűz

apoiasaiui, juu.. ----- -
dig több festett bajusz», kopaszodó torz­
figurája veszélyezteti a járdák sétáló lilio­
mait. . , „,

És ezzel elérkeztünk az uj szazad 
legújabb keletű nagy kérdésének, a nőker- 
désnek gyújtópontjához.

Ha nem tudunk minden kis lánynak 
megfelelő férjet biztosítani, akkor hát mi 
jogon zárjuk el a nőt ez összes szabad­
ságoktól1? És egyáltalán : mi jogon tekint­
jük a nőt oly másodrendű tényezőnek •

’ Miért nem ismerjük el egycurangusagat 
Merthogy a nővel szemben tanúsí­

tott bánásmódunk nem állja ki a bírála­
tot. az kézen fekvő.

Vessünk csak egy pillantást a nő élete 
folyására. Megszületik. X urnák, a boldog 
apának, már ezt az eseményt is ajkbi- 
ryesztve igy jelentik: ,,Csak egy kis lan\. 
i ur, a boldog apa, erre a rezangyalt 
emlegeti és az úgynevezett „fanuar arcz-

Ime, ahol a mi képzeletünknek módja s "5 meglehetős tökélyre vitte a tüz-
volt valamit a menyorszagba rakrir .1 ápolását, amit nap-nap
- a köztudomású valóságtól is elteroltg 3 h ,/as Hemher bizonyíthat, ki-
— nőt helyeztünk el. m '

(IJl C\ ÍICA tv,
gyesztve 
X ur, a

F&" szánakoznak 
rajta — kivált, ha ez az első — és vigasz: 
talják, okos embernek nevezik. Ellenségéi 
kárörvendnek és kaján mosolvlyal gratu­
lálnak.
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I me — Így fogadjuk a nőt. mikor a 
napvilágra érkezik.

Ezután egy ideig nő a nő s nincs 
vele komolyabb baj. De aztán. Megtanul 
járni. Innentől kezdve sűrűén állítjuk fel 
neki a tilalom fákat, melyekkel már kora 
ifjúságától fogva hozzászoktatjuk ahhoz, 
hogy neki semmi sem szabad, mig aztán 
nagy korában szépen beleszokott abba, 
hogy neki csakugyan semmit sem szabad.

Kis lánynak nem szabad ugrálni, kis 
lánynak nem szabad kiváncsinak lenni, 
kis lánynak nem szabad a rossz fiukkal 
az udvaron hanczurozni, kis lánynak nem 
szabad a kerítésre, fára mászni, kutyát, 
macskát nyaggatni, nem szabad semmit, 
semmit mindazokból az arany szabadsá­
gokból, melyeket a liasonkoru fiuknál az 
életrevalóság megnyilatkozásának veszünk.

Aztán jön az iskolázás. Mennyi gon­
dot okoz ettől az időtől kezdve az aggódó 
szüléknek, hogy a kis lány — csak sem­
mit meg ne tudjon. , , w

Aztán jönnek a bakfisch evek. Meny­
nyi újabb tilalomfa. Nem szabad az utczán 
jobbra-balra, hátra nézni; nem szabad 
ismeretlen urak köszönését fogadni; ezt 
meg azt nem szabad megérteni; Zolát,
Paul de Cockot, Maupassant stbit nem sza­
bad olvasni, „Ö“ vele nem szabad leve­
lezni és mindezek mellett féjhez kell menni.
Kell menni, tetszik ezt érteni ? Annyi sok 
„nem szabad“ mellé ez a nagy „muszáj.

Következik a férjhez menés nagy es 
— valljuk meg — igen nehéz művelete. 
Ilyenkor tűnik ki csak igazán, hogy milyen 
mostoha helyzetet, minő alárendelt sze­
repet biztosított a teremtés gőgös koro­
nája, a férfin, az általa önzőén csakis a 
saját javára berendezett világon a none <• 

Ezen életszakában a nő egyszerűen 
az adás-vételi ügylet — tehát a szelesebb 
értelemben vett kereskedelmi torgalom — 
tárgyává fokoztatik le. Veszik es adjak.

* E czélból rendeznek nagy-- mond­
hatjuk — országos vásárokat. Ezeknek a 
neve bál, és heti vásárokat, melyek zsnr
néven ismeretesek. , , ,

E vásárokra kiki elhozza leányát, na 
van eladó s megjelennek a vevő- (vő)
lege nyelvis, ak elbizakodással, hety­
kén lépdelnek a sok remegő lány között, 
birálgatják. összehasonlítják okét. szo\a 
kényesen válogatnak köztük. ...

" Hát kérem ez tűrhetetlen állapok De 
még meg tudnék benne nyugodni ha a 
vevők tényleg vennének Ám a vnlosag- 
ban éppen meglorditva áll a dől g. 
kell tulajdonképpen megvenni, amint ezt 
találóan fejezi ki az az ismert tranczia 
közmondás : „Ohne Geld is ka cha^en.\.

Ennvi igazságtalansag után tel­
jesen érthető, hogy némely hős lelkű no,
ha férjet fogott, jól meggyötii azt, mer 
hiszen az egész női nemeit kell bosszút 
állania, és arról csakugyan uein ő tehe 
hogy épen a férje az a Szerencseden, alu 
körmei közzé került. „

A házasságban — de jure -- 
véget ér. A nevét is elveszti mindenei el­
veszti — tisztelet a kivételeknek.

A férj ura és parancsolja, kinek 
már csak a jó Isten és — ha van
*ny6S,öpo.ok mClet, .eí»bb azon 
lehet csodálkozni, hogy a no eddig is Un té 
némán a rabigát. az elnyomatást, a jog
f°SZt0Ám fnő napjainkban é^dezni kezd,
s immár félelmetesen csörgeti meg rab^
bilincseit, melyeket mezes-mazos luzelke.
déssel versben és prózában, hosszú ev
ezredek óta ravasz, taktikával ugyiievezett
„bársony11 kacsói es „piskóta labai kőié
mi. férfiak, kovácsoltunk.

Rettenetes még elgondolni « azt a 
veszedelmet, melyet a nők esetlegeis . ngt
fellázadása magában reJ.t.'^[LÍ^hhen 
tisztika bizonysága szerint sokkal lohnet
vannak, mint mi férfiak

A karhatalomtól pedigők megnem ijed­
nek, ők tudják, hogy ez nem olyan ve­
szedelmes. Vannak köztük hősnők, kik égj 
tuczat katonával könnyedén végeznének.

Vitéz hadseregünkben még meg sem 
lehetne bízni, már amennyire én ismerem 
a kujonokat.

De hiszen ez a veszedelem meg mesz- 
sze van. A nők még szervezetlenek előbb 
a szervezkedés nagy feladata előtt alia 
nak, s mig ez végbe megy ,meg meg is 
találhatjuk azt az aranyos középutat me­
lyen át érdekeink és óhajaink találkoz­
hatnak. ^ szervezkedni fognak. És
ezt valószínűleg a már kipróbált minta 
szerint: szakszervezeti utón, szakcsopor­
tok szerint fogják megcselekedni.

Találkozni fogunk tálán mar a közei
jövőben a kis lányok szakszeryezetevel
mely egyelőre a ezukorado eltörléséért
fog 'küzdeni. ,

A serdülő lányok szakcsoportja tana 
számtan és fizika tantárgyak eltörlését rt 
fog sorompóba lépni.

Az eladó lányok szakcsoportja a sza­
bad választói jogért folytathat sikeres har- 
ezot. Ez a szakszervezet a legközelebb al 
felfogás tekintetében a koalícióhoz, mer 
szinten nem a titkos választói jogot köve- 
tplné métí pedig azon egyszerű nieggoi doMsb™1l?gy:hiszen fiita választottja 
eddiu is volt minden kislánynak.

Előre láthatólag fel fog sorakozni a 
fiatal asszonyok szakszervezete, tü es^koszt- 
pénz felemelésének követélményével, sa. 
anyósok szakcsoportja is, mely tisztessége, 
bánásmódért fog síkra szallam.

Ha pedig a békés követelodzes eied- 
ménytelen fog lenni, - mint ezeb'eii- 
ható — akkor alighanem, a modern minta 
szerint, sztrájk fog következni.

Mi lesz akkor1?
A lányok beszüntetik a férjhez me­

netelt, az asszonyok beszüntetik a munkát
és a piaczutczai sztvijk tanyara votmtoak
ki, hol tömegesen tüntető sétát fognak
rendezni reggeltől estig. . á ák e 

Hofív az anyósok is elhatározzak 
magukat a sztrájkra, azt nem igen hiszem, 
mert ki nem telik tőlük az. hogy a vök­
nek ekkora örömet okozzanak s egyéb­
ként sztrájkjuk úgyis eredmenjtelen volna^ 

Szóval vigasztalan jovo ele nezünK

Eyy-eyy dalnak pajzán, vayy bus akkordja 
Nótás szivemnek húrjait ha én.
Addig csapong, vagy zsong mélán a dallam. 
Míg végre ajkam szöveggel kisen.

Csak ez az egy mély, sejtett érzelem van 
Szivem legmélyén, csak ez az egy dallam, 
Amelyre - mig szabad téged szerelnem 
Ily mondhatatlan, örök-szerelemmel 
Soha sem lelhet szöveget az ajkam ■ 

Magyar Meteor.

Margit.

Szdvm vigasztalan jóvá elégünk 
mi szegény férfiak ha netán -_s ami ha 
marosan hekö vetkőzhetik 1
sztrájkja kiütne. „„„u,;0p-reEz esetben csak egy hu szövetségesre
számíthatunk: az «öffjed/iyokra. Ezek 
nők sztrájkjának született sztiajktorov

Melyik aggleány nem csapna fel a 
legelső hivó szóra, eladó lánynak . # 

g Bőven akadna köztük potanvanak,
annyahelyettesnek stb. vállalkozó.

} Hogy a férfiaknak talán nem kelle­
nének. tessék abban bizakodni! Hi­
szen a férfiaknak mindegy, csak — tunika

1Cg> C EZen aztán könnyen megtörhetnék 

a nagy nosztrájk.
I evonhatjuk már most a tanúságot, 

a 'morált úgy pro, mint contra s ez az :
Hölgyeim, nőkérdes ide, nőkerdes 

oda egyelőre ne sokat gondolkozzanak, 
hanem fenjenek férjhez.

Uraim, nősüljenek szapoian, mert 
így még sikerülhet a mozgalmat egy ideig 
_ elnvomni.

Daliam,
a melynek nincsen szövege. 

Giiakran, -miként édes. sejtelmes álom. 
Amelybe tisztán nem lát be a lilék, 
Kimondhatatlan édes érzem én gr 
lámád a szivem minden idegének.

A Kiirt“ czimü radikális politikai 
napi lap’’szerkesztőségében megdöbbenve
!r^^’ÄeÄkÄgL
hanyagolja el teendőit. Mindég ideig nem 
volt panasz riporteri működése ellen s 
ime most mikor a levegőben egymásután 
torlódnak össze a szenzációsammal szén- 
záciosabb dolgok, Kcreaztim ur e„ mo- 
hamedám közömbösségévé! ui makhosz 
száig asztala mellett - s szerelmes vei-
Sek6t A napokban is megtörtént, hogy a 
lap — műnyelven szólva — lemaradt egy 
olyan kettős gyilkossággal a minő fel esz­
tendőben egyszer Jordul elő.

A szerkesztő szigom tellepcse, 
munkatársak méltatlankodasa mit sem
Viqc'/tvíH Keresztúri nem akart megja 

s érdemetlenbl szedto fel 50 fonni
fizetései. Mji akar Ö|1 tulajdonképen kér-
dezte ki tudja hányadszor a szerkesztő.

— Én kérem semmit! Osztom a nag> 
spanyol poéta nézetét : „Az élet álom, az 
valódi bölcs, ki ébren el, de mégis al-
m0dÍ—“Bújjon az ördög a maga spanyol 
bölcsébe ! Tegnap megint elcsípett a kon- 
“lap egy érdekes betörést. Ha így 
dolgozik kénytelen vagyok a kozgazdasagi
rovat ollózásával megbízni.

— Hát megakar ölni a szeikeszto ui.
_ Akarja a guta ! De nem tűrhetem 

a Schveitzkopf kiadó örökös jajgatasa 
Pokolba azokkal a rossz szerelmes versek-
kel’ "flyes'zaklatásoknak voll kitéve sze­
gény keresztúri Tibor, a ggatta « 
szénen induló szerelmi ídiljet, meljneK
mozzanatairól hűségesen értesítette volna 
a közönséget, ha a segedszei keszto mű 
kritikus, Margit dalok cimü> versetkh st 
hítvánv tinta pazarlásnak, papu kosai navaló émelygős jlré,utódoknak nem nevezte

V”lna_ Az ég és löld összeesküdött ellenem, 
morfondírozott szegény Tibor, mikor a pa­
naszosoktól hemzsegő rendőrségi hivatalo­
kat Í£U_laMargiti Margit, ha te tudnád, 
hotív e szív mennyit szenved a durva em-Ä érdes szavaitól, gyöngyharmat v
^ÄS"ÄS<il»lt. meg.

mert aTan,a felügyelete alatt végbe ment 
találkozókon nem volt alkalom a késéi x eket

kÍÖntMargit mamája ugyanis gyakorlati 
asszony volt. Régen kiadta volna az útját 
Sr barátunknak, ha nem szerez biztos 
tudomást arról, hogy a jeizett fiatal em- 
her többszöri kisérletezes után lett tie . 
második alapvizsgát, s rokonsága revén 

I l^ménye vaií, hogy hátat fordítva az újság­
írásnak bejut Ugocsa megye egyik hm
szerényen dotált, de állandónak ígérkező
szolgabirói székébe. . . .

_ Utóvégre is szolgabiro — s/olgu 
hiró' Lehet belőle főbíró, főjegyző, ahs- 

Ipin - főispán. Buzinczky %rgd pedig 
lakárinilyenjónevelésö leány is '• egy fő- 
ispáni férjei megelegcdhetik.
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Ez a képzeleti főispansag mentette 
mea Tibort a csendes eltávolítástól. Es 6 
ezt úgy látszik megérezte, mert vakmerő 
színekkel kezdte ecsetelni hetenkent leg­
alább kétszer a közigazgatasi pálya nagy
^“^Mindezekkel azonban Revízió Mihály 
segédszerkesztő nem elégedett mely, hanem 
a felelőssel tartott közös anketten elhata- 
roztatta, hogy Tibor urat ki keUi g\o- 
gyitani mélységes szereim v 51. Mert el 
vegre mégis rendellenes domg az, bog. 
a Kürt szerkesztőségének egyik beltagja a 
helyett, hogy szolidan és tisztessegesen ebe - 
delgetne és vacsorálgatna, szaraz koszton 
tengődik, s fizetésének tetemes részét l é­
pés levelező lapokra es virágcsokroké pa-

^_ Elvégre én is voltam szerelmes,
fakadt ki "a jeles segédszerkesztő de azért
volt ebédem és vacsorám, s idealom meg 
sem hidegedett el tőlem. . , , ..

A felelős szerkesztő keresni kezdett 
régi emlékei közt. Úgy találta, hogy bar
ó huzamosabb ideig éltpanzerre es yus- 
livel, de ezt nem azért cselekedte hogy 
szerelme tárgyának képes levelezőlapokat 
és virágcsokrokat küldözgessen. ^

Végre is arra a megállapodásra ju­
tottak, hogy a szerkesztőség törvényszékké 
alakul, és súlyos büntetést ro Keresztüli 
fejére, ha nem tér vissza a becsület

A törvényszék elnöke a felelős szei- 
kesztő lett, tagjai a munkatársak. Szigorúan 
sarokba szorították Tibor barátunkat.

_Honnan vesz ön jpenzt a virág
csokrokra és képes levelező lapokra ?

— A kiadó úrtól.
— Hogyan?
— Előleg alakjában.
_ igen, kiáltott fel diadalmasan Re­

vízió Mihály segédszerkesztő, hát azért 
nincs önnek elsején soha sem pénzé, met t 
forintonkint kiszedi.

— Igenis, rebegte szemlesut ve ive-
reszturi!

A törvényszéknek ez tökéletesen ele­
gendő volt. Visszavonult Ítélethozatalra. 
Rövid tanácskozás után Revízió Mihály 
segédszerkesztő kihirdette az Ítéletet.

„Keresztúri belmunkatárs ur köte­
lességének pontosabb teljesítésére hi- 
vatik fel. Különben a közgazdasági ro­
vat naponkénti korrigálására utasitta- 
tik teljes felelősség mellett.

Egyben a kiadónak meghagyatik, 
hogy előleget semmi körülmények 
között ne adjon.

A határozat első része csak tűr­
hető volt, de az utolsó az lesújtó. A vé­
letlen úgy hozta magával, hogy Buzinczky 
Margitnak másnap volt a születésnapja.

Tibor barátunknak pedig becsület­
beli kötelessége volt virágcsokorral lepni 
meg az ideálját.

— Igen de hogyan ?
A virágkereskedő már régóta nem 

hitelez — pénz pedig nincs.
— Hátha a kiadó szivét meglehetne 

lágyítani a szerkesztőségi döntvénnyel
szemben ? , ,

Bekopogtatott a kiadóhivatalba. Alá­
zatosan köszönt, s tudakozódott a kiadó 
egészségi állapotáról.

— Hogy van édes kiadó ur ?
— Köszönöm, egészen jól!
— Hát a kedves neje?
— Az is.
— És a gyermekek ?
A kiadó rábámult Tiborra 
— Hát nem tudja, hogy nincsenek

gyermekeim ? ,,
— Ezzel felsültem — szólt magaba 

Tibor ur. De menjünk tovább !
— Van ugy-e elég dolog ?
— Van hála Istennek.
— Hát öt forint előleg van valahol? 
— Az tegnap óta nincs,
— Miért?
— ön tudja legjobban!

— De kedves kiadó ur?
_Akármilyen kedves vagyok előleg

nincs. Hozza le a csillagokat az égről, 
akkor sem adok.Tibor megsemmisülve távozott az 
irodából. Egy keserű sóhajt eresztett meg 
a zsarnok kiadókról, s azután kiment az
UtUirMetsző hideg szél csapott az arcúba, 
fütyülése eszébe juttatta minden embernek,
ll0g> Tibor lfs megborzongott. De a másik 
pillanatban már felragyogott az arca.

A sarkon álló hordárnak intett egyet 
és behúzódva a kapu alá levetette a teli
kabátját.^ a kabátot beviszi a zálogházba. 
Kap érte 5 forintot bizonyosan. A pénzzé 
elmegy a virágkereskedesbe, es csináltat 
egy csokrot, s felviszi Buzinczky kisasz- 
szonyékhoz.

— Értem instállom ! ,
A hordár jobbra, Tibor zsebrevagott 

kézzel balra indult. Egyet Rittyentett s el­
kezdett kacagni. . .. . ,

— A redukciót meglógja ütni a guta,
de Margit mégis csokrot kap !

Aznap este Revízió Mihály segédszer­
kesztő jól befütött otthonában teas csésze 
mellett olvasgatott. A szoba regenyuomk 
Serint barátságos volt, nemesen egyszerű 
bútorai jó benyomást gyakoioltak a szén
lélore^eviziö ur kényelmesen hátra dőlt 
karosszékében s élvezte a csendet.

— Egyszerre valami tapintatlan em­
ber egész indulót kezd verni ablakainak 
üvegtábláján. - Ki az, ordított ki Revízió ur
dühösen ? „ ,

— Én válaszolt egy reszkető hang.
— Ki az az én?
— Keresztúri Tibor!
Revízió kinyitotta az ablakot s elba- 

mulva látta, hogy az utcán csakugyan Ke­

Kiskabátban a hidegtől kékké, zölddé
V3Hát maga mi az istennyilát csinál itt
kis kabátban ?

— Nem tudok hazamenni !
- Miért? t , ,
— A téli kabátomat becsaptam a za-1 

logházba, s benne felejtettem a kapukul­

Ha be nem ereszt itt tagyok meg ab­
laka alatt. , . t

Revízió majd a szoba tetejéig ugiolt 
dühében ... Ez a fm lefőzte az egész szer­
kesztőséget . . . Mert azt az első pillanatban 
kitalálta, hogy a téli kabát ara csokor alak­
jában ott illatozik Buzinczky Margit szoba-

Hanem aztán gondolt egyel. Been­
gedte a didergő fiút, sőt hamarosan meg 
egy csésze teát is tozött neki.

Másnap azonban Keresztun 1 mór 
már a közgazdasági rovat korrektúráit 
böngészte nagy szorgalommal.

S. B

S a vén kujonnak sárga urea 
_ Fellegiepei ha nein takarta 
Ilyenkoron tüzesre lángolt,
, Hibás persze a szép leány null1 
S mohó mosolyra szélesült.
Némely nap hajnalig leselge,
Reggel felé oszt nagy kesergve 
— A nap kergette — félreállt.

Divatlapokba hogyha láttok
Hamupipőke-lábakat,
Bogárderékot, melyet átfog 
Tényérték is, ha rátapad — 
Mindnyájatok fogadna rája 
Ez csak piktor fantáziája.
Pedig i:né a kis Milóna

Hisztek vagy nem, nincs lenni róla - 
Termetre épp ilyen vala;
Szép volt minden, de. minden rajta :
A hónyaka, cseresznye-ajka 
És földigérő lenhaja.

E percben ott ül elmerengve 
A szigeten. A táj kiholt,
Joszip meséli néki rendre:
Az este óta hogy s mi volt ?
Bizony a csónakos legények 
Napestig percre, sem henyélnek.
Ma délelőtt is agy kifáradt,
A Száva is már zajlik, árad 
— A lányka itten megremeg,
Az életük isten kezében.
S ennek dacára csakhogy épen 
Megfizetnek az emberek.

Ma délután Szamucs felé vitt 
Egy jó urai. A viz olyan, ^
Miként a könyvlap. Megy felenyü 
Az úton: zajlik a folyam.
Hab habra kél. A táj setéiül,
S a bősz, szilaj hullámve,restül 
Vad táncra kél a bojkarája.
»Szent Szűz, segíts!«, sikolt a lányka 
És majdnem összeroskad ott;
A férfinak repül a gondja:
_ Szeret, szeret! - s biztatva mondja : 
— Ne félj no lelkem, itt vagyok!

S a megrebbent szegény madárka 
Hogy csak tovább is fél, pihey, 
Vigasztalásba kezd a párja.
Buját más úgyse érti meg.
Sajátságos vigasztalás ez :
Milóna egy-egy csókra ráles:.
Hogy cipp. mindössze annyi baj volt, 
Hogy cupp, a csónak félreliajlotl, 
Cipp-cupp, nevessünk, tréfa volt.
— [,ádd gyöngyikém — új csók a szájra 
Mily csöndesen folyik a Száva 
S milyen szelíden ég a hold!

Részint Miiéin c. verses
Irta . Gál Zoltán.

(Gál Zoltán, az ismert fiatal poéta, kinek 
els6 kötetét a fővárosi és vidéki sajtó egyértelmű 
dicsérettel tüntette ki. az idei karácsonyi könyv- 
niaczon nagyobbszabásu művel: verses rcgény- 
Lyel jelent meg. A poétikus kis munkáról mai 
elmondtuk véleményünket; ezúttal közöljük be­
lőle az első ének egyik részletét.

Tájékoztatásul annyit, hogy Milóna, a sze­
relmes kis bosnyák lány találkozik itt Josippal, 
a kedvesévé! A Száva szigetén cnyelegnek.)
... De hogy megkezdjem valahára,
A lány tehát Milóna volt.
Oly szép, hogy este ablakára 
Sűrűn leselkedett a hold.

A ki másnak vermet ás . . .
Irta . Zita Sándorné.

lessék parancsolni még egy kis be­
főttet, Gulicska ur, — nagyon finom, lessek 
csak, tessék még venni belőle, ebbe nincsen 
ám szaliczil — kínálkozott Viktória kis­
asszony, kedvesen mosolyogva Gulicska 
urra. Ä mama is helyeslőleg bolintgatott 
s mégegvszer megerősítette ő is a viktoua 
kijelentését : Nincsen benne szaliczil. nincs
bizony. . .

Gulicska ur vett meg egy keveset. 
Roppantul érdekesnek találta es bámult 
rajta, hogv ebbe a befőttbe nincs szaliczil 
s nagyon ‘ örült rajta, hogy ezzel az is­
meretével milyen érdeket log ő kelten 
maga iránt a műhelybe».
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ügy fogja adni, mintha 6 olyan sza­
kértő lenne a befőttek dolgában is, mint 
a box, bagaria vagy chevreaux bőrök 
megválasztásában.

Kissé hosszabb meggondolás után 
azonban úgy határozott, hogy nem a mű­
helyben fog előállani a szenzácziós kije-, 
leütéssel; mert ott nagyon sokszor ott van 
a főnök ur is, és az néha furcsán szokott 
mosolyogni a Gulicska ur fokozódó mű­
veltségéről tanúskodó megjegyzésein, és 
ilyenkor mindjárt eszébe jut a kis nyo­
morult oláh falu, a sok éhezés, a sok ve­
rés, rongyoskodás, és a mostani nagy 
uraság, a befőtt, a melyik olyan külön­
leges, hogy még szaliczil sincs benne.

sád

-- -----
— Hát kérem szépen, Viktorka nagy- 

sau. — az olyan befőttbe sincs szaliczil, 
a milyen a ezukrászdába van kitéve1?

Óvatosságból megkérdezte, mert oda 
fogja a barátját vezetni a ezukrászda elé, 
s rá mutatva a befőttes üvegekre, fogja 
gyakorolni a lesújtó kritikát, melyre \ ik- 
töria kisasszony nagy szakavatottsággal 
liioktatta :

— Nem ér semmit, mert a szaliczil- 
tól ölvén szép élénk a színe, attól pedig 
megfájul az ember feje.

Gulicska ur ugyan ezelőtt úgy tudta, 
hogy az ember feje a koplalástól szokott 
megfájulni, de mióta felszabadult, czipész 
seged lett s a táncziskolában megtanult 
tánczolni, a varrókisasszonyokat Nagysád- 
nak szóllitani, udvarolni, — azóta nagyon 
sok mindent másként tudott, mint azelőtt.

Tudta például azt is, hogy a varró­
lányok már elegáns hölgyek, a kiknek 
nagysád czim jár ki, inig a dohánygyári 
munkásnők. vasalónők, kalapos szobalá­
nyok csak kisasszonyok. Es o most egy 
varrólánynak, Batiz Viktoria nagysadnak 
szerencsés udvarolni.

Batiz Viktoria meg is becsülte a sze­
rencséjét, mert Gulicska ur nagyon mű­
velt iparos, hetenként tiz forintot keres 
és nem iszákos. Éppen neki való partlne

Bizony igaz, hogy regente nem ilyen 
szerencséről ábrándozott, de hat az ezelőtt 
tiz évvel volt már, de azért Viktorka ma 
sem több 21 évesnél, s Gulicska ur azt 
is megtanulta tőle, hogyan kell nielyse- 
gesen lenézni s vén csoroszlyanak név ezm 
íz olyan lányokat, a kik ezt a kort mai 
túlhaladták.

— Hál csak menjen mama — ren­
delkezett Viktorka, - menjen es hozza 
el a keresztlevelemet, aztan három hét 
múlva megesküszünk Floriánnal ugye ?

Gulicska ur mosolyogva bólintott,
óh, hogyne, bizonyosan. , . ,

Mert micsoda nagy szerencse éri otet, 
liogv egy ilyen úri leány (igen úri leány 
Viktorka saját maga mondta, hogy o un
'Pendle'megbSta a Viktorka toilette 
czikkcit. A dupla hajhnUámot sütő t,asat 
a vazelines dobozt, meg a pudeies ska 
tulyát is, meg a Kaladont fogpep taitot, 
micsoda szép kisasszony van ™ f®s"£ 
— Bizony, most mar neki mindent sza 
bad látni", szokta mondogatm a műhely­
ben, mikor eldicsekedett a látottakkal, 
moA märc6FV01eg=nyk ^ ?ka
a vén szipirtyót elvenni1? - mgerkedett
^EB»"tíslüSeu nagyon szolid 

ember voll, do most az öklét mutogatta.
L Hogy mered te azt mondani V*- 

torkáról hogy vén, hiszen meg csak 21

éVCS'_ Adok én neked toronyórát lán­
costól, ha nem több harmmcznal
fogadkozott a jó pajtas. semmit

Gulicska ur erre nem szólt semm
csak azt várta, hogy zárás után mine
hamarabb Viktorkánál lehessen _

_ Itt van mar a kei esztievu.
dakolta sietve.

— Minek az magának ? — kérdezte 
Viktorka kellemetlenül.

— Hát csak kell, adja ide.
— És ha nem adom, mi köze ma­

gának az én keresztlevelemhez, — tüzes- 
kedett most már Viktorka.

Gulicska ur gyanút fogott:
— Ha nem adja ide, akkor tudni 

fogom, hogy maga, maga — ekkor már 
dühös lett Flórián, mert eszébe jutott, 
mennyi gúnnyal szokta Viktorka le vén 
csoroszlyázni a barátnőit. Színéből kikelve 
ordította tehát :

— Tudni fogom, hogy maga ven 
csoroszlya! _

Viktorka kisasszony elájult, Gulicska 
ur pedig eltűnt.

A műhelyben pedig úgy nyilatkozott 
Viktorkáról, liogv az nem neki való, mert 
nem úri leány.

Pannika meghalt.
(Hír a faluból.)

Öreges írás jött a faluból,
A mi benne van : siratni való.
»Szegéniy anyád a halálos ágyon,
Egyre azt kérdi: Mikor jön a lányom, 
Pannika édes, Pannika jó . .9!u

Cifra ruhában, dőzsölő nép közt 
ügy a szivébe nyilallik a szó . . .
»Hát ezt mi lelte, hogy igy elhallgat 19 
Addig csókolj, mig tüzes az ajkad!«
. .. ,Pannika édes . . . Pannika jó . . .«

Künn áhiiutos, csillagos ej jel. 
Hömpölyög lassan a szürke folyó, 
ügy csalogatja, hívja az árja,
S azon megy haza a falujába 
Pannika édes, Pannika jó.

Ott találták a füzesek alján.
Olyan szép huloll: fehér, mint a hó 
Öreg asszony a halálos ágyon 
Eyiyre azt kérdi: mikor jön a lányom 9 
Pannika édes, Pannika jó . . .

Kuthi Sándor.

A feminizmus.
A tanítvány: Mit szólsz hozzá mester 

Finnország nőképviselőt választott Grip- 
penberg Alexandre bárone személyében ‘? 
P A*mester: Ugy-e, előtted csodalatos . 
Nálam pedig egészen természetesnek tű­
nik fel a dolog. ,,A tanítvány: Mar hogy a fenebe 
lenne természetes, egy nőszemely annyi 
erfi között! Mit gondolsz, mester,hogyan 

fogadják majd, milyen helyzete lesz a 
többi képviselők között 1

A mester: Mindenesetre a legkelle­
mesebben fogja magát érezni, a képviselő 
urak olv udvariasak lesznek vele szemben, 
ahogy egy nővel szemben csak lehetséges.

r.vi.vr.onhm-o tiávóneban íii-

_______  a legnagr
legnagyobb csendb 
legfeljebb néhán
{gfíesz ez^mindaddig, ^nig Grippenbei^ 
báróné egvedül lesz. Később ott is fel 
fog lépni és mindjobban ki fog élesedni 
azga nagy harc, a nők létkérdésé es evvel 
együtt az egész társadalom átalakítóira 
irányuló küzdelem, mely mar az első no- 
képviselőt a finn parlamentbe bejuttatta.

P A tanítvány : Hát ez nagyon szép; 
hiszen én is helyesnek tartom, hogy a 
nők mind nagyobb tért hódítanak egyé­
niségük fejlesztésére és mindinkább a tér

fiák műveltségi fokára emelkedjenek, mert 
különben férfi és nő nem értenék meg 
egymást. De hát mi szükség van ana, 
hogy a nők helyzete külön kérdést kepez- 
zen az emberiség helyzetében, a társa­
dalom jövő kialakulásában ?

A mester: Nagyon helyesen beszelsz.
Ham. Az emberiség fejlődésének kérdésé­
ben specialis érdekek tényleg nem jöhet­
nek számításba. De a femimsmus moz­
galma épen arra törekszik, hogy azon 
specialis érdekek, melyek az emberiség 
kel neme, a férfi és nő között fennallanak. 
melyek őket egymásra utalják, megszűn­
jenek. Hogy úgy fejezzem ki magamat, 
a Jelenlegi állapotokban a férfi erdeke a 
nő, a nő érdeke pedig a férfi, a térti 
sorsa részben a nőtől, a nő sorsa pedig 
teljesen a férfitől függ. Ezt akarja a tenn- 
nismus megszüntetni és az által, hogy a 
nőt a férfivel teljesen egyenrangúvá teszi, 
érdekeiket is teljesen függetleníti egymás­
tól. Nem lesznek különös férfi es női, 
hanem tisztán emberi érdekek.

A tanítvány: Mester, én ebben ellent­
mondást találok. Mivel a nők sorsa telje­
sen a férfitől függ. azért a férfiak helyze­
tét kell rendezni, a férfiak sorsán kell
javítani, ez azután maga után vonja a nők
jólétének emelkedését is. ..

A mester: Ma — úgy latszik 
könnyen végzek veled. Semmi olyat nem 
mondasz, a mit meg kellene cáfolnom.
Ha a férfiak sorsán annyira segítve van, 
hotív megházasodhatnak, akkor a no is 
elérte célját. Mert elhiheted az a régi mon­
dás, hogy az emberek célja a botdogha- 
zasélet, az mindég igaz marad. Csakhogy 
az ám épen a bökkenő hogy ez a bol­
dog házasélet mindinkább eterheletlen. A 
házasság az emberiség mind több réte­
gére nézve válik lehetetlenné. A boldog 
házasságról pétiig ne is beszéljünk, mai 
manapság is oly ritka az. mmt a

A tanítvány : Es nem gondolod, hogy 
ennek épen az az oka. mert a nők mind 
nagyobb igényeket táplálnak terjükkel 
szemben, el akarják érni azt, ann térjük 
számára, igy tehát az o részükre is lehe­
tetlen ^ mester . igen> ez az oka. És, látod.
énen ebben mutatkozik legjobban, hogy 
a nő képtelen a saját sorsát egy más em­
ber sorsába kapcsolni. Ez lehetséges, de 
nem szükséges valami. Eloiordul, de nem 
természetes, mert hiszen a no is epen 
olyan ember, mint a férfi. Epén úgy van 
tehát hivatva rá, hogy sorsat önmaga in­
tézze, mint a férfi. . . . .

A tanítvány: Gyengesége lehetet­
lenné teszi erre és épen ezért nincs is joga, 
hogy annyi igénye legyen, mint a ier-
fmak-A mester: Lehet valaki gyenge a ki­
vitelben, de a megismerésre epen oly ké­
pes lehet, mint az erősebb. Avval nem 
üthetjük el a dolgot, hogy a no gyenge 
a saját élete fentartásara, bízza tehat ma­
gát a férfira. Ezt a nőtől nem kívánhatjuk, 
mert az életet épen úgy ismerheti, mint 
a férfi, ez a körülmény pedig ep oly ige­
nveket keltett benne, mint a tértiben. Ha 
ezen igények meg vannak a szobán 
mint a hogy a tapasztalat szerint tényleg 
megvannak, — akkor hiaba iparkodunk 
azokat elnémítani avval, hogy a no gyenge 
azoknak kielégítésére. A kielegitetlen igé­
nyek utat törnek maguknak mindenfelé 
és mindaddig háborognak, amíg dűlőre
nem jutnak. Merő véletlenség az, ha akad 
olyan férfi, aki ezen igényeket ki tudja
elegitc™taniivány : Lám, ezelőtt boldogok 
voltak a nők feminismus nélkül is, mert 
tudatában voltak gyengeségüknek es nem 
támasztottak oly igényeket az élettel szem­
ben, mint ma. Tudatában voltak hivatá­
suknak. Anyák voltak és a család sza­
mára éltek. Ma is csak az a baj, hogy 
mindezeket meg akarjátok bolygatni.
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A mester: így csak az beszél, fiára, I 
uki az. orránál messzebbre nem lat. gN , 
beszélnek a kisvárosiak, igv gondolkodnak 
Debrecenben is, meri ill meg mindig a;

viiávi járja. Hjah, könnyű volt a re-j 
«úeknek. Nem ismerték a világot, lehat 
nem volt igényük, ennyi az egész. A ha-, 
zasélet nem került sokkal többe, mint a 
leoénvélet, és ha nagyobb költséggel iáit 
Is" vSt még miből fedezni a költségeket.
Látod, nagyon egyszerű a doloj mégis 
vív kevesen értik. Regen a hazassag tér 
mészetes volt, mert nem volt anyagi aka- 
dálva De mind kevésbbe természetes lesz 
az. minél nagyobb nehézségekbe ütközik 
az ember saját létfentartasa. Lásd csak, 
nekem például 4000 korona évi jövedel­
mem van és - hiszen tudod - mindet 
elköltőm. Már most hogyan tartsak fenn 
abból a 4000 koronából egy csaladot, mi­
kor magam is többet el tudnék költeniJ 

A tanítvány: Ha meghazasodsz, 
mondj le egyik-másik igényedről, húzd
kissé össze magadat. ,,

A mester: De mikor en nem akai ok 
lemondani1? Hát arra való a házasság, 
hogv lemondjunk érte1? Fiam nem isme­
red az embert. Az ember nem tud egy­
könnyen lemondani. Én sem mondanék 
le Ha meg akarok házasodni, vagy gaz­
dagon kell nősülnöm, hogy a hozomá­
nyom kamatjával szaporíthassam jöi edel 
meinet, vagy olvan nőt kell elvennem, 
aki szintén keres. És itt a feminism««.
.4lkaimat kell adnunk a nunek, hogy on- 
„urna fenntarthassa magát, mert külön­
ben nem mehet férjhez, hacsak sok pénzé
nincsen. , , , ,

A tanítvány: llát azt gondolod, hogy 
jav jól lesz ‘? Hiszen láthatod, hogy az 
önálló keresettel bíró nők. a tanítónők, a 
varrónők, a hivatalnok nők megvenülnek. 
mert nagy az igényük. _ ,

A mester: És azt hiszed, hogy az 
olyan nagy baj1? Kinek mi gondja van 
reájuk, hiszen senkire sincsenek rászo­
rulva '? Hogv férjhez nem mennek az 
igaz. hogy "természetellenes, de — hidd
el_nem az ő részükről. Az önálló nők
helyzete még mindig az a kezdetleges ál­
lapot. melvnek küzdenie kell a régi ela­
vult felfogással. A férfiak java része meg 
mindig idegenkedéssel, sőt némileg meg­
vetéssel viseltetik az önálló nők irányában. 
Mé" mindig nagvobb előszeretetet táplá­
lunk az úgynevezett „házi lány“-nval szem­
ben. akiknek nincsenek olyan igényeik, 
ami természetes is, mert még mindig un­
produktiv munkának tekintjük és tekinti 
ő is a főzést, sütést és takarítást.

A tanítvány : Én azt hiszem, mester, 
hogy ha a nők önállóak lesznek, akkor amit 
megnyerünk a réven, elvesztjük a gáton. 
Mert ‘ hiszen magad is mondottad, hogy 
az önálló nőnek — joggal — nagyobb 
igényei vannak, mint a háziasait nevelt
leánynak.

A mester: Ez igaz, csak a számítás 
nem helyes. Számoljunk egy kicsit. Lás­
suk csak. mit lesz ki pénzösszegben a házi 
nő munkája. Ne csodáihoz, hogy számok­
kal dolgozom, mert hiszen ép a számítás 
leszi lehetetlenné a keresetnélküli nő ré­
szére a házasságot, amely maga sem más, 
mint a meghamisithatatlan anyagiasság. 
Lássuk hát. Ha a feleségemnek a háztar­
táson kívüli önálló foglalkozása van, akkor 
a cseléden kívül — akit a házi asszony 
is tart — tartanom kell egy szakácsnőt 
havi 40 korona bérért, esetleg egy dadat 
ugyanannyiért. Ez 80 korona, de ha élel­
mezésüket is beleszámítom, akkor is csak 
havi 120—150 koronát tesz ki. nng a fele­
ségem azalatt 2—100 koronát, sőt többet 
is megkereshet.

A tanítvány: Igen ám, de azt csak 
I vá mondhatod.’ hogy a szakácsnő meg & 
dada munkája olyan értékes, mintha a 
feleséged végezte volna azt. Képes-e a dada 
megadni a gyermeknek azt. amit az anyja 0 
Nem. ez képtelenség.

4 mester : Ide hallgass csak, ham- 
X szakácsnő mindenesetre lúd ugv főzn , 
mint a feleségem, hiszen gyakorlottabb 

önné az a foglalkozása. A dadát úgy 
választom meg, hogy legalább is olyan 
jó tejet adhasson a gyermeknek, mmt az 
Önva Utóvégre annak a gyermeknek, amíg 
a &a kezében van, úgy sem kell más. 
mint tej és táplálék. Az még nem erez, 
nem eszmél. Máskülönben pedig kiV.dc- 
nünk kell, hogy a nők munkaideje épen 
ugv. mint a férfié ne Jegyen oly nagy 
hogy családjával ne törődhessen. Ekkoi 
azután a házi felügyeletet és ellenőrzést is
teljeSAhZ«„/?ud;,y.- Ez Így nagyon szép 
lenne. De hát megboc,sújtasz, mestei, ho 
gyan lehetséges az, hogy minden no mun­
kába jusson ‘l Hiszen vannak olyan fog 
hlkozasi ágak, melyek terén a no egyál­
talában nem működhetik. Azután meg. 
hogyan adhatnának szabadságot a nőnek 
mindakkor, midőn gyermeket szül, meit 
ez legalább négy hétig távol tartja ot a fogXzLától Ezt a szabadságot nem 
hasonlíthatod össze a férfi hivatali szabad­
ságával, mert a nő ezen szabadságideje 
alatt szenved, a férfi pedig elvez.

A mester: Arra való a tartalék. . 
mélyzet tartása a hivatalokban. Ha meg­
gondoljuk, mily sok fölösleges kiadást 
teljesítenek a hivatalok horibilis, jogtalan 
nyugdijakra stb., akkor ezen kiadásokat 

megköveteljük tőlük. Különben ez ) 
szükséges kiadási többet, a mely a töme­
gesebb keresmények, a jólet emelkedese
révén megtérül. , ,, ,.

Mint látod tehat, a nőknek a lu fi­
ukkal való egyenjogositása szükséges es 
a feminizmus is oly mozgatom, melynek 
sikere el nem maradhat.

A szőke Ilona.
Irta Balassa Sándor

Csak arról az undok politikáról 
ne beszélnének már — kiáltotta harsány

Bubinstein Albert.

Versek.
Kis gyerek koromban . . .

Kis gyerek koromban:
— Ma is emlékezem —
Mennyire sirattam,
Ha elvágtam kezem . . .

S hogyha mai napsáig 
A szivein éri seb :
Még sírnom sem lehet,
Bár százszor mérgesebb!

A városban . . .

A városban tegnapelőtt
Kél gavallér egymásra lőtt . .
Megtudja az egész ország:
Hírül hozza minden újság!

Nádunk — ha két parasztlegény 
Össze is tűz egy leány kezén : 
Nem kerül az újságokba, 
Legfellebb — a falu tudja! . . .

Zug a vihar . . .

Zug a vihar, tördeli az ágat,
Sajog a szív, dúlja a bu, bánat : 
Vihar után csendes lesz a tájék, 
Hejh ! de a szív azután is fáj még!

Meri ha a fa veszt is egy-egy ágat. 
Jő a tavasz, hoz helyette másat:
De hogyha a szivet bánat érte: 
Fájdalmának se hossza se vége! . .

. Baka Elek

ne hcszeiiieiiun i**«» ------ . v------- -
hangon a kacér számtanacsosne. Az em­
ber'társaságba megy és arra számit, hogy 
kedvére kiszórakozza niagat, e helyett 
azonban bele esik a cseberből a vederbe.

- Hogv mondhat ön ilyet nagysá­
gos asszonyom ! ön, a ki előtt kedvesebb 
tárgv soha sem volt, mint a politika.

— Csak volt, a inig értelme volt. 
ma már azonban undorító az örökös lmz- 
gálása a nemzet jogának. Éppen ezért nem 
is elegyedem addig a politikába, megye­
iek mindent a mi kapcsolatos a politiká­
val, nem olvasok még újságokat se, a míg 
vége nem lesz. Nem én. Sőt az uramat 
is meggyülölöm, ha arról beszél. - Nincs 
talán igazam hölgyeim es kedves Balazs 

A társaság összenézett és egyértelmű­
iéi* igent mondott, csak Balázs, a kit az 
asszonyok maguk között blazirtképü ál­
latnak'hívtak, — nem nyugodott bele a 
politikának ilyeténképen való lebecsme-
relésébe. , , . , .

— No de ilyet, hölgyeim, hiszen ez
hallatlan, hát mit szóljon az ember a nem­
zethez, ha önöknek se tetszik a politika 
válsága. — Kedves Balázs, ugrott fel he­
lyéről az alispánná, hajlandó ön vagy 
nem hajlandó ön bennünket más dolgok­
kal szórakoztatni1) - . .

— Kérem szívesen a legnagyobb 
örömmel — válaszolta a blazirtképü állat.

Balázs már ismét a politika bonyo­
dalmairól kezdett beszélni, tekintettel a 
válságnak a magyar faj kiveszeserc a mi­
kor a szomszédos szobából a tai sasagok 
ban általánosan kedvelt Baranghy Oszkai 
az asszonyok dédelgetett húllopolaju ga­
vallérja lépett be. .... mi

— No jó hogy jön édes Oszkár szo l
legelsőnek a számtanácsosné. Bizony el­
küldtem volna utána, de nein tudtam 
bizonyosan, hogy benn volt-e a térjék
között^ ^ .utcm hölgyeim és unatkoztam.

— Ej, ej, hát hogy lehet valaki ilyen 
gonosz, hogy bennünket kikerül.

— Igazán örülök, hogy végi e itt le 
hetek. Miről 1 olyik «1 vitíi .

— Semmiről. Néhány perez elő 
torkoltuk le Balázs drt. az ő kialhatatlan 
politikájával.

— És sikerült ‘? , ,
— Bajosan — mondta az alispánra 

— és ezer szerencse, hogv maga idejöt .
Ő az a szerencsétlen, — folytatta . 

hülőpofáju gavallér — ha már pohhka- 
ról beszél, hát mért nem a szerelmi pofi 
tikáról, ezt csak sz; vesén hallgatjuk nemde 

- Természetes — hangzott.
— Mert kérem, hölgyeim semmi a 

világon nem olyan érdekes mint eppen 
a szerelmi politika, ame y különb a szaza 
dókig tartó válságoknál is. Azonban ma 
mondok. Hallották, hogy Jankó
UOSftl 1 Nem, igazán ‘? Kibe lett szerel­

— Senkibe. Nagyon érdekes dolog. 
— Ugyan menjen, csak nem akaiju

azt mondani, hogy ...
— Bizony pedig azt akarom mon 

dani, hogv a szőke Ilonát viszi az oltárhoz. 
_ Lehetetlen — mondtak az asszo-

ny0k.L A szőke Ilonát! Az nem lehet.
— Hát megbolondult, hiszen az kép­

telenség ! „ . „„ „1.- Hölgyeim, bármilyen nagy is az ti
képedés - folytatta beszédét a hül po- 
fáju — az igazság az, hogy Jankó Be 
jövő héten feleségévé teszi a szőke Ilonát 

— De hát mi történt — kérdezte az
alispánná. , „

— Hogyan, hát nem ismeri az^ 
hnűv ni van csodálkozva kérdezi



7

Ismerni csak annyiban ismerem, 
hogy Jankó visszalépett, de hogy miért, 
azt nem.

A társaság többi asszonya csodál­
kozva nézett az alispánncra. íme egy asz- 
szonv, aki a legnagyszerűbb chronic skan- 
dalőzról nem tud. A szapora beszédű Le- 
ontin asszony vette át a beszélgetést:

— Kérlek édesem arról van szó. 
hogy a szőke Ilonát, a büszke Ilonát a de­
rék öreg Laci bácsi Ilonája és szeme fénye 
követte a szive vágyát és egy szép napon 
megszökött. Husvét előtt történt. Senki se 
tudta, hogy a leány szerelmes, senki se 
tudta kicsoda, micsoda az az ember egy­
szer csak elszökött ahhoz a micsodához, 
izének hívják no ... . hogy is hívják
kedves Oszkár? ir

— Azt a ravasz embert ? Valami
Dérv a neve, állítólag iró.

— Igen Dérinek hívják édesem. Szó­
val a szőke Ilona elszökött hozzá Pestre 
és az öreg Laci bácsi, a becsületéi e meg 
most is féltékeny tábornok utána ment 
és egv kis szállodában, a hol az a Den 
lakott, elcsípte őket. Ilonát hazahozta. 
Azóta eltelt az idő és most. . . .

— Bocsánat nagyságos asszonyom 
— folytatta a hüllőpolaju Oszkár — azt 
elfelejtette megjegyezni, hogy a szőke Ilo­
nának már a szökés előtt vőlegényé volt 
Jankó Béla.

— Igen és éppen ezert csodalatos 
mostan, hogy ez a Jankó, a ki mikor a 
botrányról tudomást szerzett, visszalépett, 
most meg rászánja magát és mégis tele-

És hogy lesznek addig, a inig a 
váló per tart ? Úgy, hogy Laci bácsiék 
külföldre utaznak Honával, Jankó meg a 
gróffal megy Afrikába és a mire vissza 
térnek, a válás meg lesz. ,

— Nos hölgyeim, hát mit gondolnak, 
mi ez az egész ? — kérdezte Balázs, a bla-
zirtképü. , , , .

— Csak nem akarja azt mondani,
hogy politika, válaszolt néhány saszony. 

n" 1 I Vi,in híizassaű

leieket. És nem is csoda, ha nagyon sokra 
ment azoknak a leánysziveknek a szama 
a melyek szerelmes dobogásának részben 
Pali, részben Gergely volt az oka: mert 
akár a Pali, akár a Gergely szeme, baju­
sza, nyalka termete, no meg ügyes be­
széde nagvon is alkalmas volt ana, hogv 
a szerelem rózsaszínű hálójával szője be 
a lánvok, menyecskék szívét.

Kenyeres pajtás, elválhatatlan tais 
í'i ínnn.or pdvmnst. Iliin*“ ptdfga SS- a Ff'-F ti

lolitikája. . minek föltétlenül van jövője ! j „ szlve' lobbol ve-

_______________ _______ _—rrrr I tett egy fekete szempár füzétől. _
A vetélytársak szivének ez a hango­

lása a szerelem önzésének válaszfalát 
emelte a Gergely és Pali szave köze.

Nyílt haragot nem tartottak. Nem 
kerülték egymást. Sőt kölcsönösen lestek

l'ulí,uu °,,,vo egymás minden lépését, cselekedetet : met
manapság, I nhndakettő szerelmének tárgyat teltette .

mílSlkMoÍnár Éva, a két legény közös sze­
relmének tárgya azonban nem olyan hi­
ány volt, aki egy-kettore, mint lepke, be 
lerepült volna abba a langba, amit a Ger­
gely es Pali szive gyújtott s szerelmes so- 
hajtozása élesztett. ( előbb kmkar a ös- 
merni a két legényt lelke, a szive feneke g, 
hogy aztán méltónak nyújthassa oda sze 
relmét, a kezét ... És a két üju lelkenek 
szivének tanulmányozása közben 
csak azon vette észre magal, hogy a szive 
minden dobbanásával, összes szeleimével 
Bánom Palihoz vonzódik. Most mái el 
rulhatta volna mindkét legény előtt a szí _ 
titkát De nem tette, men meg eg\ ideigmitai. út II _ __ „oizi .-nrLsp.heii

Mihály bá a kocsmát 
búcsúztatja.

Már, a:l mondom ténsur, kocsma sincs
manap

Üsse meg a ragya ezt az aj világot,
Az a sokbélyeges kormány, — már ezu-

darsáig!
Ennek a jónak is nem a nyakára hágott ?!

Vagy tán kocsma ez itt? S ez meg tán
kocsmáros 9

Honnan szabadult ránk gyiitt-ment szél­
tolója 9

Kutyát sem tudott még szoktatni magához 
S kéményét azóta elhagyta a gólya !

Itt benn czifra lim-lom, tükrös nagy kre-
denczck,

ség ül veszi. „ Czifra bak a söntés, púderes nagysáddal,
De kérem Jankót csak erosza-| - be ninesen henczeg,--- DK; Kel trill üauaui v ---- -

kolják a leányhoz. Én tudom az egesz 
csak politika. Jankó, a mint tudjak Gar- 
lathy gróf titkára. Kellemetlen lett volna 
rá nézve, ha a szőke Ilona, a kinek neve 
a szökési botránnyal van kapcsolatban, a
felesége lenne.

— De hiszen az lesz !
_ Igen ám, csakhogy azóta máské­

nén gondolkozik. Laci bácsi, a tábornok 
iskolapajtása Garlathinak. A minap ebben 
a dologban járt a grófna^ a ki beutalta 
a titkárt s mintha semmiről se tudna, 
megkérdezte tőle, vájjon miért adta visz- 
sza a jeggyűrűt. Jankó hebegett, zavait 
volt, végre egyszerűen kijelentette, hogy 
nem szereti a leányt. -- A grol latta, 
hogv Jankó rösteli a dolgot, azért egv 
olyan megoldási dolgot talált az ügynek 
békés elintézésére, a mi a további hahó- 
zást szükségtelenné tette.

— Apropos, kedves Oszkár, hat me t
nem adja Laci bácsi Déryhez Ilonát kér­
dezte az alispánne. .

— Hiszen most akarom elmondani. 
Kz a gróf terve. Az öreg tábornok min­
dég a becsület szabályaihoz akar alkal­
mazkodni. A katonai becsülettől nem akar 
eltérni. Nyakas az öreg s ragaszkodik ah­
hoz, hogy a leányát az vegye noül, a ki
már előbb megkérte.

No de ezek után lehetetlen
Annak látszik, de még sincs úgy,

Vesse /öt a tüzláng, be pipesen henczeg, 
Tisztes magyar ember ránézni is átall.

Hajdan csak akadt egy czigány a kuckóban, 
Az én nótám húzta, szemem után járva, 
Most német-fuadódta nótadáráróban 
Czeppedli divatos, —- kutyám is nyi rája !

De ki is mulatna ily pocsék világban 9 
Csak pusztul a falu, tengeren-tul megyen, 
Alig dong-cze.lleng egy ringy-rongy a kocs- 

■’ mában
Mint őszi dög lő légy az ablaküvegen.

Veszni tért a magyar, lenyúzták leikéről 
Még a jókedvét is, haj, mi jő még rája. 
Ténsur, igyunk egyet ebbül a sváb lébtil, 
4 régi jó kocsmák búcsúztatására.

Bodor Aladár.

ÍOZ, OKI dAUIlucm -
nyomban válókeresetet fog ------ ,
a válást a törvényszék kimondta, teijhez

hóimul dől,™.. Nem volna 
sokkal egyszerűbb, ha mindjárt Den ne 
lenne ‘?

Hát mi

A tárkányi-tó virága.
li la : Magyar Gyula

Ha nem költött az alapja annak az 
elbeszélésnek, amit tavaly egy ku 
alkalmával a felsőtárkányi öreg erdőkei tt- 
íőtől hallottam, akkor az én toliam is igaz

év 6u.il
kalmazott erdőkerülő: az öreg Száll Mi 
háÍv bácsi csak főbb vonásokban, vázla

mindjárt '»"^yne ,o—eiue. u - $

_m, ....... .. gondoljuk * mi-l.
denki Így tenne, de ny' °- '-"=.,11 színes lepel­
milyen akaratos. — Nem aivn

hogy arra különben is legjobb i 
a közeledő ünnepek alatt.

11.
Ünnep előtt délután Éva kis húgával 

a tárkányi-tóhoz ment ki virágot szedni.
Az erdős, sziklás hegyoriasoktol ko 

ritett völgyben dalolva tépdeste a vadvi­
rágot . . S talán éppen Bánom Palira 
gondolt, mikor Szabó Gergely hangjai hal 
lotta a háta mögött :— Ha nem haragszol meg ci ette. ui
is segítek virágot szedni. Éva;

Éva felrezzent álmodozásából, s cso­
dálkozva, kérdőn nézett Gergelyre

_ Azon csodálkozol, hogy ide jöt­
tem *> — kérdezte a legény, közclerve a 
leányhoz. - Pedig nincs abban semnu
csodálni való. Alu annyira szelet Uged
mint én, az nem ösmer faradságot, az 
semmi sem akadályozza . v Ltkn.V.. 
kor jöttél. Tudtam, miért josz. Hat un 1 
nad jöttem, hogy lássalak, hogy 
hessek veled, hogy tépjék a szamodia n 
hány szál erdei virágot. Bánom Pali is 
tudta, hogy idejöttél. Meg sem jolt ki. 
hogv segítsen neked virágot szedni.

k Éva a Pali említésére elpirult. S a 
vetélytárs szerelmét lekicsinylő legenv 11 i n 
valami gvülőiét félét érzett • • ; • ,
már feltárta Gergely előtt a szive titkát • 
hogy szerelme a Bánom 1 ahe. De meg 

U gondolta a dolgot és csak ennyit raon-
vik tl0U _ Pali azért nem jött ki. mert nem

olvan tolakodó, mint te. . . , . ,
" _ Én sem tolakodom, Éva, hidd (1.

Én csak jobban szeretlek téged, mint az 
a másik .. Hej ! aki ig^án, szívből sze­
ret, annak nincs nyugodalma se l app i 
se éijel. Az nem tud megpihenni, de nem 
tud lemondani sem addig, míg az 1 s ■ ■tud lemondani sum \—p , ...

i vu<iKvr. ------------, hoűv lehet reménye a szí venue. az uázat az én toliam színes sel- lszif’miiek is vau még reménysége műt
mén nem mondtad soha hogv nem sze 
íetsz Ha nem tudsz szerelmeddel hozzám 
hajolni mond meg szemtől szembe . es cn iSostronndlak>blm, MrmÄ n -
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dogságot remélsz, mint ^ velem- . ^ 
ha nem gyűlölsz, nem utálsz, ha tudnál 
szeretni, ne tarts tovább e győzelmes két­
ségben ' hanem add nekem a szerelmedet 
a kezedet. Meglásd, nem méltatlannak
ad°d'Éva elmosolyodott . • Aztán tré­
fásan — amit azonban Gergely nem vett
ésZrC _ Nagy ára van annak Szabó Ger­
gely Nem adjuk ám azt oda csak szoer , 
üres beszédért. Vedd meg ha olyan hagyon 
szeretned^ ^ __ kérdezte lá­
zas lelkesültséggel a legény.- A vavg^' 
nomat, a lelkemet, az eletemet !..■ vagy
mind a házamat? , a7 ára— Nem olyan am annak az aia.
Mással kell azért fizetni. Maid

Gergely erre elgondolkodott. Maja
látva hogv Éva hazafelé indul, a szedet 
virágbokrétát átnyújtotta a leánynak ^ 

b_ Nem a szerelmed arakent, de to 
gadd el tőlem ezt a bokrétát r/va. A szi­
vem adja a szivednek. ztvpttp

A leány miközben a virágot átvette 
hosszan elgondolkozott. Aztán a to túlsó 
oldalán meredezo hegycsúcsra pillant‘’ 
saiátságos fénybe villant a szeme. Majd 
oda mutatva, tréfás mosolylyal szollott
Gergelyhez fönn ^ a piros bimbós

böki oG Látom. Ott két szikla között.
— No hát annak a bokornak a bim­

bói ilyenkor szoktak szép piros vira- 
,1 * Ho hnlnnn hainalban leho-

_ Én ám nem oda, — szólott zavai-
tan a^ea«y-ha nem oda igyekeznél is, én 
akkor is felmegyek a csúcsra, azért a pi­
ros virágért, amit Szabó Gergely soha 
sem fog lehozni a te számodra.

_ Hát honnan tudod, hogy Gergely
mit akar? — kérdezte Éva még jobban
megzavarod^^ megtdmadta a szerelmes
szivem az éjjel. ívn fogom lehozni neked 
azt a piros virágot. Gergely meg jsohsem 
volt a csúcsnál, de én mar sokszor vo - 
tam. Tudom az utat, ismerek minden
cserjét, minden sziklát.

A leány most már keresre fogta a
d0lß0t_ Ha szeretsz Pali, ne menj fel érte. 
Harmatos, csúszós a hegyoldal, nedvesek 
a sziklák gyöngék a bokrok, cserjék: kony- 
nyen bajod eshetnék. Inkább igyekezz 
Gergelyt is lebeszélni a szandekaro.. Hi­
szen csak tréfáltam vele tegnap.

— Jó. Ha Gergely nem megy lel, en

Sem Többet nem beszéltek. Elgondolkozva 
gyors léptekkel igyekeztek a tóhoz. Mikor 
oda értek, ri-va a túlsó part fölött eme - 
kedő hegyoldalra pillantva, eleset siko - 
tolt. ..Szabó Gergely mar vagy 20 metci
Kcao íicKYuiviaii« E1—;—> ,
tott. ..Szabó Gergely mar vagy 20 metei 
magasságban igyekezett a két szikla kö­
zött zöldelő piros virágos bokorhoz.

— Ahogy én ismerem azt az utat, 
még utolérem, meg is előzöm Gergelyt, 
mondotta Bánom Pali — es futva a to 
túlsó partjára került. Azután tel a heg)

. * nai>/> mill Víl ÍVŰIT 11131(1
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onnan igyekszel lefelé menni: ott könnyebb,
járhatóbb az ut. „

Mindezt Éva is hallotta. S latta minő 
veszedelmes Gergely alatt az ut, u lelke- 
mélyéből meggyülölte Palit, az irigységért 
és rosszakaratú, félrevezető tanácsáért. 
Éppen felakart kiáltani Gergelyhez, hogy 
az ut igen veszedelmes: ne arra jöjjön, 
amikor Gergely már éppen kezdett aláe­
reszkedni. De a bokor alatt alig par öl- 
nyíre az egyik sziklán megcsúszott, egyen­
súlyt veszítve, szikláról-sziklára esett, bu­
kott gördült alá a szédületesen meredek 
hegyoldalon egyre gyorsabban ... Éva 
a rémülettől nem jutott szohoz, csak egy 
néma pillantást vetett a boldogságát el­
rabló Bánom Pali kaján mosolytol eltor­
zult arcára . . . Nehány pillanat múlva 
Szabó Gergely alig pár ölnyire Evatol a 
patakba zuhant... Az összervérzett arcan 
tüskék, bokroktól megszakgatott ruhájú 
halálra csúszott legénynek még volt any- 
nyi ereje, hogv a part szélbe kapaszkodva 
az esés közben is megőrzött piros virágot 
eav gyönge mosollyal szó nélkül Éva tele 
nyújtsa . . A leány oda ment. Elvette a 
legénvkezéből a virágot s a keblére tűzte 
Aztán megfogta a legény jobbját, mintha 
kiakarná segíteni a partra. De amint nősz- 
szán nézett azokba a végtelen szeretettel 
mosolygó, de már üvegesedül kezdő sze­
mekbe, mintha onnan es a to fenekéből 
a boldogság hívogató szavát hallotta volna 
— utána hanyatlott a legénnyel ő is. . . 
A négy kar ölelt ... A két test aláine- 
rült ... A tó langyos vizén egy nagy 
hullám képződött . . . Aztán elmerült az

egy szál pi
ros virágot akkor . , • „ .

— Akkor ? — kérdezte remegő han­
gon, mohó kíváncsisággal a legény.

_ Hát nekem adod, mint szerelmed
ielét . . . És én . . • , ol

— S te szeretni fogsz erte engem ..
_ Én pedig cserébe adok erte ne­

ked valamit. Hogy amit, azt most ne kér­
dezd. Majd megtudod akkor

— Jó ! Hozok arról a bokorrol egy 
szál piros virágot. Hoznék, ha százszorta 
magasabb sziklát kellene is erte meg-
m6SZ EzU>lyan határozottsággal mondotta 
Gergely, hogy a leány, a ki azt gondolta, 
hogy képtelenséget kíván s csak tréfálni 
akart, félve a következményektől, nevetve
mondotta^^ csak tréfáltam, Gergely.
Nem kell nekem az a virág. De meg ha 
lehoznád, sem adhatnék érte, semmit.

De Gergelynek most mar hiaba be­
szélt. Megmaradt az eltökélt szándéka 
mellett : hogy a virágot lehozza.

Mikor elváltak, Gergely búcsút intve 
a leány felé ezeket mondotta: .

— Ez a jobb kezem fogja holnap 
neked azt a piros virágot átnyújtani. Jóéj­

— Ne bízzál abban Gergely. Ne hidd 
azt Éva. — Ezt halk, suttogó hangon Bá­
nom Pali mondotta, aki Gergely után le­
selkedve, egv sürü bozót mögül kihall­
gatta a mit sem sejtő Éva és Gergely be­
szélgetését.

Molnár Éva nem tudott azon az éj­
szaka aludni. Nagyon bántotta az elha­
markodott tréfa, amit a megelőző délu­
tán Szabó Gergelylyel űzött. És ártott 
tőle, hogy a legény vakmerő vállalkozá­
sának igen komoly következményei le­
hetnek

nem oiy magasan -..... , p J
ott már csak cserjéhez kapaszkodva szik­
lához tapadva életveszelylyel lehetett fel­
jebb kúszni ... Es íolyt a küzdelem 
életre halálra. Nehány öl távolságra egy­
mástól oldalt, egymás verejtekes küzdel­
mét figyelve, igyekezett a két legeny fel­
jebb, feljebb . . . Mintha azé lenne az elet, 
a boldogság, aki előbb szakit arról a bo­
korról egy szál piros virágot.

Éva is a tó túlsó partjára ment at, 
onnan nézte szorongó szívvel, visszafojtott 
lélekzettel a két legény elszánt vetelyke- 
dését . . . Azt hitte, hogy Gergelyhez csak 
a hűséges felebarát. Paliban pedig a sze­
retett szerelmes életért aggódik, remeg. 
ü,s még sem tagadhatta el, hogy a Ger­
gely száz veszedelmet és halált megvető 
vállalkozása a Páliénál sokkal tisztább, 
csupán mélységes szerelméből fakadó .

Ezen elgondolkozva, már szinte óhaj­
totta hogy Gergely szakíthasson elebb 
virágot: hogy legalább a dicsőség legyen 
az övé. S mire ismét felpillantott a hegy­
csúcsra, Szabó Gergely már ereszkedett le 
a két szikla közé. Bánom Pah tehat nem
előzhette meg. „ . „„„

A következő pillanatban Gergely egy 
szál piros virágot szakított, s azt jobbjá­
ban előre tartva, lekiáltott a tóparton allo
leányhoz. , . , .

_ ut van a szerelmünk viraga a ke­
zemben, Éva. Nemsokára a kebledre tű­

Éva a Gergely szavaira elpirult. S 
amint felnézett a legényre, s látni velte 
annak boldogságtól sugárzó, felpirult a 
küzdelem hevétől verejtékező arcat, s hal­
lani vélte őszintén szerető szivének dobo­
gását, úgy érezte, hogy a Bánom Pali 
képe kihullott a szivéből, s akiért odava­
rázsolta helyébe az igaz szerelem hatalma, 
az Szabó Gergely.

Ekkor érkezett az egyik szikla

A Szabó Gergely és Molnár Éva egy­
mást ölelő holttestét a tó fenek fogva 
tartotta. így kerültek a felszínre soha. De 
az Éva keblére tűzött piros virágot felhozta 
az ár • S annak a himporabol a hegy­
tetőn elszáradt bokor helyett a tóparton 
nyílnak azóta, minden esztendőben a tar- 
kányi-tó piros virágai . . .

Dr. Nagy Pista.

„---- ------- j U,KKUl vi n.v£.x,y . ,
... A keleti szemhalár hajnaltő hí- IjjJJJÍJ meMmzve, úgy szólott fel hozzá: 

hóra még nem győzte te = hoW eny , mt- kat=M, n Pali: >ddhóra meg nem gyuz.iv ív « 
kor Éva már t'.lpon volt és utrakeszen a 
tóhoz, hogy Szabó Gergelyt lebeszélje szán­
dékáról. _, „ ..

Alig hogy elindult, a Bánom 1 all
hangját hallotta a háta mögött :

— Várjál meg Éva : én is 
megyek.

_ Nyújtsd le a kezedet Pali hadd 
kússzam fel a sziklára, mert nagyon fáradt
vagyok. , . . , , „ ,

De Bánom Pali irigy kárörömmel
szólott vissza:

tóhoz! — Nem nyújtom biz en. Amit meg- 
Ikezdtél, végezd is be. Különben jobb, ha

Iskolai év eleje volt. A kis nebulók 
félénken húzódtak meg helyeiken s bizony­
talan tekintettel nézegettek a fali a ki­
függesztett képeket. Az első pádban egy 
pufók képű, eleven szemű gyermek ült. 
Bátrabb mindannyinál. Szemeiből az elcnk- 
ség, okosság sugárzott ki. Egész otthono­
san érezte magát. Az eltogultsagnak, a 
félénkségnek legkisebb nyoma sem látszott
arczán. , r

Első tekintetre megtetszett a hu.
— Hogy hívnak ?
— Dr. Nagy Pisla.
Önkéntelenül is elmosolyodtam a te­

leiden, inig a többiek arczárói a bámu­
lat tükröződött vissza.

— Miért vagy te doktor ?
Mert az leszek!
— Tehát még nem vagy. Nagy 1 ista

a neved. .Mt
— De édes anyáin mondta, hogy

doktor leszek. ,
— Segítsen az Isten. De addig meg 

sokat kell tanulnod. Van-e sok pénzetek .
— Nincs. Édes anyám szegény, új­

ságot árul, abból élünk.
S mig ezt mondta, kissé elkomolyo­

dott. ,, ,
— Sose busuly! Gsak légy szorgal­

mas, jó fiú, megsegít az Isten!
Ettől kezdve figyelemmel kísértem a

gyermeket. , ,
Ő volt a legrendesebb s legszorgal­

masabb az egész iskolában. Játszva tanult 
meg mindent. Bátran, érzelmesen felelt a 
hozzá intézett kérdésekre. E mellett sze­
rény, jó maga viseletű gyermek volt. lanu- 
lótársai szerették s szívesen osztották meg 
vele falatjaikat.
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Vizsga ulán könnyes szemekkel jött 
hozzám.

— Mi bajod. Pista?
— Búcsúzni jöttem. Elköltözünk a 

város túlsó végére. Jövőre nem járhatok 
ebbe az ‘.iskolába, mert nagyon messzire 
van. Pedig úgy szeretnék ide járni.

— Ne busulj, Pista. Csak légy to­
vábbra is szorgalmas, jó magaviseletü. 
Szeretni fog a tanító ur, szeretni fognak 
uj tanulótársaid is. Aki doktor. akar lenni, 
annak nem szabad elcsüggedni.

— Nem is csüggedek, Isten áldja meg 
tanító urat. Köszönöm a sok jóságát.

— Isten veled. Majd beszélek tanító 
uraddal.

Elváltunk. Sokáig nem latiam. Kér­
dezősködtem utána. Csak jót hallottam 
felőle. Nem győzték dicsérni szorgalmat, 
eszességét, szerény magaviseletét. Nagy jö­
vőt jósoltunk a szegény fiúnak. Segítettük 
könyvvel, ruhával, ösztöndíjat eszközöl­
tünk ki a részére, hogy édes anyja ter­
hén is könyitsünk. „ x

így telt el pár esztendő. Pista mar
a felsőbb osztályba járt.

Egy hideg téli napon beállított hoz­
zám. Fázott, didergett szegény. Arcza. kezei 
megkékftltek a hidegtől. Hóna alatt néhány 
krajczáros újságot szorongatott.

— Ne tessék rám haragudni, hogy 
betolakodtam, de már nem bírtam tovább 
a hideget. Majd megfagyok.

— Jer közelebb, Pista. Ülj le s me­
legedj. Ebédeltél-e?

— Ma még nem. Tegnap sem sokat 
ettem. Nagyon szegények vagyunk. Édes 
anyám beteg. Nincs, aki keressen. Az^ új­
ság árulás kevés hasznot hoz. Abból is 
orvosságot veszek, meg édes anyámnak 
élelmet. Magam alig eszem valamit

— Derék fiú vagy, Isten megáld jó­
ságodért. Mióta beteg édes anyád?

— Már két hete. Azóta iskolába sem 
voltam. Nem is megyek többet. Nem le­
het. Csak azt várom, hogy édes anyum 
meggyógyuljon, beszegődöm valahova inas­
nak. . , ...

— Ne csüggedj, Pista. Mint eddig,
ezután is gyámolitunk. Amit elmulasztasz 
hamar utána pótolod. Jövőre beíratunk 
a gymnasiumba. Édes anyád is meggyó­
gyul. könnyebben lesztek, ha ő is kereshet.

— Köszönöm a tanító ur, nagy jó­
ságát. Fizesse vissza az Isten. Majd meg­
lássuk, hogy lesz jövőre.

Olyan bánatosan, olyan lemondóan 
ejtette ki a szavakat. Hiszen reményeit, 
szép, fényes álmait temetgette. Nem is 
jött többet hozzám.

* *

A múltkoriban városban voltam. 
Amint a főutczán végig haladtam, ismerős
hang ütötte meg fülemel.

— Jó napot, tanító ur L gy-e nem 
ismer? Én vagyok Nagy Pista.

— A doktor ? . , ,
— Csak álom volt az tanító ur. Egy 

szerető szülei szív s egy bohó gyermek 
csalóka álma. Elmúlt. Helyebe jött a va­
lóság. Iparos vagyok, itt van az üzletem 
a főtéren. Édes anyám is itt van s bol­
dogabb, elégedettebb, mint mikor almait
szotte- Tassi Mikiéi.

Barangolás Erdélyben
Irta: Oláh fiábor
(Folyt»táa él rége.)

IX.
Az Aranyos mentén élvezett tömér­

dek tojás most tette meg a hatását, ezen 
az éjszakán. Lelkem átrepült az álmok 
elefántcsont kapuján az igéző képeket 
mutogató Vénusz fogta kézén ■ 
gyönyörű látományaim. Azt szokták m

dani: hizó disznó makkal álmodik. A 
bucsumfalvai idill ón rajtam is tetemes 
nyomokat hagyott. Úgy jártam, mint. Ho 
rátius egyik útja közben, mikor (éjfélig 
hasztalan várt szava nem tartó violájára : 
immundo somnia visu nocturnam vestem 
maculant ventremque eupinum. Eheu 1

Hanem azért már korán reggel út­
ban voltunk Zalatna télé. „Hintát vitt 
bennünket, ahogy nz erdélyiek titulálják 
az egyszerű féderes bérkocsit. Úgy feszí­
tettünk benne Aladdinnal, mint két cső 
tengeri egy zsákban. 0 ugyan gyalog 
szeretne menni utolsó útjára is; szíttá a 
fogát most is, mint egy ifjú Harpagon, a 
vitelbér miatt.

Sajátságos őszies reggel volt. Mintha 
az Őae, ez a talpigérő köd ruhában ifjúsága 
tűnt tavaszát sirató vén kisasszony, korai 
látogatásra kukkant volna be a javakorát 
élő Nyárhoz. Nedves ruhája olyan hűvös­
séget hajtott, hogy cinkét fogott az orrunk.
A támadó Nap, ez a fiatal ragyogó király, 
még nem bírta szétverni a nehézkes kö­
dök táborát. Ott hömpölyögtek az Abrud 
patakot szegő hegyhátakon, mint a meg­
ölt Éjszakának halvány szellemei. Viaskod­
tak egyideig az aranykocsin közelgető nagy 
úrral, de az sugárnyilaival leverte őket. 
Menekültek az elgyalázott szellőinek, be- 
húzódtak menedékes völgyek katlanába; 
aki pedig nem tudott már kereket oidani, 
felakasztotta magát az erdőség fájára, ahogy 
Petőfi látta valahol.

A lovak egyhangú ütemben vágtak 
a völgyi utat. A hosszas csend rászáll az 
ember lelkére, megüli. elveszi a hangját, 
mint az éjszaka a duruzsoló világét. Ilyen­
kor a lót és nemlét kérdései lopózkodnak 
be a lélek nyitvahagyott ajtaján. En is 
ringatóztam gondolataim csuda tengőié­
ben, mint Csokonai. Mi az élet? Mi a ha­
lál ? Petőfi Sándor frappáns felelete, mint 
ostor csordtilós, csattant fülembe : az élet 
rövid béke s hosszú harc, és a halál rö­
vid bare s hosszú béke. Mire született az 
ember ? Mi az életünk célja? V oltaire meg 
kesernyésen ennyit mondott: „A legyek 
azért vannak teremtve, hogy a pókok meg- 
egyók ; az emberek pedig : hogy a gondok 
elnyeljék.“ Ma már Flammarion magában 
az élésben látja az élet. célját. Ez szépen- 
csengő visszhangja a Schopenhauer mely­
ségből kiemelkedő gondolatának : az elet 
célja a faj fentartása. Akármithigyjunk is 
igaza van Byronnak; „Az élet két világ 
között lebeg," mint rezgő csillag éj s nap­
pal határán. Hullámzanak a mély évezre­
dek, s mi buborékként pattogunk el árján 
roppant tömegben; és nem magasabb itt. né­
pek sírja, mint egy pici hab.“ A büszke 
Karthago hatalma, Róma s erős Babylon 
leomlott I . . . De azért utazni jó, míg el 
nem pattul) a szappanbuborék; hiszen a 
halál is utazás ama nem ismert tartomány 
felé, honnan nem tért meg utazó. Ezt meg 
Shakespeare Vilmos mondja.

Hogy mi az emberi élet ? láttuk egy 
utszóli csárdában, ahova tejelni tértünk 
be. A csárdás, aki szerette a bort, mint 
Falstaff Jankó, ott feküdt félig gutaütött,en 
a vackon, megnómulva, bárgyún, mintegy 
darabfa. Neki már mindegy: lót, nemlet, 
álom, halál. Az öntudat bezárta nála bolt- 
ajtaját ; egész képe nagy betűkkel hirdette : 
itt már semmit sem áruinak. Felesége, ha 
kikapós asszony, mindenesetre jól járt: 
örök lakatra vert szájú ura be nem vádol­
hatja soha a bírónak ! Kikapós asszonyok, 
itt a példa, okuljatok! De ti is ám: esze- 
tekvesztett alkoholisták !

A Gyalu Maré nevű hegység nyakára 
kezdett felkapaszkodni esengős-bongos két 
lovunk. Az Abrud patak egyszerre csak 
eltűnt mellőlünk. Gyönyörű völgyben kap­
tattunk tovább, 950 méter magasig. Innen­
től kanyargós szerpentin-uton ereszkedtünk 
lefelé. Mellettünk száz meg száz méter 
mélységben vadon erdővel borított völgy 
hallgatott. Óriási egyenes szálfák törtek 

I fel belőle a hegy kalapjáig. Gondolom, ezek

a iák az erdövilág legambiciózusabb tehet­
ségei, akik miniszterségre, sőt talán hal­
hatatlanságra istörekesznek. Hasok vitor 
lás hajója volna Magyarországnak, innen 
derék árbocfák kerülnének ki. De igy nem 
használhatják másnak, legfeljebb akasz­
tófáknak.

Engemet különös érzés szokott meg­
lepni az erdőkben. Úgy érzem, mintha 
roppant tenger alján, koráitok és rostos 
növények szövedéke közt mászkáló bogár 
volna az ember. A madarak ez óriási ten­
ger szárnyas halai. Fent a fellegek a viz 
fodrozó habjai. A nap mintha a tengeren 
úszó égő hajó volna. Es érzem fölöttem 
a töméntelen víztömeg nyomását; majd 
hogy meg nem túladok. Elérhetetlen vágy 
szikrája reszket bennem : felszállani szár­
nyakon, mint a madár, e szörnyű tenger 
színére, hogy meglássam : micsoda elet 
van azon túl ? — Talán a kormányozható 
léghajó feltalálása eszméjének az emberi­
ség közt szétosztott miriádnyi része moccan 
meg ilyenkor bennem.

Leereszkedtünk az itt gyermekkorát 
élő Ompoly patak völgyébe. “Iskolás fin 
módjára hancurozik végig a sziklatotok 
lábánál. Közben töltőzik tudományokkal: 
uj meg uj patakokkal. Zalatnán már le is 
teszi az „érettségit.“. Jobb partján meresz­
kedik egy nagy bivalyfejű kopasz szikla; 
nem tudom, mi lehet a gyomrába.!! : az em­
berek már félig elrágták. Mindjárt Zatot- 
nával átellenben domborodik fel a „Zsiuo- 
hegy*, ez az óriási vakondakturás, amely­
ről azt tartja a népkópzelet, hegy az özön­
víz után itt feneklett volna meg Noé apank 
bárkája. Tehát ez az Avarát hegye! Akkor 
meg az erdélyiek Noé unokái, azaz vitozlő 
izraeliták! Ezt alighanem a szombatosok 
fundálták ki. Mások azt állítják, hogy üe- 
cebál római császár itt öletett volna le 
húszezer zsidót, mert nem bízott bennük.
Ez megint antisemita fejben fogamzott. Az 
ember nem tud eligazodni, melyiknek ne
higyjen. ...

Zalatnán megnéztük az aranybevaltol. 
Szomorú, hangtalan emberek ödöngottek 
e sokfóloszagu műhelyben, mint a jövő 
kor tudósai Madách falanszterében. Ke • 
zünkbe nyomtak egy háromkilós arany- 
pogáesát, azt mondták, hétezer kétszáz • 
egynéhány koronát tizeitek ki érte. Csoda­
latos, még csak a szeműnk se rebbent meg 
belé. Míg az ember az aranyifiusaghoz 
számítódik, mi gondja a holt aranyra. 
Könnyebben látunk most a cigányasszony • 
ban is Helénát, mint sápadt aranyban töldi 
boldogságot. Bezzeg hatvan esztendős ko­
runkban ^ vadulnánk érte, mint a spanyol 
bikák a toreador veres posztójától. Kosz- 
szul van az ólet berendezve! Örökös nme 
bethi zavarban szenvedünk: előttünk serami 
sincs, csak ami nincs I De mit tehetünk 
mást ? Turgenyev Bazarovjával suhintunk 
egyet a levegőbe: basta ! — A vegyolmn- 
ttőbon pedig azt mutogatták meg, hogyan 
olvasztják ki sok mismás anyag közül a 
pucér aranyat. Olyan ez a sárga ioithiok, 
mint a purgatorium a fekete-sárga lelkt-
ismeretnok. . ,

A kőfaragó és kőcsiszolo iskola gyö­
nyörű dolgokat állít ki. Önkénytelenüt az 
ember élete ötlött eszembe, mikor láttám, 
hogy finomodik márvány, üveg simasá­
gává a darabos, nyers hegyi kristály, hogy 
ölt szabályos alakot a dimatlan kőtömb a 
szurtos kőcsiezoló legények kezében. A vi­
lág is óriási kőcsiszoló iskola; mi embe­
rek vagyunk a nyers kövek, ahogy a ter­
mészet'ki szül magából; csiszoló mestere­
ink : a bánat, fájdalom, küzdelem, csalat- 
kozás, diadal, szerelem ée a sokat kár­
hoztatott iskolák. — Nagyon meglepett 
az elemi iskolás fiuk agyag mintázása 
Kedves, naiv gyermeki lelkek gondolata 
gyúródott kezdetleges formákba. De ahogy 
a gyermekek minden moccanásában van 
valami báj, mert természetes, úgy ezek­
ből a miniatűr szobrocskákból is moso­
lyogtak ránk a kellem makkopáne» tűn-

M -rT
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déréi Madárfészek tele tojással; hászija,
Ä», a lajtorja; PW™f-
fpj. házi állatok, kis ház, kis keines 
mind mind apró emberek komoly mogli 
gyelé'seT Magad szemével láss ! ez a ne­
velés első parancsolatja.A kohóban gyermekkori ismerosömie
bukkantam, aki most már bányamérnök. 
Nagy készséggel vezetett ^ keresztül ben­
nünket a szénkéneg-gyártó m)^elye^k “f i 
birintusán, mint Vergilius Daniét a pokol, 
purgatorium és paradicsom hármas nagy 
körén. Tüszköltünk, hápogtunk az ammó­
niák és kénszagtól, nagy örómére mmdem

ffÄ SS ASSrtÍ!
relmes sátánnal nem

Énekek Énekének gyönyörű szólamaival j

»ar srsTÄÄ
benő páros galambodat 1 '
dör, mint a kecskenyáj, mely Gdead lan 
kásán hoverész. Karmazsin fonal diága 
aiakad. Fátylad mögül halántékod ki villan, 
mint gránátalma márványló szeletjo. Nya-; 
E ziínnak karcsú büszke tornya eze 
imizsut szépséged rajta függ... Ezután az 
következett volna: Datolyafart mellednek 
bimbaja, — de ezt már nem mondtam, 
csak belenevettem az Erzsiké feketegyé­
mánt szemébe . . .

X.
relmes sátánnál nem auunn. , iSágban. Vezetőnk olyan szakképzettseggel, 
annyi teknikus terminussal magyai ázta; 
ezt a szagos tudományt, hogy ón nem őr 
lőttem belőle semmit. Aladdin rá-rávágot 
nagy fejével, mint az áhitatos hivő arany-1
szájú jWcsbbányat?szt nvitotta meg előt­
tünk ajtaját és szivét, belesege, tiszta te 
keiébe öltözött, fehér márvanyarcu nő, o 
gadott és tartott bennünket szóval is, so
val is. Mint a lemondásnak angya a járt­
kelt a csöndes szobákban. Meghalt egy > 
lencgy leánya s azóta üres neki ez a tel 
ségesVagy világ. A virágos udvaron két
fhfrepkedett; az egyiknek gyönyörű szőke
angyalfeje volt, de ördögi hamis szeme.
Mind a kettőt úgy tartják itt, a magá­
nosságnak zajjal elverésére, mint néma 
szobákban a csevegő kanári madarakat 
mi bevetődésünk nagy forradalmat keltett 

szomorúság várában. A marványarcu no 
felocsúdott álomjárásából s lett nekünk, 
fáradt vándoroknak, étellel, itallal üdítő j
szellemünk. Férje kint mesterkedett a,
sranvkallójában ; csak azért is felkerestük naplement táján. Hat dobogfo mw io- 
raöckölte a terméskőbe rejtett aia'iyak 
Oláh parasztok nszalták a mosót, egy 
asszony etette a zúzót, porontya ahideg, ned
vés földön Adám-nadrágbansivalkodott. Sen-1
kise bederített rá. csak egy fekete kutya 
csókolta koronként nyakon J°l ^ ‘ vi­
gyázni a ragadós kezű olahokra, meit u„y 
lopják az aranyat, mint az államférfiak az 
országkasszát. Azt vallja az a gügye nép. 
hogy az aranyat Domne Zeu adja,_ azért 
nem vétek lopni. Jurimcs uram, hónaljig 
gyürkőzve, épugy végezte a magáét, mint 
legutolsó munkása. Naponként nyolcvan- 
ki lencven koronányi aranyat mosnak kn 
— Két fáradt bányász szállt le a hegyek 
közül; pár szót váltott velők Jurimcs ur, 
gazdag érre bukkantak, /z egyik sapatd 
volt, a másik egészséges. Jó szál legény 
mindakettő. Különösek ezek a fold alatt 
lakó emberek. „Jó szerencsét 1 így kö­
szöntek s mentek tovább a leszálló ójt-
szakában. „ „A kohó záptojásszagu környezetében 
mutatkoztunk be egy zalatnai kis lánynak, 
a feketegyémánt szemű király Erzsikének. 
Bemutatkozáskor szokás szerint elmor­
mogtam nevemet, s Pál Gábornak fogta 
lel filigrán füleesuéje. Beszélünk, beszé­
lünk ; s hogy Aladdin beszédközben több­
ször idézi nevemet, felkiált a kis lány :

— 0, hiszen azt az Oláh Gábort ón 
ismerem hírből. Könyvet is adott ki négy
társával. , __

_ Én vagyok én — mutatkozom
^Erre aztán zavarba jött a kis lány

és még szebb lett. , . u
Vacsorára őis hozzánk jött; hajnalt 

hozott magával azjéjtszakába. A bor meg­
oldotta nyelvünket ; a lámpák ragyogása 
valami csodálatos fénybe borította a teliéi 
ruhás királyi leányt. Mélységes fekete sze­
mébe már beleveszett volna a lelkem, mm 

v megszédült turista a Vezúv torkába, ha 
markos társam meg nem ragad. 1 irosan 
kígyózó ajka a legszebb imádságos könyv 
volt; ha kinyílt is imádság volt, ha be-

, . 1 .1 • 1 .. í Jl./, vw %rAI n A nú Iflln ,\r/.

Az Éjszaka magára kapta fekete pa-:
lástját és menekült a piros Hajnal elől. 
Lelkünk is visszaszállt az álmok ele tant-, 
csont kapuján, eifoglalta trónját a holt j 
nyugalomba merevult test fölött. A nap,, mint diadalmas vesét, felMgot mit aj 
Zsidóhegy ormára; szárnyas őralloi hai 
sányan trombitáltak a szendergő Zalatna 
fülébe. Bennünket siettetett a mérhetlen 
időt kimérő óra s búcsútlanul hagytuk el 
a virágoskertü házat, mert jó lelkiismeretű 
lakói még aludtak nem hitető álomnak 
ölében. Isten hozzád, fekete gyémántszemu 
királyi lány 1 Vájjon lesz-e még veled ta-
lálkoz^ mhkedvelŐ gőzös hegyesen 
kocogott velünk Gyulafehérvár felé, mint 
a csizmadia mester inasa, ha valami on 
tos üzenetet viszen. Dugig volt ez a moz0o 
akol vásárra menő oláhokkal. Szembe ke­
rült velem egy magyar koponyája, ma­
gyarul is tudó atyafi ; mikor székelynek 
szólítom : kézzel, lábbal tiltakozik. no0y 
ő móc, semmi más. Na, hogy az isten 
öljön meg 1 — füstölögtem magamban, le 
sem mented meg a magyar hazát 1 Alad­
din még jobban járt : a feketeszaka!u popa 
teperedelt mellé. Ez az Isten embere elo- 

I szőr tetette magát, mintha nem is tudna 
magyarul; fülelt, vájjon nem teritiuk-e 

I reá vagy nemzetségére a vize.slepedot. 
Mikor látta, hogy nincs veszedelem, meg 
méltóztatott szólalni magyarul is. Egyéb­
ként becsületes alaknak látszott; becsule- 
sebbnek, mint a Rákosi Viktor garabói 
pópája. Vele volt górkakas módjára büsz­
kélkedő felesége és sugár szép leánya.
Ez már hasonlított az „Elnémult haran­
gok“ bűvös Flóricájához. Nem szolt ma­
gvarul egy árva hangot sem; bizonyosan 
nem is tudott. — A kocsi másik részeben 
egy kerekképű, parázs szemű oláh me­
nyecskét adtak ölből ölbe a legények. A 
pópa mondta, hogy a biró felesége az a 
bitty es asszony. Nem tudom, Dante pok- 

I Iának hányadik körébe kerül majd a kis
kedves? . .

A vasúttól balra maradt el a zalatnai 
vérengzésben legyilkolt magyarok emlék­
oszlopa. Úgy állt ott a mezőségen, mint 
egy cltemetettnek a sírból kinyúló csont- 
karja, mely az Istenhez kapaszkodik se­
gedelemért. Az oláh nein tél, a, magyai 
meg nem igen mérgesedik tőle. Néma le 
kiáltó jele egy szörnyen véres mondatnak, 
melyet köszörült vassal Írtak magyar tőidbe 
elvetemedett románok.

Gyulafehérváron alig lehetett mozogni, 
annyi vásáros nép raj lőtt a piacán. Buk- 
dostunk a tarka áradatban, mint két, hajó­
ból kilökött, hirtvivő palack a tengeren. 
Sodort bennünket föl a végzet a vár:a. 
Kétfejű sas berzenkedik a kapu szemöl­
döke felett. Jó jel ! Hangulatot ébresztő, 
mint a Dante pokla kapujának fölébe irt 
fekete betűk : »E kapun át a jaj-városba 
léphetsz . . Jajgatott is bennünk a nem­
zeti önérzet; de a fáradtság elnyomta jaj- 
szavát s némán léptük át a vár küszöbét. 
Felettünk diadalmas Károly császár ug­
ratja kőlovát; azonban a vén Időnek nem 
imponál, megharagudott rá s elkezdte már 
marni, tördelni lovát is, magát is. Ljabb 
„...4Áv mmr nneászár-

sága. Nem siratja meg meg a gyulafehér­
vári gyalogezred cigány trombitása sem.

1 A vártemplomának fóltornyát Bem 
ágyul döntötték le valaha, mikor az Apo­
kalipszis csodáit nem szárnyas angyalok, 
hanem szárnyatlan emberek vitték végbe 
Erdély földjén. Ebben a templomoan őr­
zik a Hunyadiak koporsóját. Nem volt 
lelkem bemenni s megnézni; a koporsókba 
és csontokba vetett hitem mostanában meg­
lepőimen tünk a könyvtárba. Szép rend­
ben tartja a kezelője, de nem igen élő 
forrása a tudományoknak. Olyan, mint a 
magtalan asszony : életcélja nincs. A sánta 
házmester, vezérlő Vergiliusunk, egy pár 
láncos könyvet mutatott; többre nem be­
csült a ruhánk után bennünket. Lánc es 

: könyv ! Rabszolgaság és szabadság szim­
bóluma egybekötve! Borzasztó találmánya 
egy tolvajlelkű kornak. Engem a hideg 
bosszúság rázott tőle. A könyvtár felett 
csillagvizsgáló toronyhk, van egy kis mesz- 
sze látója; padozatán pedig ott a délkör.
A csillagvizsgáló különálló kis tornyában 
sötét kamarát állítottak fel ügyes emberek ; 
abban visszaverődik a várnak színes tiszta 
képe s kivetődik egy asztallapra. Még az 
utcán járókelők miniatűr képét is jól ki­
vettük rajta. Okos találmány ! Ha az em­
ber nem bízik feleségében, ide vonul s 
meglesi házatáját napról napra. Ez a kis 
huncut gép mindent elíecseg. Gsak egy a 
bail Éjnek éjszakáján csütörtököt mond, 
mert akkor is hi ven mutatja a sötétségét, 
a bolond. Pedig Amor éjszaka végzi mes­
terműveit, tudnivaló. .. ,

Már Zalatnán fel biztattak bennünket, 
hogy látogassuk meg Gyulafehérvár élő 
nevezetességé,, az örökifjú Bolyai Dénesi, 
a nagy Bolyai Farkas unokáját,, a meg 
geniálisabb Bolyai János hát. Nézd meg 
az apját, úgy ismered meg a fiát. mond­
hatná egy új magyar közmondás. Bolyai 
János volt az a rettenetes ember, aki pm- 
bajt vívott mindenkivel, utoljára tulajdon 
apját is kihívta. O hozta be a korcsolyá­
zás divatát Magyarországba. Szerette a
sportot és az asszonyt; gavallér volt, oc 
lángész ; csodabogár, de nagy vtollectus. 
Ennek a fia Bolyai Dénes, aki több hetven 
esztendősnél, de azért úgy pereg-pattog 
harmadik fiatal felesége körül, mint egy 
nászúira induló vőlegény. Ilyen embereket 
csak a Jókai regényéből ismertem edd t- 
Udvarias, mint egy süldő diák; mr=e, 
mint egy pincér; lelkesedne, mint g.v 
honmentő ; fiatal, mint egy csodagyermek. 
Kiválóan lobog benne az élethez való aKa 
rat igenlése, mint ahogy boldogult Schopen 
hauer úr mondaná. Végtelenül buszke Bo > 
voltára, mintha ő irta volna a Testament, 
sőt az Appendixét is. Őseinek langsze 
leme révén subvenciót húz a Tudományos 
Akadémiától.

Ebód után cimbalmozott a „me­
nyecske.“ Bolyai Dénes hátradőlt széké­
ben s egész volta azt ragyogta: nincs ná­
lam boldogabb a két hazában 1 Igazan, 
mikor az ember jóllakik, még az ellen 
gének is megbocsát. Ilyenkor kell v g- 
környékezni pénzes nagybácsikat; ny 
kor savcol a nő kedves férje urán , iy 
kor kopogtat a bukni készülő diák ma - 
hesis tanárja ajtaján; ilyenkor kötik a leg 
több békét civakodó nemzetek ős civa­
kodó házasfelek. — Hanem a zene kilop 
az én lclkcmetis. Jessicával ^4° von ­
hatom : kedvem borong, ha hallok szel 
zenét A hangok veszedelmes hatással van 
nak rám: leveszik lábáról akaratom» • 
lágyulok, szétfolyok, mint a viz. Ilyent 
talán még váltót is lehetne velem aláí­
ratni. ilyenkor hatodik, hetedik éizókcm 
fölébred s porától megtisztult, halhatatla 
voltom átőmlik maga is lobogó zonéDC. 
Távoli érzések futnak által rajtam; nyoo 
kor átórzek nem tudott, uom látott, net 
pecsétes titkokon. Hangfogója leszek au 
gyalok dalának, istenek szavának . JNem
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zeugt) testté váltén; s mint a harmóniáé; 
mindeosóg darabja : zengem dolom a nagy 
Minden morajába. _

Délután repültünk Szászváros fele.:
A Maros termékeny völgye, mint óriási j 
versenypálya, nyilt meg előttünk; vágtatott | 
is rajta keresztül szelek szárnyán járó érc 
paripánk. A völgyet távolság kékjébe me­
rülő hegyek határolják; mint mozdulatlan j 
néző közönség, bámulták eszeveszett futá­
sunkat. A vén Retyezát sokszor mintha | 
megingatta volna múló módon fel felrómlő 
ősz fejét. Az Aranyhegy morcosán dom­
borította macskanyerges hátát, minta ku­
tyával farkas szemet néző kandúr. Csak a i 
Decebál sziklája aludt hanyatt fekve, ke­
belére kulcsolt kezekkel, mint püspöki 
ebéd után a sok jóval töltözött falusi plé­
bános. Forró júliusi délután települt a ke­
nyérmezei síkra. Egyszerre csak kápráza- 
tok veszik körül izgatott lelkomet. A dús 
mezőn táborló buzakeresztek átelevénül­
nék katonákká, szikrázó karddal és szik­
rázó szemmel nyomulnak egymás ellen. A 
vágtató vasszörnyeteg ütemes zakatolása 
áthajlik rohamra terült lovasság dobogá­
sává. Csaták véres panorámája bomlik ki 
lelkem előtt. Mint óriási fantom, földtől a 
mennyekig, rettentő Kinizsinek árnya ma- 
gaslik föl; két kardja, mint tömérdek ma­
lomvitorla, zubog s le róla vér pataknak 
piros iker je csorg ; nyomán lólekszakadva 
vágtat három halál. A dombokról után a, 
viharfelhőként, magyar hadak görögnek. 
Walkyrök szállanak föl a látóhatár fölött, 
fényes felhőkön, mint tündöklő paripákon 
Vágtatnak; lovuk izzadtsága gyöngyöz 
harmatként pereg a mély völgyekbe ; lengő 
zászlajuk a véres alkonyat bíbora. Mae 
leszáll az éj, a germán hős regek Hilde 
walkyrje átsuhan a csatamezon s csókjá­
val uj életre kelti az elhullottakat. Társai
pedig a kinyílt menny kapuján kísérik a 
felséges Walhallába a megdicsoult hőso 
két. Átrobognak Bifröst ragyogó szivai- 
vány hidján az istenek városába, atioi a
fü növését is halló, sasszemu, erős Heirn-
dall tiszteleg nekik, hatalmas kurtjet meg- 
megfujva, mely az Istenek alkonyának is
hirdetője ^esz^ hoVii tévelyedtél ?
A gyönyörű germán mithologia, mint ró­
zsaszín fátyol, bekötötte, szememet s a le- 
két«“ pirosnak látom. Öldöklő koroknak 
véres szelleme kísért fényes nappal. Hí 
ába őltözznk fel a műveltség minden ru­
háját — a köszörült kard csak kivilla 
alóla 1 S mikor kezünket imára művészet­
tel kulcsoljuk : egyszerre, öntudatlan pl 
ben meg — kardunkon. _ , ,

Üreg délután léptettünk be Szászvá­
rosra. Kihalt volt a város, mint vasárnap
a malom. A végelgyengülésben szenvedő
iskolának lovagtermében felfedeztük ^ 
zsa tanár urat, ezt a Danton-kopony j 
klasszikus embert, aki azután meghívott 
estebédre. Fürge felesége, két hamar erett 
fia meg egy hirtelen nőtt kis jeice lány. 
Annuska fogadott bennünket, lármás ven-
dégszerctettel-u^ magunkat) ehol kacá-
rozik befelé egy kis feketeképu ember a 
tüdővészes Gábor ur. Csak odaboiul az 
Aladdin keblére, igazán mondva combjára 
s úgy néz fel reá könyek közt nevetve, 
minta versenyt mászó gyerek a beszap­
panozott magas póznára, melynek tetején 
sok drága csemege integet, de a melye 
kot ő hajh! el nem ér soha. Megesett a 
szivem ezen a halálra szánt emberem 
Tudia hogy hamarosan le kell számom 
a földi élettel, azért hát maga vigasztalja 
magát legjobban. Eleven, elmes, kacagós,
helyét nem lelő ; ilyen emberre szokta a
magyar szólás mondani: „vesztit érzi. A 
házblliek sokat is megengednek szegény­
nek ; hadd tombolja ki magát, úgy sem
viszi eokáig.^ ^ h4zi assszony zon­
gorához ült s elpengette nnndenkineka 
nótáját. Gábor ur a sok kacagástól rette

neteion köhögött ; ugatott belőle a halál 
kutyája. Mikor szóhoz jutott, keserű ne­
vetéssel jegyezte meg : „Ez meg az én 
nótám !“ Mintha valami fekete madár ve- 
vepült volna át a szobán : mindenki meg­
rázkódott erre az akasztófahumorra. Ha­
nem azután újra táncolt a .jókedv, ka­
cagott a tréfa ; az erős zeneszó elfojtotta 
Gábor ur köhögését. Eu úgy éreztem, mint­
ha koporsókon tivornyáznánk, eleven ró­
zsákat taposva. , Tír . ...

Aladdin elemében volt. Karbonári kö­
pönyegét vállára kerítve, nagy szinószke- 
déssel szavalta el Kiss József „A tüzek 
című költeményét. A társaság nagyokat 
kacagott rajta, mert mókának vette az egé­
szet.'Pedig ide úgy illett a kacagás, mint 
Lear király fejéré a csörgő bolondsipka. 
Én emlékeimnek hamvában piszkálgattam 
a hunyó parazsat. Gábor ur pedig talán 
arra a szikrára gondolt, amely míg pis­
log, van élet ; ha kialudt: jön a halál. 
Annuskának tizenötesztendős arcán me­
gint más tűz lobogott: a fel hajnalló lany- 
ságé. a szerelem diadaUüzónek elsőin vil­
lanása. Dózsa úr szemében a megelégedés 
tüze sugárzott. Az asszonyok arca rejte­
lem; bezárt kapcsos könyv ; abból nem tud­
tam kiolvasni semmit. Pedig tűz ott is lo­
bogott.

XI.
Szászvároson úgy éreztem magamat, 

mint elátkozott királyfi a bűvölet álmát 
aluvó várban. Kihalt utcáin csak ^ ott im 
bolygott egy-két halovany szellem. Mintha 
az idő is megállt volna e tájon. Az; una­
lom nagy szürke madara terjesztette ki 
szárnyát a magába rogyott Broos tun 

Szállj, lelkem, szállj innen kedvesebb 
tájakra 1 Szállj el a Sztrigyen átnyujtoz- 
kodó piskii hid felett ahol hajdanában 
Osztrolenka véres csillaga, a kozákoi k( L 
bácsolú kis Bőm »osór v.tta pu'°| osató 
iát fehér havas mezőkön; ahol kmajios 
gallért! adjutánsa, a barna Petőfi is szembe 
nézett az ágyutorku halallal. Szállj lelkem, 
szállj tovább a Cserna-patak völgyébe, aira 
a megszentelt helyre, ahol a uagyteó Hi 
nvadi János, s a még nagyobbletea Hol.os 

í Mátyás taposta ezt a drága magyar földet 1 
j y öreg délután dobogtunk fel a párat- 
lan vajdahunyadi vár hosszú dobog j. •
akisZaLd'potak fölött. Menet ronto

közt nagy Hunyadi Mátyás, fényes renesz-2L” kL,-Ötével, patyolat 
vasból gyúrt vitézeivel. Templomi megu 
letődós fogott el, mikor a tágas udvarra 
helóotünk. A komor falakra fen ütött á zom 
renkény; úgy illik rájok, mint hadastyán 
csákójára a babérlevél. Nagy csendesség 
hallgat a tömör építmény minden zugá- 
ban8 S ez a hangtalanság meg is többet be­
szél', mint a tudákos csácsogók egész dan-
dárja'Gyönyövü szép az ujjáteremtett lo­
vagterem. Ot felséges, vörös már vány osz­
lop tartja gót stilü boltozatát két o dalán, 
három lépcsőfok magasan, mély ablakok, 
az ablakmélyedésben kő- es márványpa 

nvuitózkodnak. Kedves terheket hor­
dozhat ezek a néma kövek: szerelemre 
hajnalló arcú, ölelésre domborodó termetű, 
sugár és szemérmes hajadonokat s barn,- 
szemű asszonyokat. Sok kedves szerelmi 
ügyet el lehetett intézni soron kívül ezek 
ion az ablakfülkókben. S a három lép­
csőfokon szinte látom a szemfüles, titko 
kát levegőben elkapó, huncut am’ódokat 
oizik közül nem egy volt halaiig szerű 
mes országnagyok csillagjárásu leányaiba. 
A nagy terem talpazata terrakotta mozaik- 
szebbnél szebb „elmerek vannak bole ki 
rakva. Ezt a lovagtermet diszesitik majd 
az öreg Székely Bertalan mester művészi 
freskóképei, amelyeknek útegyút a Hunor 
és Magyar mondájából vette. Akkoi
mulatóra járhat tél Europa^ .?zk«lv- 

Sándor József uram, a vái sz.eneiy

vérii őrzője, elvezetett bennünket híven 
minden zegbe, minden zugba. A vár ká­
polnája még úgy áll. ahogy Bethlen Ga­
bor fejedelem átalakíttatta. Elég homályos 
hely; talán az istenséghez való közeliéi, 
misztikumát próbálják a katolikusok .e 
félhomállyal növelni. Fent karzatja is van, 
de a boltozat úgy ráhajlik, hogy az oda- 
gyűlt asszonynépsóg talán bele is verte a 
fejét. Akkor még az asszonyok jártak a 
karzatra, hogy egészen távolról essenek a
férfiaktól. .

A „Mátyás-loggia“ nagyon sanyarú
állapotban maradt fenn. Halvány freskók 
küdlenek a leomlott vagy összetört vak.- 
laton; azt mondják: Mátyás szerelmi ka­
landjait ábrázolták azok sorozatos képek 
ben. Na, gondolom, jó hosszú sort lehetett 
rólok festeni! igen kedves, igen nyájas 
a Mátyás ötszegletü dolgozo szobája. \ ak- 
ablak-mélyedések húzódnak a falba, ott 
valamit tartott a sasorra fejedelem; tálán 
könyveket, talán borosuvegeket. Ennek a 
szobának ablakából belátni a medveárokba. 
Bizony, ilyen is volt a régi jó időben, ou 
kusz helyett. Odaterelték egybe a rab va­
dakat a vadász urak s azok 'uarakodáb 
val mulattatták a maiakná nem erősebb 
idegzetű högyeket. Ezt a különös mula 
ságot talán a spanyoloktól vagy az ola­
szoktól kívánták meg.

Felmentünk a nyolcszeg etu Buzo 
gánytoronyba. Az idekanyargó lépcső mel­
lett támadt 1854-ben az a kegyetlen tűz, 
mely az egész vártetőt elhamvasztotta. 
Még akkor az egész vár osztrák es csel 
patkány népségnek volt osszeronditott ta 
nyája. Öröködbe, Uram, igazán pogányok
jöttek akkoron! . , .
J Az emeleten komorul a tionterem, 
mellette a fogadószoba. Itt ácsorogtak a 
XV. század protekciót hajkuvaszo á0ensu 
ha ugyan Mátyás király adott vahun a 
a protekcióra. Epen a lovagterem fölött 
annak szakasztott ikertestverekópen áll 
az ódonság szürke köntösébe öltözött ta 
nácsterem; ennek elhordták mind 
márványoszlopát a Bach korszak patka 
5 V. hol a Hunyadiak korában euró­
pai fontosságú török-hadjáratokat vitattak 
meg benszülött csata-oroszlánok . ott lbo4 
táján lopott zabot, gabonát hombároztak 
Unm.n szél idefuita sáska emberek.
táján lopou zauui, "" .
idegen szél idefujta sáska emberek.

° E»y kis kiszögellő bástya-zugban 
néhai való jó Kapisztrán János szerzetes 
toronyszobájának omlókét őrzi a kegyelet 
Nagyon szerény férfiú lehetett az isten 
hős mert alig lehet egyet fordulni rezt 
denciájában. Na, hanem ^iicvigaluiakat 
bajosan is rendezett volt ókegyelmt. t 
nőm ha kint a szabadfuvásu mezőkon, 
mikor pogány tarfejüoknek fújta a ha 
táncnótát s azok úgy járták, ahogy a ki 
Kapisztrán fújta! Hány követőd lenne a 
mai ernyeteg korban, kistestu es nagy
lelkű János barát?! , ,A nagy vár zöméből ^ hosszm U 
teszt-sikátor vezet a híres »Nye bojsza 
(Ne félj) toronyba. Négy emeletre szökke 
fel ez a bástya. Azt tartják, Hunyadi Já­
nosnak ez volt a végmenodéke ozmánok­
kal vitt csatáiban! Aki elleuscg ebb; 
toronyba elakart jutni, el « huUott egyc 
kint a sóhajok folyosóján. > ^mi halAlo* 
biztatás lappang a Nye bojsza kfiejezós
ben; mintha vógtisztessógre menők no
szogtatták volna egymást a halál /évén^ 

Ne félj, csak menj előre . . • Most 
már üres az egész, mint az öreg embei 
lábszárcsontja. Fent,_ a torony kaapp 
alatt tömérdek denevér tanyázik . jjog^ 
nak-vijjongnak remletesen. A bara g 
szél pedig visítva vágtat be a toronyab - 
kokon keletről s jajgatva búvik ki a nyu 
gáti oldalon. Mintha az elhullott pog 
nyok szellemét zavarná még most is a 
Hunyadiak fel-feljáro lelke . • •

Újra visszatértünk a várudvarra Ot
tantájon csatangoltunk, ahol Petőfi J ,
mikor lelkesedéssel köszöntötte az öreg 
Bem apóban Hunyadit visszaálmodó várat
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Beírtuk nevünket a látogatók kony-______________
vébe. Elandalogva ballagtunk kifele, 7* 
»iff a hosszú dobogón, amelyen haj da 
nában, Hollós Mátyás kovában, vidám 
vadásztársaság vagy csatára fegyverzett 
sasok szállottak Magyarország legszeb- 
bik várába. A Zalasd patak, mely kői uh ; 
futja a várat, be sok mindenről tudna 
beszélni! Elmondaná azt is, hogy hajda­
nában ő hajtotta a vármalmot; belőle it- 
lak a Huszárudvar nyerges paripái. Ma
már csak a vajdahunyadi gyerekek ha
horgásznak benne paraszthalakat. Elmú­
lik minden, mint az árnyék. Levelek va­
gyunk az élet roppant könyvében; egyi- 
deiff forgat bennünket valami remletes 
kéz, azután megun;, az enyészet szele 
szárnyára kap és röpít, röpít a határta an 
semmiségbe . . .

VlUanycsengőt
■Issén is smtisan készít és jivit

KRAU5Z KÁLMÁN
Hatvan-utca;*, 2. szám.

Az volt a szándékunk, hogy másnap 
bejárjuk a gyönyörű Üyalár-yölgyet a az­
után Petrozsényen át lemegyünk az ország 
határáig, átkiáltunk Romániába, rnegpi- 
vongatjuk a magyar földhöz idegen Duna 
folyamot. Ha pénzünkben tart, talán még 
egy kanyarodással a segesvári esatasikon 
is elzugjuk az „Egy gondolat bánt enge-
met4-et. i ,

De az ördög keresztet vont számítá­
sunk elé. A vajdahunyadi vár megnézését 
követő éjszakán rámbocsátotta tekete tá- 
borát, forró lázban meggörgetett, majd log 
vacogtató hidegrázást futtatott rajtam ke­
resztül-kasul, tetőmtől talpamig. Egy kis 
hüs esti szellő csapott meg a Nye bojsza 
ablakán s egész sámsoni voltom egyezerre 
csütörtököt mondott. Megfeneklettem, mint 
az oldalbordája tört hajó. Ki voltam ke­
ményítve becsületesen. Szárnyaim vérzet­
ten eaapzottak alá; ólomiábomat alig tud­
tam egymásután tevegetni. Határtalan tár­
sam melánkólikusan nézett reám; de be­
látta, hogy a hátára 6 sem vehet. Mit 
volt mit tennünk 9 visszafordítottuk a sze­
kerünk rúdját; Aladdin Tövisnél elha- 
nyatlott tőlem Topánfalvára, én meg, mint i 
n vert hadsereg, buskomoran húzódtam ( 
hazafelé, Debrecennek. Másnapra elszállt | 
a esábaság. de már akkor Nagyváradon 
túl zötyögtetett a gőzös, Budapestre utazó 
temérdeket evő japán artisták társaságában.

Utazásom hát egyik legérdekesebb 
pontján szakadt meg. Vajdahunyadon ka­
pott meg a történelem szelleme; sajna, itt 
csapott meg a láz is, mely mindenkit le­
gyaláz. Bizonyosan igy szakad félbe majd 
az életem is valami fontos pillanatában. 
A cél álom marad örökké, s mint az elér­
hetetlenség csillaga: ragyog, sillámol a 
messzeség aranyos ködében. A felé tartó 
ut, küzdelem és vergődés csupa kedves 
izgalom, más néven: az élet. Talán a sor­
sunkat igazgató, kiismerhetetlen hatalom 
szántszándékkal lebegteti előttünk csak tá­
volnál! viaskodásaink pályabérét; talán 
jobb is úgy, hogy el nem érjük sohasem. Va­
rázsa, bűbája igy mindig megmarad. Ha’egy- 
szer elérnénk, nem volna célja élelünknek.

Az elérhetetlenért való küzdelem ; az 
élet maga; a nagyszerű, a fényes, vagy 
más hangon : a kisszerű, a piszkos élet. 
A szerelem biibája is a szűziességig tart; 
az odaadással már lehámlik angyaiisága. 
Szebb az álom, mint az ébrenlét. Ha a 
mennyországot egyszer igazán megjárná 
valaki, s visszatérne hozzánk, elmondaná, 
mit látott, mi van ott? — talán soha többé 
nem kívánkoznánk oda. A tudás nagy ha­
talom, lever vagy fölemel bennünket; de 
úgy tetszik, a hit még nagyobb, mert soha 
le nem ver, mindig csak fölemel 1 Milyen 
boldogok, akik hinni tudnak! Milyenből

Olcsó áron
feltűnést keltenek-

1 Nikel emker reuioutoir zsebóra, 36 
éra járás, „Itoskopf szabadat«*“ 
márkával 3 évi jótállás, szép aiekel 
lánez esüngövel frt 1.95, 3 vételnél 
frt 6.50, 6 db frt 10. Ignite Cyp­
res, Kraken, Florianer-atrassa 
49, Képes dús árjegyzék ingyen és 
bérmentve ügynökök nem díjazhatnak.

második évtársulatába tagok már most 
fölvétetnek.

Uj kölcsönök
i után a törzsbetétek csak 1907. január 

|-tél kezdve fizetendők.

> Egy törzsbetét 50 Altér. <
Egy törzsbetét ICO korona hitelre jogosít, 
pSF" Négyéves évtárs alat.

Jelentkezhetni az intézet hivatalos 
helyiségében Piacz-utcza 65. sz. Czé- 
gely ház.

& központi bank
m. sa. igazgatósága.

A ki azt akarja, hogy a lám­
pája villany fénnyel égjen és ke­
vesebbet fogyasztjon, az vegye 
meg az általánosan jónak bizonyult

Csillár ptrólen port.
Egy csomag utasítással 

együtt 10 fillér.
Kapható minden fűszer üzlet­

ben, Pásztor Gyula és Tsa vas- 
üzletében, Mentze H. áruházában.

Komáromi
mühangsaer készítő 

Legnagyobb hangszer üzlete
Főttzld Piacz-utcza 63 Fióküzlet lózset 
kiír herceg utcza 2 Bika száloda mellett.

Cimbalom vételnél díjtalan ta­
nítás.

Bérbe adott zongorákat uj gya­
nánt nem adunk el, mindenféle hang­
szerek részletfizetésre ie. Több féle 
gyártmányú

Gramophonok
és lemezei, a hírnevesebb gyártmány, 
lemezekben óriási választék. Szak­
szerű műhely, nem kontár, uj 
hangszerek készítését és javítását 
művésziesen nem mint kontár, de 
mint szakképzet készítjük. Zongora 
hangolást vidéken is.
Képes árjegyzék ingyea és bémeatve.

Az újonnan érkezett huvfonó gé­
pemen a legkitüiUb minőségű hurok­
kal szolgálok.

—r?

Általános Takarékpénztár
Részvénytársaság

BEBRECZENBEM,
előnyös kamattétel mellett

Kölcsönöket nyújt váltókra, kötelezvényekre, 
folyószámlára, értékpapírokra és árukra

Kereskedők tárcza váltói és könyv követe­
lései leszámítolása.

lazdáksak személyes hitei nyújtása az in­
tézet kebelében létesült hitelegylet állal

Betéteket elfogad gyümölesöztetós ezéljából, 
betéti könyvecskékre, obeque-számlára 
és pénztári jegyekre 4V» kamatozás 
mellett.

Előlegeket nyújt kési-zálog tárgyakra, vár 
ható termésre.

Ovadékkölcsönöket folyósít vállalkozók és
bérlőknek.

Ssönthifs! TSirébssií! Érti: a i«li! i'i#
Aláírási f*(ftivás.

* ki fiának pályáj« kezdmeu ptiazt *kar 
A ki leányát geud nélkül akarja kilWÍzMitáen.
A ki SnáHésitam akar; a *«$*».
A ki házat, fSIdst akar Marram ekwö, kdayet

mert lefizetésre.

*tí

HéF»»gé«y*e Bank
*. m. mo«t Rakató ti. évtántórta tagi«' l6ráVi 
engéhez mtvtea heti toöwáéató

lekotis gyarmatokra, kU járatoto* awé,.otee
reW tekin**tel már

he« KI

Törleszléses kölcsönöket engedélyez 10 
évig földbirtokokra és forgalom *" 
házakra

■66
képei

Tőzsdei megbízásokat elfogad értékpapírok 
vételére éa eladására

Küllőiéi
szóig

Hitelleveleket ad a
órára.

_Mpen »BHent- 
nroH «rrantfrt.iiBk 8

befieeteiwui >e be leket 
iletéijetr« *

hűt* kSlcsM
éa 18 trések. ___  .

Jilsé óritowtoufMBM|a »*W» 6W08S to
léiét. jJíi t hetontrhrt, itrsly bdhetírt az évt*rf<alBtek 
lejór'vái,r ec. ! 780,0*0 K. befiaetóentik felel meg
mely összeg in An a társulat tagjai •/* haaeeiwrad- 
Qiónyben fog nk rdaraaöini,

k*Eddig 860 esetben 800 000 k*.
adtunk ki szövetikesetünk tamiaak. _
Tagul jelen tkezbotai a MÉPSKGELYZO 

nüRK m tz. helyilégeiben Piac-u 43 Ijsmpri-eht
^ H A Z 1 U A Z ti A T Ó S Á O : Dmwshtiiy 

léazaemeket bevált és ilyenekkel már, Hajdú vm. és Debríee» «. ktr. váréi V. fórt
párna elnök. Portó S tó, föWrt. alcloök. Kentek 
Of2)1, nagytér. aAettók. Getéhy PS1 fiíMtúttekue 
ügyvezető igaggxVt. Dr. Wem ,TArnef ügyvéd J°8' 
íauáeaos. Dr, SlkÄny i Emil. Bóké* Leje*. l?r.
Béla. Dr. Bencer Andor. Dávidbási Kálmán, békés 
Emil. Somo iy lá>»ló. Lanmreebt Frigye«, b w* 
Dezső Werlin Sándor 1>. Varga Élettér. PKLUUX»- 
UO BIZOTTSAn OvnrMttnyWl* Trlg*r«*lf!y Bmü,

flgyvesetö liazgatéls 11wa*

külföld bármely pia

Közelebbi szó vagy Írásbeli felvilá­
gosítással készséggel szolgál az intését
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Dehreczeni
mint szövetkezet

Debreczen, Piacz-u. 49. sz.,
a Főpostával szemben,

Mindazoknak, kik tagjai sorába belépnek,

olcsó, könipn «is r,zafinthető kölcsönt
• J.

y 1 Tag lehet mindenki, a ki legalább heti 40 fillér 

befizetésére kötelezi magát.
Minden tag annyiszor 100 korona köles 

igénybe, a hányszor negyven flUért hetenkint befizet.
Minden 100 korona kölcsön heti 40 fillérrel visz- 

szafizethető, melyben már a kamat is bennfoglalt , 
tehát nem kell külön kamatot fizetni.

Tagok felvétetnek az intézet hivatalos helyisége-
„e„: mmm. . «■ «- «11 iparbaok-pa-

lota, a Pöpostával szemben.

Dr. Spitz Lipöt,
Ugyvé<l. jogtanácsos.

Az igazgatóság:

Szele György,
RV. ref. lelkész, elnök, nagykeresk. alelnök.
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Mihalovits Jenő gyógyszertára
a „Kigyó“-hoz Debreczen

Legjobb bajnszsodri a hires
DEBRKGZ2M1

I
„CZIVIS“ Nusipedrö. Moiiitergin, f

A bőr ápolás» kötelesség a* egész­
ség érdekében s erre legalkalmasabb 

szer a

mely *ee tép, de jól iissetartja és nőtteti
a bajuszt!

am» I dohé* ára 40 fillér. "*

mely megőrzi a bőr (az arcz- és kézbőr­
nek) tideeégét, hamvasságát, rózsaszín 
ben játszó fehérségét. Megszünteti a 
kézvörösséget. Az eldurvult, kirepede­
zett és szólkifujta arczot vagy kezet a 
legrövidebb idő alatt fehérré és puhává 

tesz ! Pouder alá is igen ajánlható !
Hatása gyors és biztos ! Mint bőr­

ápoló szer páratlan!

flytgg«*- Teljesen fémmentes _ 
és ártalmatlan ! "'HM

Egy üveg MOLLITEROIN ára 
1 korona.

A bel- és külföldi

gyógyszer-különlegességek
a naponta felmerülő

hasonszenvi gyógyszerek, 
kötszerek,

szópitő-szerek,
gyógyszer-újdonságok

legnagyobb raktára
Debreozen és vidékére.

A Dr. BOBSOS-féle

hajszesz
teljesen ártalmatlan növényi anya­
gokból készülő hajerösitö, mely kiváló 
ercdménynyel használható úgy a haj­
hullás vagy a hajvégek megtörése 
és széthasadozása, mint a fej elkor- 
pásodása vagy a haj melyosodáaa 

ellen.
A haj növését előmozdítja ! Legjobb 
óvszer a hajbelegségek ellen. Sem a 
fejbőrt, sem az ágyneműt nem pisz­

kosa. Hatása biztos !
Egy üveg Dr. Borsos-féle hajszesz 

ára 1 korona.
Kettős (nagy) üveg 2 korona.

MIHALOVITS JENŐ
gyógyszertára és gyógyszerészeti inttlaboratoriuina

DEBRECZEN, főpiacz 31, a városházzal szemben.

Mihalovits Jenő gyógyszertára
a „Kigyó“-hoz Debreczen.

___
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Az Alföldi takarékpénztár
DEBRECENBEN,

Piacz-ntcza, (saját ház. >
»

Elfogad betéteket
Takarékpénztári könyvecskékre és Chequeszámlara.

Persely-betétek gyttjtésére
teljesen ingyen bocsátja rendelkezésre elegáns, mawiv
nickel perselyeit, csupán a használati idő tartamara 
kell 5 korona biztosítékot letenni, mely összeg azon­
ban szintén a betevő fél részére kamatozik.

ii 1 ifr ea «hw«“ ■■ axí ■ J ':ir •

Ámraktáralt
hol a gazda, iparos vagy kereskedő termelvenyeit es 
készleteit gondozás végett elhelyezheti s arra me - 
sékelt teltételek mellett előleget is nyerhet 

Raktáraink a Magyar államvasnt és Hajtan.^ vas,R 
vonalaival közvetlen váganynyal vannak os^z p 
csalva s Így «gésa kocsi rakományok Icnyeges tnvar- 
költség megtakarítással eszközölhetek.

A Many. kir, szab. osztály sorsjáték fö oSátusitó helye.



Angyal“ drogueriája
PlgiQZ"iitczo 42b számDebreczen,
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Horgony
Csabám Dániel ntóda

eist hbriezini finom fehér fi lozskonnót síit o|«
PEBRECZBN, Batthyányt-nicza 15.

Saját gyártmáu7 íTkWtoí: mimle,merni, bor, 
M, ti é, egészségi kétszersiiltekben, tauten,«- 
nyékben (Cakes) és Grahamkenyér.
gnpriaiista kávéházi és vendéglői süteményekben.

Aleuronat. növényi fehérje kenyér, ezukorbe-
tegek számára állandóan raktáron.

, Telefon saeám 336.Telefon s&ám 336*

Legolcsóbb, legjobb
bevásárlási forrás

Újévi ajándékukban
u. m. * Illatszerek, Parfüm casetták, 
Illatos keztyü- és zsebkendotartók, 
IHlanicür készletek, Cocnac-, Rum-, 
Thea- és Czukorka különlegességek.


